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_ Онъ аф о блаженств% безграшныхъ "куховь 
о Подъ. райскихъ садовъ, | нах 
О Бог% велик онъ пёлъ, и хвала 
Его непритворна была. 
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И звукъ его пфени въ душ молодой 
Остался безъ словъ, но живой". 
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И долго на свт томилась она, 
Желаніемъ чуднымъ полна, 
И звуковъ небесъ замфнить не могли 
Ей скучныя пбсни зонда. Е 


* Выпущенная авторомъ строфа : 6 
Душа поселилась въ тво! мном, + 
Но чуждъ былъ ей міръ.  Объ одномъ 
{ ; Опа все мечтала, о звукахъ святыхъ, 
Не помня значенія ихъ. 
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ВОСТОЧНАЯ ПОВЪСТЬ, 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 


І. . 
Печальный Демонъ, духъ изгнанья, 
Леталъ надъ гршною землей; р 5 
И лучшихъ дней воспоминанья 
Предъ нимъ тёснилися толпой, — вы 
Тъхъ дней, когда въ жилищф свЪта 
Блисталъ онъ, чистый херувимъ, 
Когда б5гущая комета 
Улыбкой ласковой привфта 
Любила помфняться съ нимъ; 
Когда сквозь вфчные туманы, · 1 4 
Познанья жадный, онъ слёдилъ е 
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Въ пространств брошенныхъ свфтилъ, 
Когда онъ вфрилъ и любилъ, 
Очастливый первенецъ творенья, — 
Не зналъ ни злобы, ни г сомиёнъя, 
И не грозилъ уму его* 

* В%ковъ безплодныхъ рядъ унылый.. 
И много, много... и всего 
Припомнить не имёлъ онъ силы. 


п. 


Давно отверженный, блуждалъ 

Въ пустын® міра безъ пріюта **. а 
Во слёдъ за вБкомъ вЪкъ бБжалъ, 
Какъ за минутою минута, 
Однообразной чередой. 

Ничтожной властвуя землёй, 

Онъ зёялъ зло безъ наслажденья ; 
Нигдё искусству своему 

Онъ не встрёчалъ сопротивленья — 
И зло наскучило ему. 


ш. 


И надъ вершинами Кавказа 
Е Изгнанникъ рая пролеталъ. 
Подъ нимъ Казбекъ , какъ грань алмаза, 
Сн%гами вфчными сіялъ, 
И глубоко внизу черния Ф 
Какъ трещина, жилище змёя, 
* Въ другомъ спискё: 
И не грозилъ душ% его 
** Въ другомъ списк: 
пустын% міра окъ блуждалъ 


арчи д? р! 
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Вился излучистый Дарьялъ, 
И Терекъ, прыгая какъ львица Е 
Съ косматой гривой на хребтђ, 
Ревблъ, и горнай звёрь, и птица, 
Кружась въ лазурной высот, 
Тлаголу водъ его внимали, 
{ И золотыя облака 
Изъ южныхъ странъ, издалека, 
йр на сфверъ провожали; 

скалы тБсною толпой, 
Таинственной дремоты полны, 
Надъ нимъ склонялись головой, 
Олёдя мелькающія волны ; 
И башни зёмковъ на скалахъ 
Смбтрёли грозно сквозь туманы: — 
У вратъ Кавказа на чаек 
Сторожевые великаны! 
И дикъ, и чуженъ былъ вокругъ 
Весь Божій міръ, но гордый духъ 
Презрительнымъ окинулъ окомъ 
Творенъе Бога своего, 
И на чел его высокомъ 
Не отразилось ничего. 


ТУ. 


И передъ нимъ иной картикы 
Красы живыя расцвли, 
Роскошной Грузіи долины 
Ковромъ рас лись вдали, 
Счастливый, ке край земли! 
Столпообразныя руины, 
Звонко-бфгупе ручьи 

По дну изъ камней разноцвётныхъ, 
И кущи розъ гдБ соловьи 

Поютъ красавицъ безответных 


На олади руни РРА ресу ру 


В. | ЧЕ ь ко 


Чинаръ развёсистыя сфни, 
е ры вфичанныя плющемъ, 
Пещеры, где палящимъ днемъ 
Таятся робкіе олени, 
И блескъ, и жизнь, и шумъ листовъ, 
Стозвучный говоръ голосовъ, 
Дыханье тысячи растеній, 
И полдня сладострастный зной, 
И ароматною росой 77 
Всегда увлаженныя ночи, 
И звёзды яркія, какъ очи, 
Какъ взоръ грузинки молодой. 
Но, кром зависти холодной, 
Природы блескъ не возбудилъ : 
Въ груди изгнанника безплодной, 
Ни новыхъ чувствъ, ни новахъ силъ — 
И все, что предъ собой онъ видълъ, 
Онъ презиралъ, иль ненавид®луь, 
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Высокой домъ, широкій дворъ 
С%дой Гудалъ себ построилъ... 
Трудовъ и слезъ онъ много стоилъ = 
Рабамъ послушнымъ съ давнихь поръ. 
Оъ утра на скатъ сосфднихь горъ 

Отъ стБиЪъ его ложатся тВни; 

Въ скале нарублешы ступени; 

Он® отъ башни угловой 

Ведутъ къ рЕк; по нимъ мелькая, 
Покрыта 6$лою чадрой, д 
Княжна Тамара молодая 

Къ Арагв ходить за водой. 


УТ. 


Всегда безмолвно на долины 
Глядёлъ съ утеса мрачный домъ$ 


Но пиръ брнррў? ИНО ТЕРРІ 
Ы Ие РИ 
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Звучитъ зурна и льются вины: 
Гудалъ сосваталъ дочь свою; ` 


На пиръ онъ созвалъ всю. семью. 
На кровлф, ‘устланной коврами, 
Сидитъ невёста межъ подругъ; 
рок игръ и пёсенъ ихъ досугъ 
роходитъ. Дальними горами 
Ужъ спрятанъ солнца полукругъ“. 
ладони мерно ударяя, 
поютъ, и бубенъ свой 
Беретъ невфста молодая — 
И вотъ она, одной рукой 2 


брт» ёго надъ головой, 

вдругъ помчится легче птицы, у 
То остановится — глядитъ, 

И влажный взоръ ея блеститъ 
Изъ-подъ завистливой рёсницы: о 

То черной бровью поведетъ, 

То вдругЪ наклонится немножко, 

И по ковру скользитъ, плыветь 

Ея божественная ножка, 


* На этомъ стих кончалась строфа и начинались сл$- 
дующіе зачеркнутые стихи: , А 
И вотъ невбста молодая 
Беретъ свой бубенъ расписной. 
Въ ладони м%рно ударяя, 
Запфли вс; одной рукой 
Кружа его надъ головой, 
Увлечена летучей пляской, 
Она забыла міръ земной. 
Ея узорною повязкой 
Играетъ вфтеръ, какъ волна. 
Нескромпой душою полна, 
Грудь подымается высоко; 
Уста блёднбютъ и дрожатъ; 
И жадной страсти полонъ взгляд 


Кан руу РБЕ Ра И 
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И улыбается она, 

Ы Веселья дётскаго полна, 
Но лучъ луны по влаге зыбкой 
Слегка играющ порой, Р 
Едва-ль сравнится съ той ‘улыбкой, 
Какъ жизнь, какъ молодость, живой, 


уп. НЕР" 5 


Клянусь полночною звздой, > 
Лучомъ заката и востока, 
Властитель Персіи златой 

И ни единый царь земной 
Не цаловаль такого ока; 
Гарема брызжущій Фхонтанъ 
Ни разу, жаркою порот, 
Своей’ жемчужною росою 


Не омывалъ подобный стака“; 7. В ч 
ая, № і А 


` 
ЫЈ 


Еще ни чья рука земи 

По милому челу блуждая, 

Такихъ волосъ не расплела, | 

Съ-тёхъ-поръ, какъ міръ лишился рая, 

Клянусь, красавица такая %} р 

Подъ солицемъ юга не цвбла. , А 
- Ю 


+ ҮШ. 


Въ послёдній разъ она плясала с 
Увы! заутра ожидала = а 


_ Орша а рабыни, хз Ф 
раг подобный шк 
ор ры 
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Отчизна чуждая понын%, 
И незнакомая семья. 
И часто тайное сомиёнъе й 
Темнило свётлыя черты; - 
Но были вс ея движенья 
Такъ стройны, полны выраженья, 
Такъ полны милой простоты 
Что сслибъ. Демонъ, пролетая, 

то время на нее взглянулъ, 
То, прежнихъ братій вспоминая, 
Онъ отвергнулся бъ — и вздохнулъ.. 


ІХ. 


и Демонъ видёлъ... На мгновенье, 
Неизъяснимое волненье 

Въ себЪ п очуветвовалт онъ вдругъ. 
Н%мой души его пустыню 

„Наполнилъ ных а звукъ, 

И вновь постигнулъ онъ святыню 
Любви, добра и красоты. 

И долго сладостной картиной 

Онъ любовалея — и мечты 

0 прежнемъ счастьВ цфиью длинной, | 
Какъ-будто за звёздой зв%зда, < 
_Предъ нимъ катилися тогда, 
рч незримой силой, 
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Онъ съ новой грустью сталъ знакомъ, 
Въ немъ чувство вдругъ заговорило 
Роднымъ когда-то языкомъ. 

То былъ ли признакъ возражденья ? 
Онъ словъ коварныхъ искушенья 
Найти въ умё своемъ не могъ. 
Забыть? — забвенья не далъ Богъ, 


Да онъ и не взялъ бы забвенья. Ж 


х. 


Измучивъ добраго коня, 
На брачный пиръ, къ закату дня, 
Опщитъ женихъ нетерпфливо. 
Арагвы свфтлой онъ счастливо 
Достигъ зеленыхъ береговъ. 
Подъ тяжкой ношею даровъ , 
Едва-едва переступая, 
За нимъ ве довъ длинный рядъ .. 
Дорогой тянется, мелькая : 
Ихъ колокольчики звенятъ... . 
Онъ самъ, властитель Синодала, 
Ведетъ богатый каравану. 
Ремнемъ затянуть ловкій станъ; 
Оправа сабли и кинжала 
Блеститъ на солниф; за спиной 
Ружье съ насёчкой ъырёзной ; 
Играетъ вфтеръ рукавами 
Его чухи; кругомъ она 
Вся галуномъ обложена, 
Цвфтными вышиты шелками. 
Его сдло, узда съ кистями; 
\ Подъ нимъ весь въ мылё конь лихой, 
\ Безцённой масти золотой. 


9 точки жт эъ УУСС ОГО. р. 
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15 
Питомецъ рёзвый Карабаха, 


Прлдетъ ушьми и, полный страха, 
Храпя, косится съ крутизны 

На пфну скачущей волны. 

Опасенъ, узокъ путь прибрежный: 
Утесы съ лёвой стороны, 

Направо глубь рёки мятежной. 

Ужъ поздно. На вершин снёжной 
Румянецъ, гаснетъ, всталъ туманъ... 
Прибавилъ шагу караванъ. 


ХЕ 


И вотъ часовня на дорог®... 

Тутъ съ давнихъ лёть почіетъ въ Богъ 
Какой-то князь, теперь святой, 
Убитый мстительной рукой. 
Съ-тёхъ-поръ, на праздникъ, иль на битву, 
Куда бы путникъ ни спшилъ, 
Всегда усердную молитву 

Онт, у часовни приносилъ; 

И та молитва сберегала 

Отъ мусульманскаго кинжэла, 

Но презрёлъ молодой женихъ 
Обычай прадёдовъ своихъ; — 

Его коварною мечтою 

Лукавый Демонъ возмущаль: 

Онъ въ мысляхъ подъ ночною тьмою 
Уста невёсти цаловалъ... 

Вдругъ впереди мелькнули двое, 

И больше... Выстрёлъ... Чтб такое? 
Привставъ на звонкихъ стременахъ, 
Надвинувъ на брови папахъ, 
Отважный киязь не молвилъ слова; 
Въ аа свергнулъ турецкій стволъ, 
1: щелкъ — и какъ орелъ 


Ожъ кинул ити) ОРУ ^^ 
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И дикій крикъ, и стонъ глухой 
Промчались въ глубин долины. 
Недолго продолжался бой : 
Б%жали робкіе Грузины! 


ХИ. 


И стихло. все. ТЕснясь толпой, 
Верблюды съ ужасомъ глядёли 
На трупы всадниковъ; порой 
Ихъ колокольчики звенфли. 
Разграбленъ пышный караванъ, 
И надъ тёлами христіанъ 
Чертитъ круги ночная птица! 
Не ждетъ ихъ мирнал гробница 


Подъ слоемъ монастырскихъ плитъ, 
Где прахъ отцовъ ихъ былъ зарытъ; 


Не придутъ сестры съ матерями, 
Покрыты длинными чадрами, 


Съ тоской, рыданьемъ и мольбами + 
На гробъ ихъ изъ далекихъ мфетъ! 


За-то усердною рукою, 

Здфсь у дороги, подъ скалою, = 
На память водрузится крестъ; 
И плющъ, разросшійся весною, 
Его, ласкаясь, обовьетъ 

Своею сфткой изумрудной; 

И, своротивъ съ дороги трудной, 
Не разъ усталый ифшеходъ 
Подъ Божьей тёнью отдохнётъ... 


хш. | 
Несется конь быстръе лани, 


Храпитъ и рвется будто съ брани, 
То вдруг ффдзту/ее,бкрҳууг С). 01 


т 
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Прислушается къ вътерку, 
Широко ноздри раздувая; 

То разомъ въ землю ударяя 
Шипами звонкими копытъ, 
Взмахнувъ растрепанною гривой, 
Впередъ безъ памяти летитъ. 

На немъ есть всадник молчаливый ; 
Онъ бьется на сфдлЪ порой, 
Припавъ на гриву головой, 

Ужъ онъ не правитъ поводами, 
Задвинувъ ноги въ стремена, — 
И кровь широкими струями 

На чепрак® его видна. 

Скакунъ лихой, ты господина 
Изъ боя вынесъ какъ стр%ла, 
Но злал пуля осетина 

Его во мракъ догнала! 


ХІУ. 


Въ семь Гудала плачъ и стоны, 
Толпитея. на двор® народъ: 

Чей конъ примчался запаленный, 
И палъ на камни у воротъ? 

Кто этотъ всадникъ бездыханный? 
Хранили слъдъ тревоги бранной 
Морщины смуглаго чела, 

Въ крови оружіе и платье; 

Въ послфднемъ бЪшеномъ пожать 
Рука на гривё замерла. 

Недолго жениха младова, 

Нев%ста, взоръ твой ожидалъ! 
Сдержалъ онъ княжеское слово; 
На брачный пиръ онъ прискакалъ.. 
Увы! но никогда ужъ снова 

Не сядетъ на коня лихова!.. 


НЕр://гст.ога.р! 
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На беззаботную семью 

Какъ громъ слетфла Божья кара! 

Упала на постель свою, 

Рыдаетъ бедная Тамара; 

Слеза катится за слезой, 

Грудь высоко и трудно дышитъ... 

И вотъ она какъ-будто слышитъ. 

Волшебный голосъ надъ собой: 

„Не плачь, дитя, не плачь напрасно 1 

Твоя слеза на трупъ безгласный 

Живой росой не упадетъ; 

Она лишь взоръ туманитъ ясный, 

Ланиты дфвственныя жжетъ! 

Онъ далеко, онъ не узнаетъ, 

Не оцёнитъ тоски твоей; 

Небесный свътъ теперь ласкаетъ, 

Безилотный взоръ его очей; 

Онъ слышитъ райскіе напвы.,. 

Чтб жизни мелочные сны, Ра 

И стонъ, и слезы бфдной дБвы — 

Для гостя райской стороны? 

Н+тъ, жребій смертнаго творенья, 

Повфрь мнЪ, ангелъ мой земной, 

Не стоитъ одного мгновенья 

Твоей печали дорогой.“ 
„На воздушномъ океан, 
Безъ руля и безъ втрилъ, 
"Тихо плаваютъ въ туман 
Хоры стройные свфтилъ. 
Средь полей необозримыхъ 
Въ небе ходятъ безъ слфда, 
Облаковъ неуловимыхъ 


Волокнистыя стада. 3 
Часрррруудар сер сониданьй — 
= 


= < жы убы. 
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Имъ не радость, не печаль; 
Имъ въ грядущемъ нётъ желанья, 
И прошедшаго не жаль. 
Въ день томительный несчастья 
Ты о нихъ лишь всномяни, 
Бую къ земному безъ участья 
безпечна, какъ они!“ 

„Лишь только ночь своимъ покровомъ 

Верхи Кавказа осЪнитъ, 

Лишь только міръ волшебнымъ словомъ 

Завороженный, замолчитъ ; 

Лишь только вфтеръ надъ скалою 

Увядшей шевелънетъ травою, 

И птичка, спрятанная въ ней, 

Порхнетъ во мракЪ неселёй ; 

И подъ лозою виноградной, 

Росу небесъ глотая жадно, 

Цвфтокъ распустится ночной; 

Лишь только мфсяцъ золотой 

Изъ-за горы тихонько встанетъ 

И на тебя украдкой взгланетъ — 

Къ тебъ я стану прилетать, 

Гостить я буду до денницы, 

И на шелковыя ресницы 

Сны золотые навфвать...“ 


ХҮІ. 


Слова умолкли; въ отдаленьи, 

Во слфдъ за звукомъ умеръ звукъ. 
Она вскочивъ, глядитъ вокругъ... 
Невыразимое смятенье 

Въ вя груди; печаль, изпугъ, 
Восторга пылъ — ничто въ сравненьи; 
Вов чувства въ ней кипфли вдругъ. 
Душа рвала свои оковы. 


Огонь по ПЕСО д.р! 2 
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И этотъ голосъ чудно новый, 

Ей мнилось, все еще звучалт. 

И передъ утромъ сонъ желанный 
Глаза усталые смежилъ; 

Но мысль ея 0йъ возмутилъ 

Мечтой пророческой и странной: 
Пришлецъ туманный и иёмой, 
Красой блистал неземной, 

Къ ея склонился изголовью, 

И взоръ его съ такой любовью, 
Такъ грустно на нее смотрёлъ, 
Какъ будто онъ объ ней жалЪлъ. 

То не былъ ангелъ-небожитель, 

Ея божественный хранитель: 

В%нецъ изъ радужныхъ лучей 

Не украшалъ его кудрей; ^ 

То не былъ ада духъ ужасный, 
Порочный мученикъ, — 0, нтъ! 
Онъ былъ похожъ на вечеръ ясный: 
Ни день, ни ночь, ни мракъ, ни свътъ!... 


% 


Һір://гсіп.ого.р! 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 


1. 


„Отецъ! отецъ! оставь угрозы, 

Свою Тамару не брани. 

Я плачу, видишь эти слезы ? 

Уже не первыя они“, 

Не буду я ни чьей женою — 

Скажи моимъ ты женихамъ: 
Супругъ мой взятъ сырой землею — 
Другому сердца не отдамъ. 

Оъ тфхъ поръ, какъ трупъ его кровавый 
Мы схоронили подъ горой, 

Меня тревожитъ духъ лукавый 
Неотразимою мечтой ; 

Въ тиши ночной меня смущаетъ 
Толпа печальныхъ, странныхъ сновъ ** 


- Потюмъ написаны были слфдутюнйе: 
Напрасно женихи толпою 
Спшатъ сюда изъ дальнихъьм%Ъстъ... 
Не мало въ Груши невфсть! ғ 
А мн не быть ни чьей женою... 
О, не брани отецъ, меня! 

Ты самъ замётилъ: день отъ дня 

Я вяну — жертва злой отравы! 

Меня терзаетъ духъ лукавый 

Неотразимою мечтой; 

Я гибну — сжалься надо мной! 
ры замнены, какъ напечатано въ текстф. 

олиться 
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~ Мысль далеко отъ звука словъ; 
Огонь по жиламъ пробфгаетъ... 
Я сохну, вяну день отъ дня. 
Отецъ! душа моя страдаетъ.. 
Отецъ мой, пощади меня! 

Отдай въ священную обитель 
Дочь безразсудную свою: 

Тамъ защитить меня Спаситель, 
Предъ нимъ тоску мою пролью. 
На свфтф ифтъ ужъ миф веселья... 
Святыни миромъ осфия, 

Пусть приметъ сумрачная келья, 
Какъ гробъ, заранфе меня.“ 


п. 


И въ монастырь уединенный 

Ее родные отвезли, 

И власяницею смиренной 

Грудь молодую облекли. 

Но и въ монашеской одеждъ, 

Какъ подъ узорною парчой, 

Все беззаконною мечто 

Въ ней сердце билося, какъ прежде. 
Предъ алтаремъ, при-блеск% свЪфчъ, 
Въ часы торжественнаго иънья, 
Знакомая, среди моленья, 

Ей часто слышалася рвчь. 

Подъ сводомъ сумрачнаго храма 
Знакомый образъ иногда 
Скользилъ безъ звука и сл®да; 

Въ туман легкомъ өиміама 

Сіялъ онъ тихо, какъ звЪзда, 
Манилъ и звалъ онъ..: но куда? 


Һір://гсіт:ого.р! 
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Ш. 


Въ прохладъ межъ двумя холмами 
Таился монастырь святой. 

Чинаръ и тополей рядами, 

Онъ окруженъ былъ — и порой, 
Когда ложилась ночь въ ущельи, 
Сквозь нихъ мелькала въ окнахъ кельи 
Лампада схимницы младой. 

Кругомъ въ тни деревъ миндальныхъ, 
Гдф рядъ стоитъ крестовъ печальныхъ, 
Безмолвныхъ сторожей гробницъ 
СОп%вались хоры легкихъ птицъ; 

По камнямъ прыгали, шум%ли 

Ключи студеною волной, 

И подъ нависшею скалой, 

Сливаясь дружески въ ущельи, 
Катились дальше межъ кустовъ, 
Покрытыхъ инеемъ цвътовъ. 


ТУ. 


На сфверъ видны были горы. 
При блескф утренней авроры, 
Когда синфюний дымокъ 
Курится въ глубин% долины, 
И, обращаясь на востокъ, 

къ молитв муэззины; 
И звучный колокола гласъ 
Дрожитъ, обитель пробуждая ; 
Въ торжественный и мирный часъ. 
Когда грузинка молодая 
Съ кувшиномъ длинным за водой 
Оъ горы спускается крутой, — 
Вершин аву еивгуинк ОГО. 


КЕ чч 
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Св&тло-лиловою стЕной, 

На чистомъ небЕ рисовались; 

А въ часъ заката одбзались 
Он% румяной пеленой. 

И между нихъ, прорёзавъ тучи, 
СОтоялъ веБхъ выше головой, 
Казбекъ, Кавказа царь могучій, 
Въ чалмё и риз парчевой, 


Ж: 


Но, полно думою преступной, 

Тамара сердце недоступно 

Восторгамъ чистымъ. Передъ ней 

Весь міръ одеть угрюмой нью; 

И все ей въ немъ — предлогъ мученью, 

И утра лучъ, и мракъ ночей. 

Бывало, только ночи сонной 

Прохлада землю обойметъ, 

Передъ божественной иконой 

Она въ безумьи упадетъ 

И плачетъ; и въ ночномъ молчаньи 

Ея тяжелое рыданье 

ракета путника вниманье* 
мыслить онъ: „То. горный 

Прикованный въ пещер стонетъ !“ 


* И трель живую соловья 
Сквозь шумъ далекаго ручья, 


Порою, разбросавъ на плечи 
Волну кудрей своихъ, она 
Стоитъ безъ мысли, холодна, 
И страстныя лепечутъ рёчи 
Ея дрожащія уста 

Желанье грудь ея волнуетъ, 


р ар 
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И, чуткій напрягая слухъ, 
Коня измученнаго гонитъ... 


ҮІ. 
"Гоской и трепетомъ полна, 
Тамара часто у окна 
Сидить въ раздумьи одипокомъ 
И смотрить въ даль прилежнымъ оком, 
И цёлый день вздыхая, ждетъ... 
Ей кто-то шепчетъ: „онъ придеть!“ 
Не даромъ сны ее ласкали 
Не даромъ онъ являлся ей 
Съ глазами полными печали 
И чудной нжиостью речей. 
Ужъ много дней она томится, 
Сама не зная почему; 
Овятымъ захочетъ ли молиться, 
А сердце молится ему; 
Утомлена борьбой зсегдашией, 
Оклонитсл ли на ложе сна — 
Подушка жжетъ, ей душно, страшно, 
И воя, вскочивъ, дрожитъ она; 
Пылають грудь ея и плечи“, 
Нътъ силъ дышать, туманъ въ очахъ, 
Объятья жадно ищутъ вотрчи, 
Лобзанья таютъ на устахъ.., 


еа ТЬ ла е аа АА а аав 


е 


Үп. 


Вечерней мглы покровъ воздушный 
Ужъ холмы Грузіи одфлъ. 


* Вм%сто стиха 
'Трепещеть грудь, пылаютъ плечи. 


” Точки въ МИЯ ГСП. ОГО. ғ 
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Привычк® сладостной послушный, 

Въ обитель Демонъ прилетфлъ. 

Но долго, долго онъ не смфлъ 
Овятыню мирнаго пріюта 

Нарущить. — И была минута, 

Когда, казалось, онъ готовъ 

Оставить умыселъ жестоки. 
Задумчивъ, у стфны высокой 

Онъ бродитъ; отъ его шаговъ 

Бевъ втра листъ въ тени трепещетъ. 
Онъ поднялъ взоръ: ея окно, 

Озарено лампадой, блещетъ; 

Кого-то ждетъ она давно, 

И вотъ средь общаго молчанья 
Чингара стройное бряцанье 

И звуки п%сни раздались; 

И звуки тё лились, лились, 

Какъ слезы, м®рно другъ за другомъ; 
И эта пфень была нЬжна, 

Какъ будто для земли она 

Была на небъ сложена. 

Не ангелъ ли съ забытымъ другомъ 
Вновь повидаться захотлъ, 

Сюда украдкою слетълъ, 

И о быломъ ему пропфлъ, 

Чтобъ усладить его мученье?... 
'Госку любви, ея волненье 
Постигнулъ Демонъ въ первый разъ... 
Онъ хочетъ въ страх удалиться, — 
Его крыло не шевелится! 

И чудо! изъ померкшихъ глазъ 

Слеза тяжелая катится... 

Понын% возд® кельи той 

Насквозь прожженный видёнъ камень, 
Олезою жаркою, какъ пламень, 

Не человфческой слезой!... 


Вр://гст.ога.р! 
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И входитъ онъ, любить готовый, 
Съ душой открытой для добра; 

И мыслитъ онъ, что жизни новой 
Пришла желанная пора. 

Неясный трепетъ ожиданья, 
Отрахъ неизвфстиости нфмой. 
Какъ-будто въ первое свиданье, 
Спознались съ гордою душой; 

То было злое предвфщанье, 

Онъ входитъ, смотритъ, передъ нимъ 
Посланникъ рая — херувимъ, 
Хранитель грёшницы прекрасной, 
Отоитъ съ блистающимъ челомъ, 
И отъ врага съ улыбкой ясной 
Пріоснилъ ее крыломъ... 

И лучъ божественнаго свъта 
Вдругъ ослёпилъ нечистый взоръ, 
И вм%сто сладкаго привфта 
Раздался тягостный укоръ; 


Ы . 
+ „Духъ безпокойный, духъ порочный, 
„Кто звалъ тебя во тьм® полночной? 
„Твоихъ поклонниковъ здфсь нЪтъ, 
„Зло не дышало эд%сь попын! 
„Къ моей любви, къ моей святыни 
„Не пролагай преступный слъдъ! 
„Кто звалъ тебя?“ 


Ему въ отвётъ 
Злой духъ коварно усм®хнулся ; 


Зарлалоя рери УРОАРОГО.р 
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И вновь въ душ% его проснулся 

Старинной ненависти ядъ. 

„Она моя“, сказалъ онъ грозно, 

„Оставь ее, она моя! 

„Явился ты, защитникъ, поздно, 

„И ей, какъ ми, ты не судья. 

„На сердце, полное гордыни, 

„Я наложилъ печать мою; 

„Здсь больше нътъ твоей святыни; 
ЗдЪсь я владфю и люблю!“ — 

И ангелъ грустными очами 

На жертву бъдную взглянулъ 

И, медленно взмахнувъ крылами, , 

Въ эөир% неба потонулъ... 


х. 
ТАМАРА. 
О, кто ты? рвчь твоя опасна! ** 


Тебя послалъ мн% адъ иль рай? 
Чего ты хочешь? 


ДЕМОНЪ. 


Ты прекрасна! 


ТАМАРА. 


Но молви, кто ты?... отвчай!* 


К Точки р> рукописи. 
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ДЕМОН Ъ. 


Я тотъ, которому внимала 

Ты въ полуночной тишин, 

Чья мысль душ твоей шептала, 
Чью грусть ты смутно отгадала, 
Чей образъ видфла во сић 
Я`тотъ, чей взоръ надежду губитъ, 
Едва надежда расцвътетъ ; 

Я тотъ, кого никто пе любитъ, 

И все живущее клянетъ, 

Ничто пространство миъ и годы; 
Я бичъ рабовъ моихъ земных, 
Я царь познанья и свободы, 

Я врагъ небесъ, я эло природы, 
И видишь — я у ногъ твоихъ! 
"Геб принесъ я въ умиленьи 
Молитву тихую любви, 

Земное первое мученье 

И слезы первыя мои. 

О, выслушай изъ сожалфнья! 
Меня добру и небесамъ 

Ты возвратить могла бы словомъ; 
Твоей любви святымъ покровомъ 
Одфтый, я предсталъ бы тамъ, 
Какъ новый ангелъ въ блеск® новомъ. 
О! только выслушай, молю, 

Я рабъ твой, я тебя люблю! 
Лишь только я тебя увидфлъ” — 


* Вм%сто этихъ семи еее рыл были слћдующіе: 
Когда я въ первый разъ увидълъ 
Твой чудный, твой волшебный взоръ, 
Я тайно вдругъ возненавидёлъ 
Мою свободу, какъ позоръ. 
Своею властью недовольный, 
Я позавидовалъ невольно 


Неро) ооо А 
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И тайно вдругъ возненавидьлъ 
Безсмертіе и власть мою. 

Я позавидовалъ невольно. 

Неполной радости земной; 

Не жить, какъ ты, мнЪ стало больно, 
И страшно — розпо жить съ тобой. 
Въ безкровномъ сердцћ л лучъ нежданный 
Опять затеплился живі, 

И грусть на диф старинной раны 
Зашевелилася какъ эми. 

Что, безъ тебя, миф эта вчность? 
Моихъ владфній безконечность? — 
Пустыя, звучныя слова, . 
Обширный храмъ безъ божества! 


ТАМАРА. 


Оставь меня, о духъ лукавый! 
Молчи, не вфрю я врагу! 
Творецъ!... увы, я не могу, 
Молиться: гибельной отравой 
Мой умъ, слабощій объятъ. 
Послушай, ты меня погубишь; 
Твои слова — огонь и ядъ. 
Скажи, зачмъ меня ты любишь? 


ДЕМОНЪ. 


Зачёмъ, красавица? Увы! 

Не знаю; полопъ жизни новой, 

Съ моей преступной головы 

Я гордо снялъ вфнецъ терновый, 

Я все былое бросилъ въ прахъ; 
Мой жЕ, мой адъ въ твоихъ очахъ! 


тебя не з, ней астью. 
Какъ Како по розвит) Б, рі 
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Всоёмъ упоеньемъ, всею властью 
Безомертной мысли и мечты. 

Въ душ моей съ начала міра 
Твой образъ былъ напечатленъ, 
Передо мной носился онъ 

Въ пустыняхъ вфчнаго эөирз. 
Давно тревожа мысль мою, 

Мн% имя сладкое звучало; 

Во дни блаженства миъ въ раю 
Одной тебя недоставало, 

О! если бъ ты могла понять, 
Какое горькое томленье 

Всю жизнь, вка безъ раздфленья 
И наслаждаться и страдать, 

За зло похвалъ не ожидать, + 
Ни за добро — вознагражденья ; 
Жить для себя, скучать собой, 

И этой вЪчною борьбой 

Безъ торжества, безъ примиренья! 
Всегда жалфть, и не желать, 

Все знать, все чувствовать, все видфть 
Все, противъ воли, ненавидфть *, 
И все на свфтЪ презирать!... 
Лишь только Боже проклятье 
Исполнилось, съ того же дня 
Природы жаркія объятья 

На вфкъ остыли для меня... 
Син%ло предо мной пространство, 
Я видфлъ брачное убранство 

‚ Овфтилъ знакомыхъ миф давно... 
Они текли въ вфицахъ изъ злата; 
Но что же? — прежняго собрата 
Не узнавало ви одно! 
Изгнанниковъ, себф подобныхъ, 

Я звать въ отчаяши сталъ, 

Но словъ и лицъ, и взоровъ злобныхъ, 


* Отараться Зе пориво ГО). 
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Увы! я самъ ме узнавалъ. 

И въ страхЪ, я, взмахнувъ крылами, 
Помчался... Но куда? зачьмъ? — 
Не знаю. Прежними друзьями 

Я былъ отвергнуть; какъ эдемъ 
Міръ для меня еталъ глухъ и иёмъ. 
По вольной прихоти теченья, 

Такъ повреждениая ладья 

Безъ парусовъ и беэъ руля 
Плыветъ, не зная назначенья; 

'Такъ ранней утренней порой, 
Отрывокъ тучи громовой 

Въ лазурной вьышпин® чериъя, 
Одинъ, нигд® пристать не смъя, 
Летитъ безъ цфли и слфда, 

Богъ вфсть, откуда и куда! 

Но я людьми не долго правилъ, 
Грёху не долго ихъ училъ, 

Все благородное безславиль 

И все прекрасное хулилъ, 

Не долго... Пламень чистой вёры 
Легко на вфкъ я залилъ въ нихъ... 
А стоили ль трудовъ моихъ 

Одни глупцы, да лицем%ры? 

И скрылся я въ ущельяхъ горъ; 
И сталъ бродить, какъ метеоръ, 

Во мрак полночи глубокой. 

И мчался путникъ одинокій, 
Обманутъ близкимъ огоньком, 

И въ бездну падал съ конемъ 
Напрасно звалъ — и слфдъ кровавый 
За нимъ вился по крутизнъ... 

Но злобы мрачныя забавы 

Не долго нравилися мн%*. 


* Здсь вычеркнуты слфдующ!е шесть стиховъ : 
часто на, вершине стой 
ОК) мойе Наби Ой. К9флей, 
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Въ борьбе съ могучимъ ураганомъ, 
Какъ часто подымая прахъ, 

Од%тый молньей и туманомъ, 

Я шумно мчался въ облаках, 
Чтобы въ толиф стихій мятежной 
Сердечный ропотъ заглушить, 
Спастись отъ думы нензбъжной 

И незабвенное забыть! 

Чтб повсть тягостныхъ лишеній, 
Трудовъ и бёдъ толпы людской, 
Грядущихъ, прошлыхъ поколћній, 
Передъ минутою одной 

Моихъ непризнанныхъ мученій ? 
Чтб люди? чтб ихъ жизнь и трудъ? 
Они прошли, они пройдутъ! 
Надежда есть: ждетъ правый судъ; 
Простить онъ можетъ, хоть осудитъ! 
Моя жъ печалъ безсмънно тутъ 

И ей конца, какъ миф, не будетъ, 
И не вздремнуть въ могил ей! 
Она, то ластится какъ змёй; 

То жжетъ и блещетъ будто пламень, 
То давитъ мысль мою какъ камень — 
Надеждъ погибшихъ* и страстей 
Несокрушимый мавзолей! 


ТАМАРА. 


Зачмъ миф знать твои печали, 

Зачёмъ ты жалуешься миъ? 

Ты согрёшилъ... 
Подъ кровомъ радуги огнистой, 
Сидфль я, мрачный и нёмой, 
И бёлогривыя мятели, 


К ли. 
* Мечтаній пра СИ ОГО.Р = 


ДЕМОНЪ. 


Противъ тебя ли? 


ТАМАРА. 


Насъ могутъ слышать... 


ДЕМОНЪ. 


Мы одни. 


ТАМАРА. 


А Богъ? 


ДЕМОНЪ. 


На насъ не кинетъ взгляда: 
Онъ занятъ небомъ, не землей! 


ТАМАРА. 


А наказанье? муки ада? 


ДЕМОН Ъ. 


Такъ что жъ? ты будешь тамъ со мной! 


ТАМАРА. 


Кто-бъ ни былъ ты, мой другъ случайный, 
Покой на вфки погубя, 


Невольно |> бр) айтута, [| 
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Страдалецъ, слушаю тебя. 

Но если рёчь твоя лукава, 

Но если ты, обманъ тая... 

О! пощади!.. Какая слара! 

На чтб теб душа моя? 

Ужели небу я дороже 

Всхъ назамфченныхъ тобой ? 

Он%, увы! прекрасны тоже; " 
Какъ здЪсь, ихъ дЪвотвенное ложе 
Не смято смертною рукой!... 

Н%тъ! дай миъ клятву роковую... 
Скажи, — ты видишь: я тоскую, 
Ты видишь женскія мечты! 
Невольно страхъ въ душ» ласкаешь. ., 
Но ты все понллъ, ты все знаешь 
И сжалишься, конечно ты! 

Клянися мн... отъ злыхъ стяжаній 
Отречься нын дай обътъ! 

Ужель ни кллтвъ, ни объщаній 
Ненарушимыхъ больше иЪтъ? 


ДЕМОН Ъ. 


Клянусь я первымъ днемъ творенья, 
Клянусь его послфднимъ днемъ, 
Клянусь позоромъ преступленья 
И вёчной правды торжествомъ; 
Клянусь паденья горькой мукой, 
Поб%ды кроткою мечтой, 
Клянусь свиданіемъ съ тобой 
И вновь грозящею разлукой; 
Клянуся сонмищемъ духовъ, 
Судью братій мн подрластныхъ, 
ечами ангеловъ безстрастныхъ, 
Моихъ недремлющихъ враговъ; 
ся небомъ я и адомъ, 


Земной. свят ФЕЙ ого. рі „ 
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Клянусь твоимъ послъднимтъ взглядомъ, 
Твоею первою слезой, 

Незлобныхъ устъ твоихъ дьіханвемъ, 
Волною шелковыхъ кудрей; 
Клянусь блаженствомъ и страданьемъ, 
Клянусь любовію моей, — 

Отрекся я отъ старой мести, 
Отрекся я бтъ гордыхъ думъ; 
Отнын% ядъ коварной лести 

Ни чей ужъ не встревожитъ умъ; 
Хочу я съ небомъ примириться, 
Хочу любить, хочу молиться, 

Хочу я вфровать добру. 

Слезой раскаянья сотру 

Я на чел, тебя достойном, 

Ол%ды небеснаго огия; 

И міръ въ невёдёнья спокойномъ 
Пусть доцвфтаеть безъ меня! 

О! вёрь миф: я одинъ понынф 

Тебя постигъ и оцфнилъ. 

Избравъ тебя моей святыней, 

Я власть у ногъ твоихъ сложилъ. 
Твоей любви я жду какъ дара, 

И вЪчность дамъ теб за мигъ; 

Въ любви, какъ въ злобф, вЪрь, Тамара, 
Я неизмфненъ и великъ. 

Тебя, я вольный сынъ зөира, 
Возьму въ надзвёздные края, 

И будешь ты царицей міра, 
Подруга первая моя; 

Безъ сожалфнья, безъ участья 
Смотръть на землю станешь ты, 

ГдЪ нфть ни истиниаго счастья 

Ни долговёчной красоты, 

ГдЁ преступленья лишь, да казни, 
Гдъ страсти мелкой только жить; 
Гдф не умютъ безъ боязни 


Ни венавилі фуу ифиТОГО р)| 
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Иль ты не знаешь, что такое 
Людей минутная любовь? — 
Волненье крови молодое! — 

Но дни бфгутъ и стынетъ кровь, 
Кто устоитъ противъ разлуки, 
Соблазна новой красоты, 

Противъ усталости и скуки, 

И своенравія мечты? 

Н%гъ! не теб, моей подруг, 
Узнай, назначено судьбой 
Увянуть молча въ тБсномъ кругф 
Ревнивой грубости рабой, 

Средь малодушныхъ и холодныхъ, 
Друзей притворныхъ и враговъ, 
Боязней и надеждъ безплодныхъ, 
Пустыхъ и тягостныхъ трудовъ! 
Печально за стБной высоко 

Ты не угаснешь безв страстей, 
Среди молитвъ, равно далеко 
Отъ божества и отъ людей. 

О, нъгъ! прекрасное созданье, 

Къ иному ты присуждена; 

'Гебя иное ждетъ страданъе, 
Иныхъ восторгов глубина! 
Оставь же прежшя желанья 

И жаль св®тъ его судьб®; 
Пучину гордаго познанья 

Въ замфиъ открою я теб. 

Толпу духовъ моихъ служебныхъ 
Я приведу къ твоимъ стопамъ; 
Прислужницъ легкихъ и волшебных 
Тебъ, красавица, я дамъ; 

И для тебя съ звёзды восточной 
Сорву внецъ я золотой, 

Возьму съ цвћтовъ росы полночной, 
Его усыплю той росой; 


Лучомъ р аго заката 
Твой а] н 
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Дыханьемъ чистымъ аромата 
Окрестный воздухъ напою 
Всечасно дивною игрою 

Твой слухъ лелфять буду я; 
Чертоги пышные построю 

Изъ бирюзы и янтаря; 

Я опущусь на дно морское, 

Я полечу за облака, 

Я дамъ теб все, все земное — 
Люби меня!... 


ХІ. 


— И онъ слегка 
Коснулся жаркими устами 
Къ ея трепещущимъ губамъ; 
Соблазна полными рфчами 
Онъ отвёчалъ ея мольбамъ. 
Могучій взоръ смотрфлъ ей въ очи. 
Онъ жегъ ее. — Во мрак ночи 
Предъ нею прямо онъ сверкалъ 
Неотразимый, какъ кинжалъ. 
Увы! злой духъ торжествовалъ! 
Смертельный ядъ его лобзанья 
Мгновенно въ грудь ея проникъ... 
Мучительный, ужасный крикъ 
Ночное возмутилъ молчанье... 
Въ немъ было все; любовь, страданье, 
Упрекъ съ послъднею мольбой, 
И безнадежное прощанье — 
Прощанье съ жизнью молодой... 


Токи эВ рейеси ога! 
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Въ то время -сторожъ полуночный, 
Одинъ вокругъ стфны крутой, 
Свершая тихо путь урочный, 
Бродилъ съ чугунною доской, 

И возлф кельи дЪвы юной 

Онъ шагъ свой мёрный укротилъ, 
И руку надъ доской чугунной, 
Омутясь душой, остановилъ. 

И сквозь окрестное молчанье, 

Ему казалось, слышалъ онъ 
Двугьъ устъ согласное лобзанље, 
Минутный крикъ и слабый стонъ. 
И нечестивое сомнънье 

Проникло въ сердце старика... 
Но пронеслось еще мгновенье — 
И стихло все; издалека 

Лишь дуновенье вЪтерка 

Роптанье листьевъ приносило, 

Да съ темнымъ берегомъ уныло 
Шепталась горная р%ка. 

Канонъ угодника святаго 
Спибшитъь онъ въ страх прочитать, 
Чтобъ навожденье духа злаго 

Отъ гршной мысли отогнать; 
Креститъ дрожащими перстами 
Мечтой взволнованную грудь, 

И молча, скорыми шагами 

Обы продолжаетъ путь. 


хш. 


Какъ пери спящая мила, 
Она въ гробу своемъ лежала: 
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Бёлёй и чище покрывала 

Былъ томный цвёгъ ея чела. 
Навкъ опущены рёсницы... 

Но кто бъ, о небо! не сказалъ, 

Что взоръ подъ ними лишь дремалъ, 
И, чудный, только ожидаль 

Иль поцалуя, иль денницы ? 

Но безполезно лучъ днёвной 
Скользилъ по нимъ струей златой; 
Напрасно ихъ въ нёмой печали 
Уста родныя цаловали, — 

Н%тъ, смерти вфчную печать 
Ничто не въ силахъ ужъ сорватъ!* 


* По другой рукописи (1881 г.) это мЪсто читается 
Ъ: 


Ни разу не былъ въ дни веселья 
Такъ разноцвътенъ и богатъ 
Тамары праздничный нарядъ. 
Цв%ты родимаго ущелья 

(Такъ древній требуятъ обрядъ) 
Надъ нею льютЪ свой ароматъ, 
И. сжаты мертвою рукою, 
Какъ-бы прощаются съ землею! 
И ничего въ ея лиц 

Не намекало о конц 

Въ пылу страстей и упоснья; 
И были вс ея черты 
Исполнены той красоты, 

Какъ мраморъ, чуждой выраженья, 
Лишенной чувстаа и ума, 
Таинственной, какъ смерть сама. 
Улыбка странная застыла, 
Мелькнувши по ея устамъ. 

О многомъ грустномъ говорила 
Она внимательнымъ глазамъ; 
Въ ней было хладное презрёнье 


Душа уоуоеф РРР) гр] 


И все, гдф пылкой жизни сила 
Такъ внятно чувотвамъ говорила, — 
Теперь одинъ ничтожный прахъ, 
Улыбка страннал застыла, 
Едва мелькнувши на устахъ, 
Но теменъ, какъ сама могила, , 
Печальный смыслъ улыбки той. 
Чтб въ ней? — насмёшка ль надъ судьбой, 
Непоб%димоё ль сомнЪнье, 
Иль къ жизни хладное презрьнье, 
Иль съ небомъ гордая вражда? 
Какъ знать; для свЪга навсегда 
Утрачено ел значенье! 
Она невольно манить взоръ, 
Какъ древней надписи узоръ, 
Тдф, можетъ быть, подъ буквой странной 
Таится повфоть древнихъ лЪтъ — 
Символъ премудрости туманной, 
Глубокихъ думъ забытый слїдъ.. 
И долго бъдной жертвы тлёнья 
Не трогалъ ангелъ разрушенья ; 
Послфднеу мысли выраженье, 
Земл% беззвучное прости. 
Напрасный отблескъ жизни прежней, 
Она ть еще мертвій, 
Еще для сердца безнадежный 
На вЪкъ угаснувшихъ очей. 
Такъ въ чаеъ торжественный заката, 
Когда, растая въ морћ злата, 
`Ужъ скрылась колесница дия, 
Онга аза, на мгновенье 
Отливъ пурпурный сохраня, 
Сілюгъ въ темномъ отдаленьф, 
Но этотъ лучъ полуживой 
Въ пустын отблеска не встрфтитъ, 
И путь ни чей онъ не осртитъ 


Съ сэфей еруіне руд 140 | 
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И были всф ея черты 

Исполнены той красоты, 

Какъ мраморъ, чуждой выраженья, 
Лишенной чувства и ума, 
Таинственной, какъ смерть сама. 
Ни разу не былъ въ дни веселья, 
Такъ разноциътенъ и богатъ 
'Гамары праздничный нарядъ: 
ЦвЪфты родимаго ущелья 

(Такъ древній требуетъ обрядъ) 
Надъ нею льютъ свой аромату, 
И, сжаты мертвою рукою, 
Какъ-бы прощаются съ землею 


ХҮ, 


Толпой сосфди и родные 

Ужъ собрались въ печальный путь, 
'Терзая локоны сфдые, 

Безмольно поражая грудь, 

Въ послёдній разъ Гудалъ садится 
На блогриваго коня — 

И побздъ тронулоя. — Три дня, 
Три ночи путь ихъ будетъ длиться. 
Межъ старыхъ дћдовекихъ костей 
Пріютъ покойный вырытъ ей. 
Одинъ изъ праотцевъ Гудала, 
Грабитель странниковъ и селъ, 
Когда болзнь его сковала 

И часъ раскаянья пришелъ, 
Грёховъ минувшихъ въ искупленье, 
Построить церковь объщалъ 

На высот гранитныхъ скалъ, 

ГдЪ только выоги ёелышио ифнъе, 
Куда лишь коршунъ залеталъ. — 
И скоро межъ сифговъ Казбека 


Поднялоя еее р! 
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И кости злаго челов$ка 

Вновь успокоилися тамъ. 

И превратилася въ кладбище 

Скала родная облакамъ : 

Какъ-будто ближе къ небесамъ , 
"Гепл%й посмертное жилище, 
Какъ-будто дальше отъ людей 
Послёдній сонъ не возмутится.. 
Напрасно! мертвымъ не приснится 
Н грусть, ни радость прежнихъ дней, 


хү, * 


Въ пространств синяго эвира 
Одинъ изъ ангеловъ святыхъ 


* Вм%сто этой строфы, была сначала написана сл%- 
дующаго: 
Едва послёдній стихъ прочли 
Надъ прахомъ дочери Гудала, 

И горсть послёдияя земли 

О крышку гроба простучала, 

И воскурился къ небесамъ 

Кадилъ прощальный өиміамъ, 

Едва лишь за скалой сосвдией, 
Утихъ рыданій звукъ послёдній, 
Посл%дній шумъ людскихъ шаговъ, — 
Сквозь дымку сБрыхъ облаковъ 
Спустился ангелу, легкокрылый, 

И надъ покинутой могилой 
Приникъ съ усердною мольбой 

За душу грёшницы младой; 

И въ то же время царь порока 
"Гуда примчался издалёка. 
Страданій мрачная семья 

Въ чертахъ недвижимыхъ таилась: 


По сабжу ри ер учине 
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=>. на крыльяхъ золотыхъ, 
душу грешную отъ мір» 
рд несъ въ объятіяхъ своихъ. 
И сладкой рЕчью упованья 
Ея сомннья разгонялъ, 
И слёдъ проступка и страданья 
Съ нея слезами онъ смывалъ. — 
Издалека ужъ звуки рал 
Къ нимъ доносилися — какъ вдругъ 
Свободный путь пересфкая, 
Взвился изъ бездны адскій духъ. — 
Онъ былъ могучъ какъ вихорь шумный, 
Блисталъ какъ молніи струя, 
И гордо, въ дерзости безумной, 
Багровой молнін струя; 
Когда жъ онъ предъ собой увидёлъ 
Все, чтд любилъ и ненавидёлъ, 
То шумно мимо промелькнулъ, 
И взоръ пронзительный кидая 
Посла потеряннаго рал 
Улыбкой горькой упрекнулъь 
Сверхъ того, по другой рукописи это м$сто читается 
такъ: 
Едва на жосткую постель 
Тамару съ ибньемъ опустили, 
Вдругъ тучи горы обложили 
И разыгралася мятель; 
И громче хищнаго шакала 
Она завыла въ небесахъ, 
И бЕлымъ прахомъ заметала 
Недавно ввфренный ей прахъ; 
И только за скалой сосБдней 
Утихъ моленья звукъ послёдній, 
Послдній шумъ людскихъ шаговъ, 
Оквозь дымку сБрыхъ облаковъ, 
Спустился ангелъ легкокрылый.. 


Окончаніе р ЕР пеңъцуцемъ варіант. 
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Онъ говоритъ: „она моя!“ 

Къ груди хранительной прижалась, 
Молитвой ужасъ заглуша, 

Тамары грёшная душа. 

Судьба грядущаго рЕшалась: 

Предъ нею снова онъ стоялъ. 

Но, Боже — кто бъ его узналъ? 
Какимъ смотрЕлъ онъ злобнымъ взглядомъ, 
Какъ полонъ былъ смертельнымъ ядомъ 
Вражды, незнающей, конца, 

И вяло могильнымъ хладомъ 

Отъ неподвижнаго лица. 


— „Исчезни мрачный духъ соми%нья !“ 
Посланник неба отвчалъ: 
„Довольно ты торжествовалъ, 

Но часъ суда теперь насталъ, 

И благо Боже р5шенье! 

Дни испытанія прошли; 

Съ одеждой бренною земли 

Оковы зла съ нея ниспали. 

Узнай! давно её мы ждали! 

Ея душа была изъ тЬхъ, 
Которыхъ жизнь — одно мгновенье 
Невыносимаго мученья, 
Недосягаемыхъ утхъ ; 

Творецъ изъ лучшаго эөира 
Соткалъ живыя струны ихъ, 

Он% не созданы для міра, 

И міръ быль созданъ не для нихъ! 
Ц%ной жестокой искупила 

Она сомнЪшя свои... 

Она страдала и любила — 

И рай открылся для любви!“ 


И ангелъ строгими очами 
На искусителя взглянулъ, 


о аецен 
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Въ сіяньи небя потонулъ, 

И проклялъ Демонъ нобфжденный 
Мечты безумныя свои, 

И вновь остался онъ надменный, 
Одинъ, какъ прежде, во вселенной 
Безъ упованья и любви!.. 


На склон каменной горы, 

Надъ Кайшаурскою долиной, 

Еще стоятъ до сей поры 

Зубцы развалины старинной, 
Разсказовъ страшных для дЪтей, 
О нихъ еще преданья полны. 
Какъ призракъ, памятникъ безмолвный, 
Свид%тель тёхъ волшебныхь дней, 
Между деревьями черифетъ. 
Внизу разсыпался аулъ, 

Земля цвтетъ и зеленфеть, 

И голосовъ нестройный гулъ 
Теряется, и караваны 

Идутъ, звеня издалека. 

И, низвергаясь сквозь туманы, 
Блеститъ и пфнится рка. 

И жизнью вЪфчно молодою, 
Прохладой, солицем и весною 
Природа тфшится шутя, 

Какъ беззаботное дитя. 


Но грустенъ зќёмокъ, отслужившій 
Когда-то очередь свою, 
Какъ даза старецъ, пережившій 
Друзей и милую семью. 

только ждутъ луны восхода 
Его незримые жильцы: 
Тогда имъ праздникъ и свобода, 
Жужжатъ, во вовхъ концы. 


Сфдой паттуу ен] 
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Прядетъ сфтей своихъ основы; 
Зеленыхъ ящерицъ семья 

На қровл% весело играетъ, 

И осторожная змя 

Изъ темной щели выползаетъ 

На плиту стараго крыльца: 

То вдругъ совьется въ три кольца, 
То ляжетъ длинной полосою, 

И блещетъ, какъ булатный мечъ, 
Забытый въ полф давнихъ сёчъ, 
н унан падшему герою!... 

— Все дико. Н%тъ нигд слЪдовъ 
Минувшихъ лътъ: рука вковъ 
Прилежно, долго ихъ сметала, 

И не напомнитъ ничего 

О славномъ имени Гудала, 

О милой дочери его! 


Но церковь на крутой вершин%, 
Гд% взяты кости ихъ землей, 
Хранима властію святой, 

Видна межъ тучъ еще понын%; 
И у воротъ ея стоятъ 

На страж черные граниты, 
Пластами снфжными покрыты, 
И на груди ихъ, выфсто латъ, 
Льды вЪковфчные горятъ. а 
Обваловъ сонныя громады 

Съ уступокъ, будто водопады, 
Морозомъ схваченные вдругъ, 
Висятъ, нахмурившись, вокругъ. 
И тамъ мятель дозоромъ ходитъ, 
Сдувая пыль со стёнъ сБдыхъ, 
"То песню долгую заводитъ, 

То окликаетъ часовыхъ. 
Услыша вёсти въ отдаленьф 


О чудномъ храмЪ въ той стран, 
О востока ее. ОГО. 
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Спфшатъ толпой на поклоненье; 
И надъ семьей могильныхъ плитъ 
Давно никто ужъ не груститъ; 
Скала угрюмаго Казбека 

Добычу жадно сторожитъ, 

И вБчный ропотъ человёка 

Ихъ вё омиръ не возмутиттъ. 


МҺнр://гсіт:ого:р! 
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РУСАЛКА. 


е, 


Русалка плыла по рік голубой, 
Озаряема полной луной; 

И старалась она доплеснуть до луны 
Серебристую п%ну волны, 
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И шумя и крутясь, колебала ръка 
Отраженныя въ ней облака; 

И пёла русалка — и звукъ ея словъ 
Долеталъ до крутыхъ береговъ. 


3. 
И ифла тмн „На диф у меня 


раетъ мерцаніе дня; 
Тамъ рыбокъ златыя гуляютъ стада, 


Там РАА АА «Раа 


.. 
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4. 


„И тамъ, на подушк®, изъ яркихъ песковъ, 
Подъ тёнью густыхъ тростниковъ, 

Опитъ витязь, добыча ревнивой волны, 
Спитъ витязь чужой стороны. 


5. 


„Расчесывать кольца шелковыхъ кудрей 
Мы любимъ во мрак® ночеи, 

И въ чело и въ уста мы въ полуденный ‘часъ 
Цаловали красавца не разъ. 


6. 


„Но къ страстнымъ лобзаньямъ, не знаю зачёмъ, 
стается онъ хладенъ и иёмъ; 

Онъ спить — и, склонившись на перси ко мне 

Онъ не дышетъ, не шепчегъ во сиё...“ 


4 
Такъ пфла русалка надъ синей рёкой, 
Полна непонятной тоской ; 


И шумно, катясь, колебала рка 
Отраженныя въ ней облака. 


Һіір://гсіп:ого.р! 
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ВЪТКА ПАЛЕСТИНЫ. 


. Скажи мн%, вётка Палестины: 
Где ты росла, гд® ты цвфла? 
Какихъ холмовъ, какой долины 
Ты украшеніемъ была? 


У водъ ли чистыхъ Іордана 
Востока лучъ тебя ласкалъ, 
Ночной ли в®тръ въ горахъ Ливана 
Тебя сердито колыхалъ? 


Молитву ль тихую читали, 
Иль пли пфсни старины, 
Когда листы твои сплетали 
Солима 6$дные сыны? 


И пальма та жива ль понын%? 
Все такъ же ль манитъ въ лётній зной 
Она прохожаго въ пустын% 
Широколиственной главой? 


Или, въ разлук безотрадной, 
Она увяла, какъ и ты, 
И дольній прахъ ложится жадно 
На пожелтёвшіе листы?.. 


Пов%дай : набожной рукою 
Кто въ этотъ край тебя занесъ? 
анлай онъ у надъ тобою? 


ранија азу: РЕЯ ет 
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Иль божьей рати лучи! воинъ, 
Овъ быль, съ безоблачнымь челомъ, 
Какъ ты, всегда небесъ достоинъ 
Передъ людьми и Божествомъ?... 


Заботой тайною хранима, 
Передъ иконой золотой 
Стоишь ты, вётвь Ерусалима, 
Святыни върной часовой? 


Прозрачный сумракъ, лучъ лампады, 
Кивотъ и крестъ, символъ святой... 


Все полно мира и отрады 
Вокругъ тебя и надъ тобой. 


ЕВРЕЙСКАЯ МЕЛОДІЯ. 


(ИЗЪ БАЙРОНА.) 


Душа моя мрачна. Окор%й, пвецъ, скорби! 
о Воть арфа золотая: 

Пускай персты твои, промчавшися по ней, 
Пробудятъ въ струнахъ звуки рая. 

И если не на вфкъ надежды рокъ унесъ — 
Онф въ груди моей проснутся, 

И если есть въ очахъ застывшихъ капля слезъ — 
Он% растаютъ и прольются. 


Пусть будетъ я дика. Какъ, мой взнецъ, 
Мн динн ВБ 1 
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Я говорю теб: я слезъ хочу, пъвецъ, 
Иль разорвется грудь отъ муки. 
Страданьями была упитана она, 
Томилась долго и безмолвно; 
И грустный часъ насталъ — теперь она полна; 
Какъ кубокъ смерти, яда полный. 


ВЪ АЛЬБОМЪ. 


(ИЗЪ БАЙРОНА) 


Какъ одинокая гробница 
Вниманье путника зоветъ, 
Такъ эта блБдная страница 
Пусть милый взоръ твой привлечетъ. 


И если посл многихъ лфтъ 
Прочтешь ты, какъ мечталъ поэтъ, 
И вспомнишь, какъ тебя любилъ онъ, 
То думай, что его ужъ нфтъ, 
Что сердце здЪсь похоронилъ онъ. 


ЮЕр://гст.ога.р! 
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1837, 


НА СМЕРТЬ ПУШКИНА, 


Погибъ поэтъ, невольникъ чести, 
Палъ окленетанный молвой, 

Съ свинцомъ въ груди и съ жаждой мести, 
ПоникнувЪ гордой головой. 

Не вынесла душа поэта 

Позора мелочныхъ обидъ; 

Возсталъ онъ противъ мнъній свъта 
Одинъ, какъ прежде, — и убитъ? 
Убитъ!... къ чему теперь рыданья, 
Похвалъ и слезъ ненужный хоръ 

И жалкой лепетъ оправданья? — 
Судьбы свершился приговоръ! 

Не вы ль сперва такъ долго гнали 
Его свободный, чудный даръ 

И, для потфхи, возбуждали 

Чуть затаившійся пожаръ... 

Что жъ? веселитесь!... Онъ мученій 


Пофтіидх р псривести ар. Вог. 
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Угасъ, какъ свЪточь, дивный геній, 
Увялъ торжественный вфнокъ!... 
Его убійца хладнокровно 

Навелъ ударъ, — спасенья нЪтъ : 
Пустое сердце бьется ровно, 

Въ р не дрогнегъ пистолеттъ. 

И чтб за диво?... издалека, 
Подобно сотнямъ б%глецовъ, 

На ловлю счастья и чиновъ 
Заброшенъ къ намъ по`вол% рока, 
Ом%ясь, онъ дерзко презиралъ 
Земли чужой языкъ и нравы: 

Не могъ щадить онъ нашей славы, 
Не могъ понять въ сей мигъ кровавый 
На чтб онъ руку подымалъ! 


#4 
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И онъ погибъ и взятъ могилой, 
Какъ тоть пёвецъ невёдомый, но милый, 
Добыча, ости. иёмой,..* 
Воспфтый имъ съ такою чудной силой, 
Сраженный, какъ и онъ, безжалостной рукой. 
Зачфмъ отъ мирныхъ ныгь и дружбы простодушной 
Вступилъ онъ въ этогь свъгъ завистливый и д 
Для сердца вольнаго и пламенныхъ страстей ? 
Зачёмъ-онъ руку далъ клеветникамъ безбожвымъ, 
Зачёмъ повфрилъ онъ словамъ :н ласкамъ ложнымъ — 
Онъ, съ юныхъ лътъ постигнувийй людей! 
И прежній снявъ вЪнокъ, они вЪнецъ терновый, 
Увитый лаврами, надфли на него; 

1 Но иглы тайныя сурово 

Язвили славное чело... 

Отравлены его послёднія мгновенья 
Коварнымъ шопотомъ безчувственныхь невъждъь, 


* Зачеркиуто РАНЕ РСТАРОУ рі 
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И умеръ онъ съ глубокой жаждой мщенья, 
Съ досадой тайною обманутыхъ надежъ... 


Замолкли звуки дивныхъ ифсенъ, 
Не раздаваться имъ опять, 
Пріютъ ифвца угрюмъ и тБсевъ 
И на устахъ его печать! 


* 


*`По другому списку, продолжене этого стихотво- 
ренія такое: 
А вы, надменные потомки 
Извфстныхъ, подлостью прославленныхъ отцовъ, 
Пятою рабскою поправшіё обломки 
Игрою счастія униженныхъ рабовъ!... 
Свободы, генія и славы палачи! 
Таитесь вы подъ сфнію закона, 
Предъ вами судъ и правда — все айни 
Но есть и божій судъ, наперсники разврата, 
Есть грозный судъ, онъ ждетъ, 
Онъ недоступенъ звону злата, 
И мысли и дла онъ знаетъ напередъ. 
Тогда напрасно вы прибфгнете къ злословьз? 
Оно не защитить васъ вновь, 
И вы не смоете, всей вашей черной кровью; 


Поэта праведную кровь! 
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ПЪСНЯ, 


ПРО ЦАРЯ ИВАНА ВАСИЛЬЕВИЧА, МОЛОДАГО 
ОПРИЧНИКА И УДАЛАГО КУПЦА 
КАЛАШНИКО. 


Охъ ты гой еси, царь Иванъ Васильевичъ! 
Про тебя нашу ифеню сложили мы, 

Про твово любимаго опричника, 

Да про см$флаго купца, про Калашникова; 
Мы сложили ее на старинный ладъ, 

Мы ифвали‘ее подъ гуслярный звонъ, 

И причитывали, да, присказывали. 
Православный народъ ею тЬшился, 

А бояринъ Матвфи Ромодановский 

Намъ чарку поднесъ меду ифннаго, 

А болрыня его бёлолицая 

Подносила намъ на блюдЪ серебряномъ 
Полотенцо новое, шолкомъ шитое, 
Угощали насъ три „дня, три ночи, 

И все слушали — не наслушались. 


1. 


Не сіяетъ на цебф солнце красное, 
Не любуются имъ тучки син я: 
То за трапезой сидитЪъ во златомъ вфицф, 
Сидитъ грозный царь Иванъ Васильевичъ. 
Позади его стоять стольники, 
Супротивъ его все бояре да князья, 


то бохан ого ААСО рі 
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И пируетъ царь во славу Божію, 
Въ удовольствіе свое и веселіе. 


Улыбаясь, царь повелфлъ тогда 
Вина сладкаго заморскаго 
Нацфдить въ свой золоченый ковшъ 
И поднесть его опричникамъ, 
— И вс пили, царя елавили, 


Лишь одинъ изъ нихъ, изъ опричниковъ, 
Удалой боецъ, буйный молодець, 
Въ золотомъ ковшф не мочилъ усовъ; 
Опустилъ онъ въ землю очи темныя, · 
Опустилъ головушку на широку грудь, 
А въ груди его была дума крёпкая. 


Вотъ нахмурилъ царь брови черныя 
И навелъ на него очи зоркія, 
Словно ястребъ взглянулъ съ высоты небесъ 
На младаго голубя, сизокрылаго, — 
Да не поднялъ глазъ молодой боещь; 
— Вотъ объ землю царь стукнулъ палкою, — 
И дубовый полъ на полчетверти 
Онъ желфзнымъ пробилъ оконечникомъ, — 
Да не вздрогнулъ и тутъ молодой боецъ. 
— Воть промолвилъ царь слово грозное, — 
И очнулся тогда добрый молодецъ. 


„Гей ты, вфрный нашъ слуга, Кирибфевичъ, 
Аль ты думу затаилъ нечестивую? 
Али слав нашей завидуешь? 
Али служба тебф честная прискучила? 
Когда всходитъ мфсяцъ — зв$зды радуются, 
Что свфтлЪй имъ гулять по поднебесью; 
А которая въ тучку прячется 
Та стремглавъ на землю падаеть.,. 
Неприличио же тебё, КирибЪевичуь, 


Царской родфениие гум ии ГО | 
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А изъ роду ты ведь Скуратовыхъ 
И семьею ты вскормленъ Малютиной!..“ 


Отв%чаетъ такъ Кирибћевичъ 
Царю грозному, въ поясъ кланяясь: 


— Государь ты нашъ, Иванъ Васильевичъ! 
Не кори ты раба недостойнаго: 
Сердца жаркаго не залить виномъ, 
Думу черную не запотчивать! 
А проғн%валъ я тебя — воля царская. 
Прикажи казнить, рубить голову: 
Тяготитъ она плечи богатырекія 
И сама къ сырой землЪ она клонится. 


И сказалъ ему царь Иванъ Васильевичъ : 
„Да объ чемъ теб, молодцу, кручиниться ? 
Не истерся ли твой парчевой казтань? 

Не измялась ли шапка соболиная? 

Не казна ли у тебя поистратилась? 

Иль зазубрилась сабля закалёная? 

Или конь захромалъ худо-кованный ? 

Или съ ногъ тебя сбилъ на кулачномъ бою, 
На Москвъ-ръкЪ сынъ купеческий?“ 


Отв%чаетъ такъ Кирибфевичъ, 
Покачавъ головою кудрявою: 


— Не родилась та рука зоколдованная 
Ни въ боярскомъ роду, ни въ купеческомъ! 
Аргамакъ мой степной ходитъ весело; 
Какъ стекло горитъ сабля вострая, 

А на праздничный день, твоей милостью, 
Мы не хуже другаго нарядимся. 


— Какъ я сяду, пофду на лихомъ кон 
За Москву-ръку покататися, 


Зуко орнун фи етуу. р 


Заломлю на бочокъ шапку бархатную, 
Чернымъ соболемъ оторочениую, — 
У воротъ стоятъ у тесовыхъ 

Красны дъвушки да молодушки, 

И любуются, глядя, перешептывалсь: 
Лишь одна не глядитъ, пе рамад 
Полосатой атой закрывается, . 


— На святой Руси, нашей матушкф, 
Не найти не сыскать такой красавицы : 
Ходитъ плавно — будто леббдушка, 
Омотритъ сладко — какъ голубушка, 
Молвитъ слово — соловей поетъ, 
Горятъ щеки ел румяныя, 

Какъ заря на небъ Божемъ; 
Косы русыя, золотистыя, 

Въ ленты аркія заплетенныя, 

По плечамъ бфгутъ, мзвинаются, 
Съ грудью бЪлою цалуются. 

Во семь родилась она купеческой, 
Прозывается Алёной Дмитревной, 


— Какъ увижу ее — ия самъ не своей: 

Опускаются руки сильных, 

Помрачаются очи бойкія ; 

Скучно, грустно миф, православный царь, 
Одному по свЪгу маяться. 

Опостыли мн% кони легкіе, 

Опостыли наряды парчевые, 

И не надо миф золотой казны: 

Съ къмъ казною своей подфлюсь теперь? 
Передъ кЪмъ покажу удальство свое? 
Передъ кёмъ л нарядомъ похвастаюсь?... 
Отпусти меня въ степи приволжскія, 

На житье на вольное, на казацкое. 
. Ужъ сложу я тамъ буйную головушку 

И сложу на конье бусурманское; 


И раздёлятъ риу дерев | 
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Коня добраго, саблю острую 

И сБдельцо бранное черкасское. 

Мои очи слезныя коршунъ выклюетъ, 
Мои кости сирыя дождемъ вымоетъ, 
И безъ похоронъ горемычный У 
На четыре стороны развфется.. 


и сказалъ, смъясь, Иванъ Васильевичъ: 
‚Ну, мой в5рный слуга! я твоей бдф, 
Твоему горю пособить постарался. 
Вотъ возьми перстенёкъ ты мой яхонтовый, 
Да возьми ожерелье жемчужное. 
Прежде свах® смышлёной покланяйся, 
И пошли дары драгоцфиные 
Ты своей Алёнф Дмитревн%: 
Какъ полюбишься — празднуй свадебку, 
Не полюбишься — не прогнвайсл;“ 


— Охъ ты гой еси, царь Иванъ Васильевичъ! 
Обманулъ тебя твой лукавый рабъ, 
Не сказалъ теб правды истинной, 
Не повфдалъ тебЪ, что красавица 
Въ церкви божіей перевфичана, 
Перевфнчана съ молодымъ купцомъ 
По закону нашему; христіянскому..: 


ы 


Ай, реблта, пойте — только гусли стройте! 
Ай, ребята, пейте — дёло разумёйте! 
Ужъ потшъте, вы добраго боярина 
И боярыню его б$лолицую! 


п. 


кою сидитъЪ молодой купецъ, 
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По прозванию Калашниковъ; 

Шелковые товары раскладываетъ, 
Р%чью ласковой гостей онъ заманиваетъ, 
Злато, серебро пересчитиваетъ, 

Да не добрый день задался ему: 
Ходятъ мимо баре богатые, 

Въ его лавочку не заглядываютъ, 


Отзвонили вечерню во святыхъ церквах; 
За кремлемъ горитъ заря туманная, 
Набъгатютъ тучки на небо, — 
Гонитъ ихъ мятелица распёваочи ; 
Опустлъ широкій гостиный дворъ, 
Запираетъ Степанъ Парамоновичъ 
Овою лавочку дверью дубовою 
Да замкомъ иъмецкимъ со пружиною; 
Злаго пса-ворчуна зубастаго 
На желъзную цънь привязывает, 
И пошелъ онъ домой призадумавшись, 
Къ молодой хозяйк%, за Москву-р5ку. 


И приходитъ онъ въ свой высокій домъ, 
И дивится Степанъ Парамоновичъ : 
Не встрфчаетъ его молодая жена, 
Не накрытъ дубовый столъ бфлой скатертью, 
А свфча передъ образомъ еле теплится. 
И кличетъ онъ старую работпицу: 
„Ты скажи, скажи Ерем%евна, 
А куда дЕвалась, затаилася 
Въ такой поздній часъ Алёна Дмитревиа? 
А что дътки мои любезный, 
Чай забфгались, заигралисл, 
Спозаранку спать уложилися ?“ 
— Господинъ ты мой, Отепанъ Парамоновичъ! 
Я скажу тебЪ диво дивное: 
Что къ вечерн$ ношла Алёна Дмитревна; 
Вотъ ужъ попъ пришёлъ съ молодой попадьей, 


Засабтили онеро Арусу о 
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А по-сю-пору твоя хозяюшка 

Изъ приходской церкви не вернулася. 
А что дЪтки твои малыя 

Почивать не легли, не играть пошли — 
Плачемъ плачутъ, все не унимаются. 


И смутился тогда думой крёикою 
Молодой купецъ Калашников», 
И онъ сталъ въ окну, глядитъ на улицу, 
А на улиц ночь темиёхонька ; 
Валитъ 6флый снфгъ, разстилается, 
Заметаетъ слЪдъ человфческій. 


Вотъ онъ слышитъ, въ сфняхъ дверью хлопнули, 
Потомъ слышитъ шаги торопливые; 
Обернулся, глядить — сила кресгная! 
Передъ нимъ стоитъ молодая жена, 
Сама блАдная, простоволесая, 
Косы русыя расплетенныя 
Сиъгомъ-инеёмъ пересыпаны, 
Смотрятъ очи мутныя, какъ безумныя ; 
Уста шепчутъ рфчи непонятныя. 


„Ужъ ты гд жена, жена шаталася? 
На какомъ дворф, на площади, 
Что растрепаны твои волосы, 
Что одёжда вся твоя изорвана? 
Ужъ гуляла ты, пировала ты, 
Чай съ сынками все боярскими?... 
Не на то предъ святыми иконами 
Мы съ тобой, жена, обручалися, 
Золотыми кольцами мёнялися!.. 
Какъ запру я тебя за желёзный замокъ, 
За дубовую дверь окованную, е 


Жа мт нет оне 
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И услышавъ то, Алёна Дмитревна, 
Задрожала вся моя голубушка, 
Затряслась, какъ листочекъ осиновый; 
Горько-горько она. восплакалась, 

Въ ноги мужу повалилася : » 


„Государь ты мой, красно-солньйшко, 
убей меня, или вы ай! 
Твои ръчи — будто острый ножъ, 
Отъ нихъ сердце разрывается; 
Не боюся смерти лютыя, 
Не боюся я людской молвы, 
А боюсь твоей немилости. 


„Отъ вечерни я домой шла нонече 
Вдоль по улиц одинёшенька. 
И послышалось мнЪ, будто сифгъ хруститъ ; 
Оглянулася — человфкъ бфжитъ. 
Мои ноженьки подкосилися, 
Шелковой Фатой я закрылася. 
И онъ сильно схватилъ меня за руки 
И сказалъ миф такъ тихимъ шопотомъ: 
— Что пужаешься, красная красавица? 
Я не воръ какой, душегубъ лёсной, 
Я слуга царя, царя грознаго, 
Прозываюсь Кирибъевичемъ, 
А изъ славной семьи изъ Малютиной..: — 


Испугалась я пуще прежняго ; 
Закружилась моя бфдная головушка. 
И онъ сталъ меня цаловатъ-ласкать, 
И цалуя, все приговаривалъ : 
— ОтвЪчай ми%, чтб тебф надобно, 
Моя милая, драгоцёиная! 
Хочешь золота, али жемчугу? 
Хочешь яркихъ камней, аль цвфтной парчи? 


ве ЕДИНОГО К! 
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Лишь не дай миф умереть смертью гршною : 
Полюби меня, обними меня 
Хоть единый разъ на прощаніе! 


„И ласкалъ онъ меня, цаловалъ онъ меня: 
На щекахъ моихъ и теперь горятъ, 
Живымъ пламенемъ разливаются 
Поцалуи его окаянные... 
А смотрфли въ калитку сосфдушки, 
Омфючись, на пасъ пальцемъ показывали... 


„Какъ изъ рукъ ого я рванулася 
И домой стремглавъ бжать бросилась; 
И остались въ рукахъ у разбойника 
Мой узорный платокъ — твой подарочекъ, 
И Фата моя бухарская. 
Опозорилъ онъ, осрамилъ меня, 
Меня, честную, иепорочную, 
И чтб скажутъ злыя сосбфдушки? 
И кому на глаза покажусь теперь? 


„Ты не дай меня, свою в5 жену, 
Злымъ охульникамъ на поруганіе! 
На кого, кром тебя, ми надЖяться? 
У кого просить стану помощи? 
На бъломъ свфт я сиротинушка; 
Родной батюшка, ужъ въ сырой земл, 
Рядомъ съ нимъ лежитъ мол матушка, 
А мой старшій братъ, самъ ты вбдаешь, 
На чужой сторонушкё пропалъ безъ в®сти, 
А меньшой мой брать — дитя малое, 
Дитя малое, неразумное...“ 


Говорила такъ Алёна Дмитревна, 
Горючьми слезами заливалася. 


За дауи хона р КВОТ) 
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И пришли его два брата, поклонилися; 
И такое слово ему молвили: 

„Ты повфдай намъ, старшой нашъ братъ, 
Чтб съ тобой случилось, приключилося, 
Что послалъ ты за нами во темную ночь, 
Во темную ночь, морозную ?“ 


— Я скажу вамъ, братцы любезные, 
Что лиха бда со мною приключиласл: 
Опозорилъ семью нашу честную 
Злой опричникъ царскій, Кирибвевичъ. 
А такой обиды не стерлёть душ, 

Да не вынести сердцу молодецкому. 
Ужъ какъ завтра будегъ кулачный бой 
На Москв®-рък® при самомъ царь, 

И я выйду тогда на опричника, 

Буду на смерть биться, до послёднихъ силъ; 
А побъеть онъ меня — выходите вы 
За святую правду-матушку. 

Не сроббйте, братцы любезные. 

Вы моложе меня, свёжбй силою, 

На васъ меньше грёховъ накопилося, 
Такъ авосъ Господъ васъ помилуетъ! 


И въ отвётъ ему братья молвили: 
„Куда вётеръ дуетъ въ поднебесьи, 
Туда мчатся и тучки послушныя. 
Когда сизой орелъ зоветъ голосомъ 
На кровавую долину побоища, 
Зоветъ пиръ пировать, мертвецовъ убирать, 
Къ нему малые орлята слетаются. 
Ты нашъ старшій братъ, намъ второй отецъ; 
Д%лай самъ, какъ знаешь, какъ вЪдаешь, 
А ужъ мы тебя, родного, не выдадимъ.“ 


Һір://гсіп*ого.р! 
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Ай, ребята, пойте — только гусли стройте! 
Ай, ребята, пейте — дфло разумЕите! 
Ужъ потБшьте вы добраго боярина 
И боярыню его б$лолицую! 


Ш. 


Надъ Москвой великой, златоглавою, 
Надъ стБной кремлевской бёлокаменной, 
Изъ-за дальнихъ лфсовЪ, изъ-за синихъ горъ, 
По тесовамъ кровелькамъ играючи, 

Тучки сфрыя разгонязючи, 

Заря алая подымается. 

Разметзла кудри золотистыя, 

Умывается синигами разсыпчатыми, 

Какъ красавица, глядя въ зеркальцо, 

Въ небо чистое омотритъ, ‘улыбается. 

Ужъ зачфмъ же ты, адая заря, просьшалася? 
На какой ты радости разыгралася? 


Какъ сходилися, собиралися 
Удалые бойцы московске 
На Москву-рку, на кулачный бой, 
Разгуляться для праздника, потёшиться, 
И пріёхалъ царь со дружиною; 
Со боярами и опричпиками; 
И велфлъ растянуть цёць серебряную; 
Чистымъ золотомъ въ кольцахъ спаянную: 
Оцфпили мсто въ двадцать пять саженъ 
Для охотницкаго бою, одиночнаго. 
И велфлъ тогда царь Иванъ Васильевичъ 
Кличъ кликать звонкимъ голосомъ: 
„Ой ужъ гд вы, добры молодцы? 
Вы полёшьте царя нашего батюшку! 
Выходите-ка во широк кругъ: 
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И выходитъ удалой Кирибфевичтъ, 
Царю въ полсь молча кланяется, 
Скидаетъ съ могучихъ плечъ шубу бархатную, 
Подпершисл въ бокъ рукою право, 
Поправляетъ другой шапку алую, 
Ожидаетъ онъ себъ противника.. 
Трижды громкій кличъ прокликали — 
Ни одинъ боецъ и не тронулся, 
Лишь стоять, да друг друга подталкиваютъ, 


На просторъ опричникъ похаживаеть, 
Надъ плохими бойцами подсмиваетъ ; 
„Присмирёли, не бойсь, призадумались! 
Такъ и быть, объщаюсь, для праздника, 
Отпущу живаго съ покалнісмъ, 

Лишь потъшу царя, нашего балзошку,“ 


Вдругъ толпа раздалась на 06 стороны, 
И выходить Степанъ Парамоновичъ, 
Молодой купецъ, удалой боецъ, 
По прозванію Калашниковъ. 
Поклонился прежде царю грозному, 
Посл 6$лому Кремлю да святым церквамъ, 
А потомъ всему народу русскому. 
Горятъ очи его соколиныя, 
На опричника смотрятъ пристально ; 
Супротивъ его опъ становится, 
Боевыя рукавицы натягивает, 
Могутныя плечи распрямливаетъ, 
Да кудряву бороду поглажитаетъ. 


И сказалъ ему КирибЪевичь: 
„А повфдай мн, добрый молодецт, 
Ты какого рода, племени, 

Какимъ именемъ прозываешься? 


Чтобы знать, по комъ панихиду слу. 
Чтобы было ИНО 9 ИН и: 
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Отвчаетъ Степанъ Парамоновичъ : 
„А зовутъ меня Степаномъ Калашниковымъ, 
А родился я отъ честнова отца, 
И жиль я по закону. Господнему ; 
Не позорилъ я чужой жены, 
Не разбойничалъ ночью темною, 
Не таился отъ свфта небеснаго... 
И промолвилъ ты правду истинную: 
По одномъ изъ насъ будутъ панихиду ить, 
И не позже, какъ завтра въ часъ полудевный ; 
И одинъ изъ насъ будетъ хвастаться, 
Съ удалыми друзьями пируючи... 
Не шутку шутить, не людей смёшить 
Къ теб вышелъ я теперь, бусурманск И сынъ. 
Вышелъ я на страшный бой, на послёдній бой!“ 


И услышавъ то, Кирибћевичъ 
Поблёди®лъ въ лиці, какъ осенній снфгъ, 
Бойко очи его затуманились, 

Между сильныхъ плечъ пробфжалъ морозъ, 
На раскрытыхъ устахъ слово замерло, .. 


Вотъ молча оба расходятся, 
Богатырскій бой начинается, 


Размахнулся тогда Кприбђевичъ 
И ударилъ въ-первбй купца Калашникова, 
И ударилъ его посередь груди — 
Затрещала грудь молодецкая, 
Пошатнулся Степанъ Парамоновичъ. 
На груди его широкой висфлъ мЪфдный крестъ 
Со святыми мощами изъ Кіева, 
И погнулся крестъ и вдавился въ грудь; 
Какъ роса изъ-подъ него кровь закапала. 
И подумалъ Отепанъ Парамоновичъ: 
„Чему быть суждено, то и сбудется; 
Постою за правду до-послёднева !* 


Изловчился РУР ГО. р! 
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Собрался со всею силою 
И ударилъ своего ненавистника 
Прямо въ лфвый високъ со всего плеча. 


И опричникъ молодой застоналъ слегка, 
Закачался, упалъ зёмертво; 
Повалился онъ на холодный енфгъ, 
На голодный сиёгъ, будто сосенка, 
Будто сосенка, во сыромъ бору 
Подъ смолистый подъ корень подрубленная. 
И увидфвъ то, царь Иванъ Васильевичъ 
Прогневался гиёвомъ, топнулъ 0 землею 
И нахмурилъ брови черныя; 
Повелълъ онъ схватить удалаго купца. 
И привесть его передъ лицо свое, 


Какъ возгбворилъ православный царь: 
„Отвчай мнъ по правдЪ, по совфсти, 
Вольной волею, или нёхотя, 

Ты убилъ на-смерть мово вфрнаго слугу, 
Мово лучшаго бойца, Кириббевича ?“ 


— Я скажу теб, православный царь: 
Я убилъ его вольной волею, 
А за что, про что — неё скажу теб®, 
Скажу только Богу единому. 
Прикажи меня казнить — и на плаху несть 
Мн% головушку повинную ; 
Не оставь лишь малыхъ дћтушекъ, 
Не оставь молодую вдову 
Да двухъ братьёвъ моихъ своей милостью... 


„Хорошо теб дтинушка, 
Удалой боецъ, сыпъ купеческій, 
Что отвтъ держалъ ты по совети: 
Молодую жену и сиротъ твоихъ 
Изъ казны моей я пожалую, 


Твоимъ брат зуе ть ©4176] жэ [дня 
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По всему царству Русскому широкому 
ке ль бозпошлинно. 

ты самъ с ‚ дгинушка, 
На высокое а А лобное, 
Сложи свою буйную головушку, 
Я топоръ велю наточить-навострить, 
Начала велю одфть-нарядить, 
Въ большой колоколъ прикажу, звонить, 
Чтобы знали вс люди московскіе, 
Что и ты не оставленъ моей милостью...“ 


Какъ на площади народ собирается, 
Заунывно гудитъ-воетъ колоколъ, 
Разглашаетъ всюду вёсть недобрую. 

По высокому м%сту лобному, 

Во рубахе красной съ яркой запонкой, 
большимъ топоромъ навострённыимть, 

Руки голыя потираючи, 

Палачъ весело похаживаетъ, 

Удалова бойца дожидается, 

А лихой боецъ, молодой купецъ, 

Со родными братьями прощается, 


„Ужъ вы, братцы мои, други" кровные, 
Поцалуемтесь, да обнимемтесь 
На последнее разставаніе, 
Поклонитесь отъ меня Алёнъ Дмитреви%, 
Закажите ей меньше печалиться, 
Про меня моимъ дфтушкамъ не сказывать. 
Поклонитеся дому родительскому, 
Поклонитесь всфмъ нашимъ товарищам», 
Помолитесь сами въ церкви божіей 


Вы за душу мою, душу грешную!“ 


И казнили Отепана Калашникова 
Смертью лютою, пезорпою ; 
И головушка безталанная 


Во крови на абфуунӯрођерго) | 
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Схоронили его за Москвой-рёкой, 
На чистомъ пол промежъ трехъ дорогъ: 
Промежъ тульской, рязанской, владимірской, 
И бугоръ земли сырой тутъ насыпали, 
И кленовый кресть тугъ поставили. 
И гуляютъ, шумять вётры буйные 
Надъ его безъименной могилкою. 
И проходятъ мимо люди добрые: 
Проидетъ старъ человёкъ — перекреститоя, 
Пройдетъ молодецъ — прюсанится, 
Пройдетъ дБвица — пригорюнится, 
А пройдутъ гусляры — споютъ пфсенку. 


Гей вы, ребята удалые, 
Гусляры молодые, 
Голоса заливные! 
Красно начинали — красно и кончайте, 
Каждому правдою и честью воздайте! 


Тороватому боярину слава! 


И красавиц -боярын® слава! 
И всему народу христіанскому слава! 


БОРОДИНО. 


„Окёжи-ка, дядя, в®дь не даромъ 


н ПЕЦИВО р! 


Рф а. у 
Вфдь были жъ схватки боевыя? у 
Да говорятъ, еще какія! 
Не даромъ помнитъ вся Россія 
_ Про день Бородина!“ 


— Да, были люди въ наше время 
Не то, чтб нын$шнее племя: 
Богатыри — не вы! 
Плохая имъ досталась доля: 
Немногіе вернулись съ поля... 
Не будь на то Господная воля, 
Не отдали бъ Москву! 


Мы долго, молча, отступали. 
Досадно было, боя ждали, 
Ворчали старики: 
„Что жъ мы? на зимшя квартиры? 
Не смютъ, что ли командиры 
Чуже изорвать мундиры 
О руссые штыки?“ 


И вотъ нашли большое поле; 
Есть разгуляться гдБ на вол! 
Построили редутъ. 
У нашихъ ушки на макушкв! 
к утро освтило пушки * 
лфса синія верхушки — 
Французы тутъ-какъ-тутъ. 


Забилъ зарядъ я въ, пушку туғо, 
"И думалъ: угощу я друга! 

Постой-ка братъ мусью! 
Что тутъ хитрить, пожалуй къ бою; 
Ужъ мы пойдемъ ломить стёното, 
Ужъ постоимъ мы головою 


АЕТ Ого РТР" № 
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Два дня мы были въ перестрёлк$. 

Чтб толку въ этакой бездёлкБ ? 

Мы ждали третій день. 
Повсюду стали слышны рвчи: 
„Пора добраться до картечи (“ 
И вотъ на вол грозной сёчи 

Ночная пала 1$нь. 


Прилегъ вздремнуть я у лафета, 
И слышно было до разсвта, 
Какъ ликовалъ Французъ. 
Но тихъ былъ нашъ бивакъ открытый: 
Кто киверъ чистилъ весь ае 
Кто штыкъ точилъ, ворча сердито, 
Кусая длинный усъ. | 


И только небо засвЪтилось — 
Все шумно вдруг зашевелилось, 
Сверкнулъ за строемъ строй. 
Полковникъ нашъ рожденъ былъ хватомъ: 
Слуга царю, отецъ солдатамъ... 
Да жаль его: сраженъ булатомъ, 
Онъ спитъ въ земль сырой. 


И молвилъ онъ, сверкнувъ очами: 
„Ребята! не Москва ль за нами? 
Умремте жъ подъ Москвой, 
Какъ наши братья умирали!“ 
— И умереть мы обфщали, 
И клятву вёрности сдержали 
Мы въ бородиискій бой. 


Ну-жъ былъ денёкъ! Оквозь дымъ летучій 
Французы двинулись какъ тучи, 
И все на нашъ редутъ, 
Уланы съ пестрыми значками, 


Драгун орносо ту] 
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Всё промелькнули передъ нами, 
Всё побывали тутъ. 


Вамъ не видать такихь сраженій!,.. 
Носились знамена какъ тни, 
Въ дыму огонь блестёлъ, 
Звучалъ булатъ, картечь визжала, 
Рука бойцовъ колоть устала 
И ядрамъ пролетать мёшала 
Гора кровавыхљ тёлъ. 


Извёдалъ врағъ въ тотъ день немало, 
Чтб значитъ блат бой удалый, 
Нашъ рукопашный бой!.. 
Земля тряслась — какъ наши груди; 
Смфшались въ кучу кони, люди, 
И залпы тысячи орудій 
Слились въ протяжный вой. . 


Вотъ смерклось, Были всБ готовы 
Заутра бой затять новый 
И до конца стоять... 
Вотъ затрещали барабаны — 
И отступили басурманы, 
"Тогда считать мы стали раны, 
Товарищей снитатъ. 


Да, были люди въ наше время, 
Могучее, лихое племя, 
Богатыри — не вы. 
Плохая имъ досталась доля: 
Немногіе вернулись съ поля. 
Когда бъ на то не Божья воля, 
Не отдали бъ Москвы! 


Һр 7гсіп?ого?р! 
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УЗНИК Ъ. 


Отворите миё темницу, 
Дайте мн сіянье дня, . 
Черноглазую дфвицу, Ч 
Черногриваго коня. 
Я красавицу младую 
Прежде сладко поцалую, 
На коня потомъ вскочу, - 
Въ степь, какъ з%теръ, улечу*, 


+ 


. 

Но окно тюрьмы высоко, 
Дверь тяжелая съ замкомъ; 
Черноокая далёко, 

Въ пышиномЪ тереме сроёмъ; 
Добрый конь въ зеленомъ полё 
Безъ узды, одинъ, по вол 
Скачетъ веселъ и игривъ, 
Хвостъ по ветру распустивъ. 


* 


Одинокъ я — нётъ отрады: 
Отёны голыя кругомъ, 


– . 
* Эти четыре стиха прежде были написаны Лермон- 
товымъ такъ: 
Чтобъ я съ ней по чисту полю 
Ускакалъ на томъ конћ 
те волю-волю-волю, 


Иена батур. омй) | 
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Тускло свфтитъ луть лампады 
Умирающим”ь огнёмъ; 

Только слышно: за дверями, 
Звучном5рными шагами 
Ходитъ, въ тишин® ночной, 
Безотеётный часовой. 


МОЛИТВА, 


Я, матерь Божія, нынћ съ молитвою 
Предъ твоимъ образомъ, яркимъ сіяніемъ, 
Не о спасеніи, не передъ битвою, 

Не съ благодарностью, иль покаяніемъ, 


Не за свою молю пустинную, 
За душу странника въ свфтЪ безроднаго, — 
Но я вручить хочу дёву невинную 
"Теплой Заступниц міра холоднаго. 


ужи счастісмъ. душу. достойную, 
Дай ей сопутниковъ, полных внимашя, 
Молодость свфтлую, старость покойну, 
Сердцу незлобному міръ упованія. 


Срокъ ли приблизится часу прощальному' 
Въ утро ли шумное, въ ночь ли безгласную, 
Ты воспріять пошли къ ложу печальному 
Лучшаго ангела душу прекрасную. 


Һр:77ееа=оғорі . 
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Когда волнуется желтёющая нива 
И свжій лёсъ шумитъ при звук вётерка, 
И прячется въ саду малиновая слива 
Подъ тВнью сладостной веленаго листка; 


Когда росой обрызганный душистой, 
Румянымъ вечеромъ, иль утра въ часъ элатой, 
Изъ-подъ куста миф ландышъ серебристый 
Привфтливо киваетъ головой; 


Когда студеный ключъ аетъ по оврагу 
И, погружая мысль въ какой-то смутный сонъ, 
Лепечегъ мн% таинственную сагу 
Про мирный край, откуда мчится онъ — 


Тогда смиряется души моей тревога, 
Тогда расходятся морщины на чел, 
И счастье я могу постигнуть на земл®, 
И въ небесахъ я вижу Бога... 


СОСЪДЪ. 


Кто бъ ни былъ ты, печальный мой сосёдъ, 
Люблю тебя какъ друга юныхъ лётъ, — 
Тебл, товарищь мой случайный, 

Хотя судьбы коварною игрой 


лем: В ены съ оно 
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Когда зари румяный 
Въ окно тюрьмы прощальный свой привётъ 
Мн, умирая, посылаетъ, 
И, опершись на звучное ружьё, 
Нашъ часовой про старое житьё 
Мечтая, стоя засышаетъ, — 


Тогда, чело склонивъ къ сырой стён%, 
Я слушаю — и въ мрачной тишин 
Твои напвы раздаются. 

О чемъ они — не знаю; но тоской 
Исполнены, и звуки чередой, 
Какъ слезы, тихо льются, льются... 


И лучшихъ лЬтъ надежды и любовь 
Въ груди моей все оживаютъ внонь, 
И мысли далеко несутся, 

И полонъ умъ желаній и страстей. 
И кровь кипитъ, — и слезы изъ очей, 
Какъ звуки, другъ за другомъ льются: 


‚ Разстались міл; но твой портретъ 

Я на груди моей храню; 

Какъ блБдный призракъ лучшихъ лётъ, 
Онъ душу радуетъ мою. 


И, новымъ преданный страстямъ, 
Я разлюбить его не могъ: 
Такъ храмъ оставленный — все храмъ 
Кумиръ поверженный — все Богъ! . 


Нур: //гсип. ога р 
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ДУМА, 


Печально я гляжу на наше поколнье! 
Его грядущее — иль пусто, иль темно; 
Межъ-тмъ, подъ бременемъ познанья и сомнфнья, 
Въ бездйствін состарится оно. 
Богаты мы, едва изъ колыбели, 
Ошибками отцовъ и позднимъ ихъ умомъ, 
И жизнь ужъ насъ томитъ, какъ ровный путь безъ цфли, 
Какъ пиръ на праздник чужомъ. 
Къ добру и злу постыдно равнодушны, 
Въ начал поприща мы вянемъ безъ борьбы; 
ан опасностью пори мр: ору 
Такъ. тощій плодъ, до времени созрьлый, 
Ни вкуса нашего не радуя, ни глазъ, 
Виситъ между цвБтовъ, пришлецъ осиротёлый, 
И часъ ихъ красоты — его паденья часъ! 


зсушили умъ наукою безплодной, 


Тая вы зиста т ТЕРОР рТ 
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Надежды лучшія и голосъ благородный 

Невёріемъ осмфянныхъ, страстей. 

Едва касались мы до чаши наслажденья, 
Но юныхъ силъ мы тёмъ не сберегли; 

Изъ каждой радости, бояся пресыщенье, 
Мы лучшій сокъ навфки извлекли. 


Мечты поэзи, созданія искусства 
Восторгомъ сладостнымъ нашъ умъ не шевелятъ; 
Мы жадно бережемъ въ груди остатокъ чувства — 
Зарытый скупостью и безполезный кладъ. 
И ненавидимъ мы, и любимъ мы случайно, 
Ничёмъ не жертвуя ни злобе, ни любви, 
И царствуетъ въ душ какой-то холодъ тайный, 
Когда огонь кипитъ въ крови. 
И предковъ скучны намъ роскошная забавы, 
Ихъ добросовёстный, ребяческій развратъ; 
И къ гробу мы сифшимъ безъ счастья и безъ славы, 
Глядя насмешливо назадъ. 


Толпой угрюмою и скоро позабытой, 
Надъ міромъ мы пройдемъ безь шума и олда, 
Не бросивши вёкамъ ни мысли плодовитой, 
Ни геніемъ начатаго труда, 
И прахъ нашъ, съ строгостью судьи и гражданина, 
Потомокъ оскорбитъ презрительнымъ стихомъ, 
Насмёшкой горькою обманутаго сына 
Надъ промотавшимся отцомъ. 


Һр://гсіп.ого.р! 
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МОЛИТВА, 


Въ минуту жизни трудную 
Т%снится ль въ сердце грусть: 
Одну молитву чудную 
Твержу я наизусть. 


Есть сила благодатная 


Въ созвучьи словъ живыхъ, 


И дышетъ непонятная, 
Святая прелесть въ нихъ. 


Съ души какъ бремя скатится, 
Сомн$нье далеко — 
И вфрится, и плачется, 
И такъ легко, легко... 


ЮЕр:Игст.ога.р! 


ТРИ ПАЛЬМЫ, 


(ВОСТОЧНОЕ СКАЗАНГЕ). 


Въ песчаныхъ степахъ аравійской земли 
Три гордыя пальмы высоко росли, 
Родникъ между ними изъ почвы безплодной, 
Журча, пробивалоя волною холодной, 
Хранимый, подъ сенью зеленыхъ листовъ, 
Отъ знойныхъ лучей и летучихъ песковъ. 


И мног!е годы неслышно прошли; 
Но странникъ усталый, изъ чуждой земли, 
Пылающей грудью ко влагф студёной 
Еще не склонялся подъ кущей зеленой, 
И стали ужъ сохнуть отъ знойныхь лучей 
Роскошные листья и звучный ручей. 


И стали три пальмы на Бога роптать: 
„На то ль мы родились, чтобъ здфсь увядать? 
Безъ пользы въ пустыне росли и цвЪли мы, 
Колеблемы вихремъ и зноемъ палимы. 

Ни чей благосклонной не радуя взоръ?... 
Не правъ твой, о небо, святой приговоръ!... 


И только замолкли — въ дали голубой 
Столбомъ ужъ крутился песокъ золотой, 
Звонкбвъ раздавались нестройные звуки, 
Пестрёли коврами покрытые вьюки, 

И шелъ, колыхалсь, какъ въ морф, челнокъ 


еее" 
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Мотаясь, висбли межъ твердыхь горбовъ 
Узорныя полы походныхъ шатровъ; 
Ихъ смуглыя ручки порой <= к оа 
И черныя очи оттуда сверкали... | 
И, станъ худощавый къ лук наклон, 
Арабъ горячилъ воропаго коня. 


И конь на дыбы подымался порой, 
и прыгалъ, какъ барсъ пораженный стрёлой + 
И 6Блой одежды красивыя складки 
По плечамъ ариса вились въ безпорядк; 
И, съ крикомъ и свистомъ несясь по песку, 
Бросалъ и ловилъ онъ копье на скаку. 


Вотъ къ пальмамъ подходитъ, шумя, караванъ; 
Въ тъни ихъ веселый раскинулся станъ. 
Кувшины, звуча, налилися водою, 

И, гордо кивая махровой главою, 
Привфтствують пальмы нежданныхъ гостей, 
И щедро поитъ ихъ студёпый ручей. 


< Но только-что сумракъ на землю упадъ, 
Но корнямъ упругимъ топоръ застучалъ, — 
И пали безъ жизни питомцы етолфтій! 
Одежду ихъ сорвали малыя дфти, 
Изрублены были тфла ихъ потомъ, 
И медленно жгли ихъ до утра огнёмъ. 


Когда же на западъ умчался туманъ, 
Урочный свой путь совершалъ караванъ: 
И слБдомъ печальнымъ на почв бозплодной 
Виднфлся лишь пеполъ сфдой и холодной. 
И солнце остатки сухіе дожгло, 
А въгромъ ихъ въ степи потомъ разнесло, 


И нын% все дико и пусто кругомъ, 
Не шепчатся листья съ гремучимъ ключомъ: 


Напрасно прфдфбеуе Герен әјри — 
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Его лишь песокъ раскаленный заноситъ, 


Да ко ъ хохлатый, степной те 
К хв и щицлетъ надъ нимъ. 


ДАРЫ ТЕРЕКА, 


Терекъ воетъ, дикъ и злобенъ 
Межъ утесистыхъ громадъ, 
Бур% плачъ его подобенъ, 

Слезы брызгами лётятъ. 
Но, по степи разбфгаясь, 
Онъ лукавый принялъ видъ, 
И, привътливо ласкалсь, 
Морю Каспію журчитъ: 


„„Разсгупись, о, старецъ-море, 
Дай приотъ моей волн! 
Погулялъ я на просторф, — 
Отдохнуть пора бы ми%. 

Я родился у Казбека, 
Вскормленъ грудью облаковъ, 
Съ чуждой властью человёка 
Въчно спорить былъ готовъ. 
Я сынамъ твоимъ въ забаву, 
Разорилъ родной Дарьялъ, 
И валуновъ имъ, на славу, 
Стадо цёлое пригналъ.“ 


ьа склонясь на мягкій берегъ, 
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И опять, ласкаясь, Терекъ 
Отарцу на ухо жуұрчитъ: 


х „Га. 1 
„Я привезъ тебъ гостинецъ! 
То гостинецъ не простой; 
Съ поля битвы Кабардинецъ, 
Кабардинецъ удалой. 


„Онъ въ кольчугъ драгоцънмой, 
Въ налокотникахъ стальныхъ ; 
Изъ Корана етихъ священный 
Писапъ золотомъ на нихъ. 
Онъ угрюмо сдвинулъ брови, 
И усовъ его края 
Обагрила знойной крови 
Благородная струя; у 
Взоръ открытый, безотвътный, 
Полонъ старою враждой; 

По затылку чубъ завЪтный 
Вьется черною космой.“ 


Но склонясь на мягкій берегъ, 
Касшй дремлетъ и молчитъ; 
И, волнуясь, буйный Терекъ 
Старцу снова говорит: 


„Слушай, дядя: даръ безцённый! 
Чтб другіе всё дары? 
Но его отъ всей вселенной 
Я таилъ до сей поры. 
Я примчу къ тебЪ съ волнами 
'Трупъ казачки молодой, 
Съ тумно-блёдными плечами, 
Съ свётло-русою косой. 
Грустенъ ликъ ея туманный, 
Взоръ такъ тихо, сладко спитъ, 
А на грудь изъ малой раны 
Струй ` 


ВЕРЯ етого .р| 


По красоткЪ-молодиць 

Не р + кой 
Лишь 0 во всей станице 
Казачина ской. 


„Осёдлалъ онъ воронаго, 
И въ горахъ, въ ночномъ бою, 
На кинжалъ чеченца злаго 
Сложитъ голову свою,“ 


Замолчалъ потокъ сердитый, 
И надъ нимъ, какъ снЪгъ бла, 
Голова съ косой размытой, 
Колыхаяся, всплыла. 


И старикъ во блеск власти 
Веталтъ, зн ра, какъ гроза, 
И одфлись влагой страсти 
Темно-сиШе глаза. 


Онъ взыгралъ, веселья полный, 


И въ объямя свои 
Набфгаюцая волны 
Принялъ съ ропотомъ любви, 


Мір:/гсіп гого.р! 


НЕ ВЪРЬ СЕБЪ. 


Сие поиз олі артё8 101 1ез ушкайго$ ађоів 

Юе ќоцз сех сћагіагала, апі долперь де Ја уоіх, 

Тез тагеһапӣя Че раћозѕ еї 1е5 Ѓаізепгз @`еторвазе, 

ВЕ юш Іев Баз ппі даляет вит 1а рһгаке? 
А, ВағЬівғ. 


Не в%рь, не вфрь, себ, мечтатель молодой, 
Какъ язвы бойся вдохновенья:.. 

Оно — тяжелый бредъ души твоей больной, 
Иль илфиной мысли раздраженье. 

Въ немъ признака Небесъ напрасно не ищи: 

о кровь кипитъ, то силъ избытокъ! 

Скорфе жизнь свою въ заботахъ истощи, — 

Разлей отравленый напитокъ! 


Случится ли теб въ завътный чудный мигъ 
Открыть въ душ% давно-безмолвной 
Еще невфдомый и дфвственный родник, 
Простыхъ и сладкихъ звуковъ полный, — 
Не вслушивайсл въ нихъ, не предавайся имъ, 
Набрось на нихъ покровъ забвенья; 
Отихомъ оли и словомъ ледлнымъ 
е передашь ты ихъ значенья. 


Закрадетсл ль печаль въ тайникъ души твоей, 
Зайдетъ ли страсть съ грозой и вьюгой, — 
Не выходи тогда на шумный пиръ людей 
Съ своею бешеной подругой; 
Не унижай собл. Отыдися торговать 
То гнфвомъ, то тоской послушной, 
И гной душевныхъ ранъ надменно выставлять 


На диз утри прротедумной | 


® еиелиғ т — 


вт 


Какое д%ло намъ, страдалъ ты или ифгъ? 
На чтб намъ знать твои волнонья, 
Надежды глупыя первоначальныхъ лъгъ, 
Разсудка злыя сожалёнья? 
Взгляни: передъ тобой играючи идетъ 
"Толпа дорогою привычной; 
На лицахъ праздничныхъ чуть видфнъ слёдъ заботъ, 
Слезы ве встретишь неприличной. 


А между тёмъ изъ нихъ едва ли есть одинъ, 
Тяжелой пыткой неизмятый, 

До преждевремениыхъ добравшійся морщин 
Безъ преступленья иль утраты!... 

Повбрь: для нихъ ємъшонъ твой плачь и твой укоръ, 
Съ своимъ наифвомъ заучённымъ, 

Какъ разрумяненный трагически актёръ, 
Махающій мечемъ картоннымъ. 


ПАМЯТИ А, И, 0 — ГО. 


$ 


Я зналъ его: мы странствовали съ нимъ 
Въ горахъ Востока, и тоску изгнанья 
Д%лили дружно; но къ полямъ ролнымъ 
Вернулся я, и время испытанья 
Промчалося законной чередой; 

А онъ не дождался минуты сладкой; 
Подъ бёдною походною палаткой 


его ори НР ОГО. 
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Въ могилу ошъ унесъ летучій рой 
Еще незрілыхъ, темныхъ вдохновеній, А 
Обманутыхъ надеждъ и горькихъ сожалфній! 


РА 


Онъ былъ рожденъ дая нихъ, длл тФхъ надеждъ, 
Поэзіи и счастья... Но, безумный — 
Изъ дётскихъ рано вырвался одеждъ 
И сердце бросилъ въ море жизни шумной. 
И свфтъ не пощадилъ, и рокъ не спасъ! 
Но до конца, среди волнеши трудшахљ, 
Въ толпе людской и средь пустынь безлюдныхь 
Въ немъ тихій пламень чувства не угасъ; 
Онъ сохранилъ и блескъ лазурныхъ глазъ, 
И звонкій деток ат и ръчь живую, 
И вфру гордую ъъ людей и жизнь иную. 


3. 


Но онъ погибъ далеко отъ друзей... 
Миръ сердцу твоему, мой милый Саша! 
Покрытое землей чужихъ полей, 

Пусть тихо спитъ оно, какъ дружба наша 
Въ н&момъ кладбищћ памяти моей! 

Ты умеръ, какъ и мндгіе, безъ шума, 
Но съ твердостью. 'Гаинственная дума 
Еще блуждала на чел твоемъ, 

Когда глаза закрылись вфчнымъ сном; 
И то, чтб ты сказалъ передъ кончиной, 
Изъ слушавшихъ тебя не поняль ни 


4. 


И было ль то привгъ етранъ родной, 
Названье ли оставаеннаго др 
Или тоска по жизни молодой, 


Иль, просто, МИР: РАВ "Өтер 


Кто скажетъ намъ?... Твоихъ послЪднихтъ словъ 
Глубокое и горькое зиаченье 

Потеряно. Дёла твои, и миёнья, 

И думы, — все исчезло безъ слъдовъ, 

Какъ легкій паръ вечернихъ облаковъ: 

Едва блеснутъ, ихъ вътеръ вновь уноситъ — 


Куда они? зачЪмъ? откуда? — кто ихъ спроситъ.. 


5. 


И посл ихъ на небв нить слда, 
Какъ отъ любви ребенка безнадежной, 
Какъ отъ мечты, которой никогда 
Онъ не вьБряль заботамъ дружбы иёжной) .. 
Чтб за нужда? Пускай забудетъ свътъ 
Столь чуждое ему существованье: 
Зачфмъ тебф внцы его вниманья 
И тернія пустыхъ его клеветь? 
Ты не служилъ ему. "Гы съ юныхъ лЪтъ 
Коварныя его отвергнулъ ціли: 
Любилъ ты моря шумъ, молчанье синей степи — 


6. 


И мрачныхъ горъ зубчатые хребты.. 
И вкругъ твоей могилы неизвфогной, 
Все, чёмъ при жизии радовался ты, 
Судьба соединила такъ чудесно: 
Н%мая степь синфетъ, и вёнцомъ 
Серебрянымъ Кавказъ ве объемлетъ; 
Надъ моремъ онъ, нахмурясь, тихо дремлетъ, 
Какъ великан, склонившись надъ щитом, 
Разсказамъ волнъ кочующихъ внимая, 
А Море Черное шумитъ не умолкая. 


ВЕф://гст.ога.р! 


МЦЫРИ`. 


Вкушая вкусихъ мало мёлу, и се 
азъ ких 
І Книг. Царствъ. 


І 


Немного лЪтъ тому назадъ, 
Тамъ, гд сливаяся шумятъ, 
Обнявшись, будто двЪ ру, 
Струи Арагвы и К 
Былъ монастырь. а горы 
И ныньче видитъ пфшеходъ 
Столбы обрушенныхь воротъ, 

И башни, и церковный сводъ; 

Но не курится ужъ подъ нимъ 
Кадильницъ благовонный дымъ, 

Не слышно пенье въ поздній часъ 
Молящихъ иноковъ за насъ, 

Теперь одинъ старикъ сфдой, , 
Развалинъ стражъ полуживой, 
Людьми и смертио забытъ, 

Сметастъ пыль съ могильныхъ плитъ, 
Которыхъ надпись говорить. 

О. слав прошлой — и о томъ, 

Какъ удрученъ своимъ вЪнцомъ, 
Такой-то царь, въ такой-то годъ, 
Вручалъ Россіи свой народъ. 7 


* Мцыри — на грузипскомъ язык значить ,песлу- 
жащій монахъ“, нфчто въ родЪ „послушника“. 
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И Божья благодать сошла 
На Грузю! — Она цвела 
Съ-тёхъ-поръ въ тфни своихъ садовъ, 
Не опасаяся враговъ, 
За гранью дружесқихъ штыковъ. 


П. 


Однажды русскій генералъ 
Изъ горъ къ ТиФлису пробзжалъ; 
Ребенка плфинаго онъ везъ. 
Тотъ занемогъ, не перенесъ 
Трудовъ далекаго пути: 
Онъ былъ, казалось, лтъ шести; 
Какъ серна горъ, пугливъ и дикъ, 
И слабъ и гибокъ, какъ тростникъ; . 
Но въ немъ мучительный недугъ 
Развилъ тогда могучій духъ 
Его отцовъ. Безъ жалобъ онъ 
Томился, даже слабый стопъ 
Изъ дётскихъ губъ не вылеталъ, 
Онъ знёкомъ пищу отвергалъ, 
И тихо, гордо умиралъ. 
Изъ жалости, одинъ монахъ 
Больнаго призрлъ, и въ стбнахъ 
Хранительныхъ остался онъ 
Искусствомъ дружескимъ спасенъ. 
Но, чуждъ ребяческихъ утёхъ, 
Сначала бЪгалъ онъ отъ всхъ, 
Бродилъ безмолвенъ, одинокъ, 
СмотрЁлъ вздыхая на восток, 
Томимъ неясною тоской 
По сторон% своей родной. 
Но посл къ плфну онъ привыкъ, 
Сталъ понимать чужой языкъ, 
Былъ окрещепъ святымъ отцомъ, 


бъ шумно Ате Зур, 
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Уже хотЪлъ во цвет лтъ 

Изречь монашеёскій обётъ, 

Какъ вдругъ однажды опъ исчезъ 
Осенней ночью. Темный л%еъ 
Тянулся по горамъ кругомъ. 

Три дня всф поиски по немъ 
Напрасвы были; но потомъ 

Его въ степи безь чувствъ нашли .„ 
И вновь въ обитель принесли. 

Онъ страшно блфденъ былъ и худъ 
И слабъ, какъ-будто долгій трудъ, 
Болфзнь, иль голодъ испыталъ. 
Онъ на допросъ нё отвчалъ 


И съ каждымъ днемъ прим%тно: вялъ. 


И близокъ сталъ его конецъ. 
Тогда пришелъ къ нему чернецъ 
Съ увфщеваньемъ и мольбой; 

И, гордо выслушавъ, болъной 
Привсталъ, собравъ остатокъ силъ, 
И долго такъ онъ говорилъ: 


ш. 


„Ты слушать исповъдь мою 
Сюда пришелъ, благодарю, 
Все лучше передъ кЪмъ-нибудь 
Словами облегчить мић грудь. _ 
Но людямъ я не дълалъ эль 
И потому мои дла р 
Немного пользы вамъ узнать, — 
А душу можно ль разсказатъ ? 
Я мало жилъ, и жилъ въ плёну. 
Такихъ дв жизни за одну, 
Но только полную тревогъ, 
Я промфнялъ бы, если бъ могъ. 
Я зналъ одной лишь думы 


Одлу, 2 ви орусмун серро р) 
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Она, хакъ червь во мн жила, 
Изгрызла душу и сожгла. 

Она мечты мои звала 

Отъ келій душныхъ и молитвъ 
Въ тотъ чудный міръ тревогъ и битвъ, 
Гдё въ тучахъ прячутся скалы, 
Гдъ люди вольны, какъ орлы. 
Я эту страсть во тьм ночной 
Вскормилъ слезами и тоской; 
Ее предъ небомъ и землей 

Я нын% громко признаю 

И о прощеньи не молю. 


Гу. 


` „Отарикъ! я слышалъ много разъ, 
Что ты меня отъ смерти спасъ — 
Зачёмъ?,. Угрюмъ и одинокъ, 
Грозой оторванный листокъ, 

Я выросъ въ сумрачныхъ стБнахъ, 
Душой дитя, судьбой монахъ. 

Я никому не могъ сказать 
Священныхъ словъ „отецъ“ и „мать“, 
Конечно, ты хотълъ, старикъ, 

Чтобъ я въ обители отвыкъ 

Отъ этихъ сладостныхъ ммёнъ — 
Напрасно: звукъ ихъ былъ рождёнъ 
Со мной. Я видль у другихъ 
Отчизну, домъ, л родныхъ, 

А у себя не находил 

Не только милыхъ душъ — могилъ! 
Тогда, пустыхъ ме тратя слезъ, 

Въ душ я клятву произнесъ; 


ул = Р 

ии А 

Прижать, съ тоской къ груди другой, 

Хоть а гу р родной. $ «$ 
1р://гсіп Ого. рі 
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Увы! теперь мечтанья т% 
Погибли въ полной красот, 

И я, какъ жилъ. въ землъ чужой 
Умру рабомъ и сиротой. 


\, 


„Меня могила не страшит: 
Тамъ, говорлтъ, страданье спитъ 
Въ холодной, вфчной тишин$. 

Но съ жизнью жаль разстаться миф. 
Я молодъ, молодъ... зналъ ли ты 
Разгульной юности мечты? 

Или не зналъ, или забылъ, 

Какъ ненавидЪлъ и любилъ; 

Какъ сердце билося 

При видЪ солнца и полей 

Съ высокой башии угловой, 

Гдъ воздухъ свЪжь, и гд порой 

Въ глубокой скважин стфны, 

Дитя невфдомой страны, 
Прижавшись, голубь молодой 
Сидитъ, испуганный грозой? 
Пускай теперь прекрасный свёть 
Теб$ постылъ: ты слабъ, ты сёдъ, 
И отъ желаній ты отвыкъ. 

Чтб за нужда? Ты жилъ, старикъ! 
Тебь есть въ мір чтб забыйь, 

Ты жилъ, — я также могь бы жить! 


ҮІ 


„Ты хочешь знать, чтб видёль я а 
На вол! — Пышныя поля, а 
Холмы, покрытые вфнцомъ 


Деревъ, ро. 
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Шумящихъ свЪжею толпой, 

Какъ братья въ пляскЪ круговой, 
Я видълъ груды тёмныхъ скалъ, 
Когда потокъ ихъ раздёлялъ, 

И думы ихъ л угадалъ: 

Мн% было свыше то дано! 
Простерты въ воздух давно 
Объятья каменных ихъ 

И жаждуть встрёчи каждый мигъ; 
Но дни бфгутъ, бгутъ года, — 
Имъ не сойтиться никогда. 

Я видфлъ горные хребты, 
Причудливые, какъ мечты, 

Когда, въ часъ утренней зари, 
Курилися, какъ алтари, 

Ихъ выси въ небЪ голубомъ, 

И облачко за облачкомъ, 

Покинувъ тайный свой ночлегъ, 
Къ востоку направляло бфгъ — 
Какъ-будто бёлый караванъ 
Залетныхъ птицъ изъ дальнихъ странъ! 
Вдали я видълъ сквозь туманъ, = 
Въ сифгахъ, горящихъ какъ алмазъ, 
СО%дой, незыблемый Кавказъ, — 

И было сердцу моему 

Легко, не знаю почему. 

Мн% тайный голосъ говорилъ, 

Что пЪкогда и я тамъ жилъ, 

И стало въ памяти моей 
Прошедшее ясий, яснёй... 


ҮП. 
„И вспомнилъ я отцорскій домъ, 


Ущелье е, и кругомъ 
Въ тфни 


разсы аулъ; 
5х 0777061 Ото.рі 
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Домой бЪгущихъ табуновъ 
И дальній лай знакомыхъ псовъ. 
Я помнилъ смуглыхъ стариковъ, 
При свтъ лунныхъ вечеровъ 
Противъ отцовскаго крыльца 
Сидвшихъ съ важностью лица; 
И блескъ оправленныхъ ножонъ, 
Кинжаловъ длинныхъ... и какъ еоиъ 
Все это смутной чередой р 
Вдругъ пробфгало предо мной. 
А мой отецъ? Онъ какъ живой 
Въ своей одежд боевой 
Являлся миё, и помнилъ я 
Кольчуги звонъ, и блескъ ружья, 
И гордый, непреклонный взоръ, — 
И молодыхъ моихъ сестёръ... 
Лучи ихъ сладостныхъ очей, 
И звукъ ихъ псенъ и речей 
Надъ колыбелію моей... 
Въ ущельи тамъ бфжалъ потокъ, 
Онъ шуменъ былъ, но не глубокъ; 
Къ нему, на золотой песокъ, 
Играть я въ полдень уходилъ 
И взоромъ ласточекъ слфдилъ, 
Когда онф передъ дождёмъ 
Волны касалися крыломъ. 
И вспомнилъ я иашь мирный домъ 
И предъ вечерним» очагомъ 
Разсказы долге о томъ, 
Какъ жили люди прежнихъ дней, 
Когда былъ міръ еще пъышивй. 

О 


ҮШ. 


„Ты хочешь знать, чтб д®лалъ я 
На волъ? Жилъ — и жизнь моя 


ее ее 
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Была бъ печальнЪй и мрачнЪй 
Безсильной старости твоей, 
Давнымъ-давно задумалъ я 
Взглянуть на дальнія поля, 
Узнать, прекрасна ли земля, — 

И въ часъ почной, ужасный часъ, 
Когда гроза пугала васъ, 

Когда, столпясь при алтар5, 

Вы ницъ лежали на земл%, 

Я убъжалъ. 0 я, какъ братъ, 
Обняться съ бурей былъ бы радъ! 
Глазами тучи я слъдилъ, 

Рукою молнію ловилъ... 

Окёжи мнЪ, чтб средь эгихъ стёнъ 
Могли бы дать вы миф въ замнъ 
Той дружбы краткой, но живой, 
Можъ бурнымъ сердцемъ и грозой?... 


ІХ. 


„Бжалъ я долго — гд, куда, 
Не знаю! Ни одна звёзда , 
Не озаряла трудный путь. 

Мн было весело вдохнуть 

Въ мою измученную грудь 
Ночную свфжесть тёхъ лЪсовъ, — 
И только. Много я часовъ 
Б%жалъ, и наконецъ, уставъ, 
Прилегъ между высокихъ травъ; 
Прислушался; погони нфтъ. 
Гроза утихла. Блдный свётъ 
Тянулся длинной полосой 

Межъ темнымъ небомъ и землей, 
И различалъ я, какъ узоръ, 

На ней зубцы далекихъ горъ. 
Недвижимъ, молча я лежалъ. 


СИ СС рі 7 
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Кричалъ и плакалъ какъ дитя, 

И, глёдкой чешуей блестя, 

Зм%я скользила межъ камней; 

Но страхъ не сжалъ души моей: 

Я самъ, какъ звЪрь, былъ чуждиулюдей, 
И ползъ и пряталея какъ эмЪй. 


х, 


„Внизу глубоко подо мной 
Потокъ, усиленный грозой, 
Шум%лъ, и шумъ его глухой 
Сердитыхъ сотни голосовъ 
Подобился. Хотя безъ словъ, 

Миё внятенъ былъ тотъ разговоръ, 
Немолчный ропотъ, вёчный споръ 
Съ упрямой грудою камней. 
То вдругъ стихалъ онъ, то сильний 
Онъ раздавался въ тишии% ; 

отъ, въ туманной вышин 

птички, и востокъ 
+ Озолотился ; вътерокъ 

Сырые шевельнуль листы; 
Дохнули сонные цвфты, 
И, какъ они, на встрёчу дию 
Я поднялъ голову мою... 
Я осмотрфлся; не таю: 
Миф стало страшно; на краю. 
Грозящей бездны я лежалъ, 
Гд% вылъ, крутясь, сердитый звал: 
Туда вели ступени скатъ: 
Но лишь злой духъ по нимъ шагалъ, 
Когда, ан тур съ небесъ, 
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„Кругомъ меня двћлъ Божій садъ ; 
Растеній радужный нарядъ 
Хравилъ сады небесных 
И кудри виноградных лоэъ 
Вились, к ясь межъ дерёвъ 
Прозрачной зеленью лиетовъ; 
И грозды полные нз них, 
Серегъ подобье дорогих, 
Висёли пышно, и по 
Къ нимъ птицъ леталъ пуглизый рой, 
И снова я къ земл% приналуъ, 
И снова вслушиваться сталъ 
Къ волшебным страннымъ голосамъ: 
Они. шептались по кустамъ, 
Какъ-будто рфчь свою вели 
О тайнах неба и земли; 
И вс природы голоса 
Сливались тутъ; не раздался 
Въ торжественный хзаленья часъ 
Лишь челов$ка гордый гласъ, | 
Все, что я чувствовалъ тогда; $ 
ТФ думы, — имъ ужиь ифтъ, сафда: 
Но я бъ желалъ ихъ разсказать, й 
Чтобъ жить, хоть мысленно, опять. 
Въ то утро бымь небесный сводъ 
Такъ чисгъ, что ангела полётъ 
Прилежный взоръ сафдить бы могу; 
Онъ такъ прозрачно былъ глубок, 
Такъ полонъ ровной синевой! 
Я въ немъ глазами и душой 
"Гопулъ, пока полдневный зной 
Мои мечты не разогналъ, 
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ХИ. 


„Тогда къ потоку съ высоты, 
Держась за гибкіе кусты, 
Съ плиты на плиту я, какъ могъ, 
Спускаться началъ, Изъ-подъ ногъ 
Сорвавшись, камень иногда 
Катился внизъ — за нимъ бразда 
Дымилась, прахъ вился столбомъ; 
Гудя и прыгая, потомъ 
Онъ поглощаемъ былъ волной; ‘ 
И я висёлъ надъ глубиной, — 
Но юность вольная сильна, 
И смерть казалась нестрашна ! 
Лишь только я съ крутыхъ высотъ 
Спустился, свежесть горныхъ водъ 
Повћяла на встрёчу ми%, 
И жадно я припалъ къ волн. 
Вдругъ голосъ — легкій шумъ шаговъ., 
Мгновенно скрывшись межу кустовъ, 
ость трепетомъ объятъ, 
поднялъ боязливый взглядъ 
И жадно вслушиваться сталъ: 
И ближе, ближе все звучалъ 
Грузинки голосъ молодой, 
Такъ безъискусственно живой, 
Такъ сладко вольный, будто онъ 
Лишь звуки дружеских именъ 
Произносить былъ пріученъ. 
Простая пеня то была, 
Но въ мысль она миф залегла, 
И мн, лишь сумракъ настаётъ, 
Незримый духъ ее поётъ. 


Юр://гст.ога.р! 


101 


хш. 


„Держа кувшинъ надъ головой, 
Грузинка узкою тропой 
Оходила къ берегу. Порой 
Она скользила межъ камней, 
Смфясь неловкости своей, 

И 6Ъденъ былъ ея нарядъ; 

И шла она легко, мазадъ 
Изгибы длинные чадры 
Откивувъ. Л%тнів жары 
Покрыли тёнью золотой 

Лицо и грудь ея; и зной 
Дышалъ отъ устъ ея и щёкъ, 
И мракъ очей былъ такъ глубокъ, 
Такъ полонъ тайнами любви, 
Что думы пылкія мои 
Смутились. Помию только я 
Кувшина звонъ, — когда струя 
Вливалась медленно въ него, 

И шорохъ... больше ничего, 
Когда же я очнулся вновь 

И отлила отъ сердца кровь 
Она была ужъ далеко; 

И шла хоть тише, — но легко, 
Стройна подъ ношею своей 
Какъ тополь, царь ея полей... 
Недалеко, въ прохладной мгл%, 
Казалось, приросли къ скалъ 
Дв сакли дружною четой ; 
Надъ плоской кровлею одной 
Дымокъ струился голубой. 

Я вижу, будто-бы теперь, 
Какъ отперлась тихонько дверь 
И затворилася 0 
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Мою тоску, мою печаль; 

И если бъ могъ, — ми было бъ жаль: 
‚ Воспоминанья тъхъ минутъ 

Во мн%, со мной пускай умрутъ. 


ХІҮ. 


„Трудами ночи изнурйнъ, 
Я легъ въ тёни. Отрадный сонъ 
Сомкнуть глаза невольно миф... 
И снова видьлъ, я во сиф 
Буузааха образ. молодой. 

странной, сладкою тоской 
Опять моя заныла грудь, 
Я долго силился вздохпуть — 
И пробудился. Ужъ луна 
Вверху сіяла, и одна 
Лишь тучка кралася за ней 
Какъ за добычею своей, 
Объятья жадная раскрывъ. 
Міръ теменъ былъ и молчаливъ; 
Лишь серебристой бахромой 

шины цёпи снфговой 

дали сверкали предо мной, 
Да въ берега плескалъ потокъ. . 
Въ знакомой сакл® огонёкъ 
То трепеталъ, то снова гасъ: 
На небесахъ въ полночный часъ 
Такъ гаснетъ лркая звфзда! 
Хотфлось мн... но я туда 
Войти не смлъ. Я цёль одну, 
Пройти въ родимую страну, 
Имфлъ въ душЪ, — и превозмогъ 
Страданье голода, какъ могъ. 
И воть дорогою прямой 
Пустился, й и, нёмой. 
НУ окоро А ОРЫНА ОРЫ ГО. 
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Изъ виду горы потерялъ 
И тутъ съ пути сбиваться сталъ. 


ХУ. 


„Напрасно, въ бфшенствЪ, порой, 
Я рвалъ отчаянной рукой 
'Терновникъ, спутанный плющомъ : 
Все лъсъ былъ, вћчный лфсъ кругомъ, 
Отрашнфй и гуще каждый часъ; 

И милліономъ черных глазь 
Смотрфла ночи темнота 

Сквозь вфтви каждаго куста... 

Моя кружилась голова, 

Я сталъ влізать на. дерева; 

Но даже на краю небесъ 

Все тогь же былъ зубчатый лЪсъ. 
Тогда на землю я ұпалъ 

И въ иступлеши рыдалъ, 

И грызъ сырую грудь земли, 

И слезы, слезы потекли 

Въ нее горячею росой .., 

Но, вЪрь миф, помощи людской 

Я не желалъ... Я былъ чу 

Для нихъ навфкъ, какъ звърь степной; 
И еслибъ хоть минутный крикъ 
Мн измфнилъ — клянусь, старикъ, 
Я бъ вырвалъ слабый мой языкъ. 


ХҮІ. 


„Ты помнишь дфтокіе года: 
Слезы не зналъ я никогда; 
Но тутъ я плакалъ безъ стыда, 
Кто видфть могъ? Лишь темный лЪеъ, 
Да мёсяцъ урми МОСТ] 
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Озарена его лучомъ, 4 
Покрыта мохомъ и пескомъ, 
Непроницаемой стЁной 

Окружена, передо мной 

Была поляна. Вдругъ по ней 
Мелькнула тёнь, и двухъ огней 
Промчались искры... и потомъ 
Какой-то зверь однимъ прыжкомъ 
Изъ чащи выскочилъ и лёгъ, 
Играя, навзничъ на несокъ. 

То былъ пустыни вфчный гость — 
Могучій бареъ. Сырую кость 
Онъ грызъ и весело визжалъ; 

То взоръ кровавый устремлялъ, 
Мотая ласково хвостомъ, 

На полный м%сяцъ, — и на немъ 
Шерсть отливалась серебромъ. 

Я ждалъ, схвативъ рогатый сукъ, 
Минуту битвы; сердце вдругъ 
Зажглося жаждою борьбы 

И крови... да, рука судьбы 
Меня вела инымъ путемъ... 

Но ныньче я увфренъ въ томъ, 
Что быть бы могъ въ краю отцовъ 
Не изъ послЪднихЪ удальцовъ. 


ХҮП, 


„Я ждалъ. И вотъ въ тЪни ночной 
Врага почуялъ онъ, и вой 

ротяжный, жалобный какъ стонъ, 
Раздался вдругъ... и началъ онъ 
Сердито лапой рыть песокъ, 
Всталъ на дыбы, потомъ прилёгъ, 
И первый бъшеный скачокъ 
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Ударъ мой вБренъ былъ и скоръ. 
Надежный сукъ мой, какъ топоръ, 
Широкій лобъ его разсфкъ... 

Онъ застоналъ, какъ человёкъ, 

И опрокинулся. Но вновь, — 
Хотя лила изъ раны кровь 
Густой, широкою волной, — 

Бой закииблъ, смертельный бой! 


ХҮШ. 


„Ко мн онъ кинулся на грудь; 
Но въ горло я успълъ воткнуть 
И тамъ два раза повернуть 
Мое оружье... Онъ завылъ, 
Рванулся изъ послёднихъ силъ, 
И мы, сплетясь, какъ пара змёй, 
Обнявшись крпче двухъ друзей, 
Упали разомъ, и во мглъ 
Бой продолжался на земл. 
И я былъ страшенъ въ этотъ мигъ; 
Какъ барсъ пустынный, золъ и дикъ, 
Я пламенёлъ, визжалъ, какъ онъ; 
Какъ булто самъ я былъ рожденъ 
Въ семействъ барсовъ и волковъ, 
Подъ свъжимъ пологомъ лёсовъ, 
Казалось, что слова людей 
Забылъ я — и въ груди моей 
Родился тотъ ужасный крикъ, 
ее будто съ д®тства мой языкъ 
ъ иному зв не привыкъ... 
Но пра Зо Зону заемот, 
Метаться, медлениёй дышать, 
Сдавилъ меня въ послфдній разъ... 
Зрачки его недвижныхъ глазъ 
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Но съ торжествующимъ врагомљ 
Онъ встрътилъ смерть лицомъ къ лицу; 
Какъ въ битв слълуетъ. бойцу!... 


ХІХ. 


„Гы видишь на груди моей 
Олфды глубокіе когтей; 
Еще они не заросли 
И не закрылись; но ‘земли 
Сырой покровъ ихъ освёжитъ, 
И смерть на вёки завижитъ: 
О нихъ тогда я позабылъ, 
И, вновь собравъ остатокъ силъ, 
Побрелъ я въ глубин лфсной... 
Но тщетно спориль я съ судьбой: 
Она смфялась ндо мной! 


ХХ, 


„Я вышелъ изъ лёсу. И воть 
Проснулся день, и хороводъ 
СзЪтилъ напутственныхъ исчезъ 
Въ его лучахъ Туманный афсъ 
Заговорилъ, Вдали аулъ 
Куриться началъ. Смутный гулъ 
Въ долин съ вЪгромъ пробфжалъ... 
Я сёлъ и вслушиваться стал; 

Но смолкъ онъ вмфсть съ вътеркомуъ. 
И кинулъ взоры я кругомъ: 

Тотъ край, казалось, миф знакбмъ. 
И страшно было миф, понять 

Не могъ я долго, что опять 
Вернулся я къ тюрьм% моей, 
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Терпфлъ, томился и страдалъ 

И все.зачмъ? — чтобъ въ цвЪтЬ лфтъ, 
Едва взглянувъ на Божие свЪтЪ, 
При звучномъ ропот дубравъ 
Блаженство вольности познавъ, 
Унесть въ могилу за собой 

Тоску по родин святой, 

Надеждъ обманутыхъ укоръ 

И вашей жалости позоръ!... 

Еще въ сомнёнье погруженъ, 

Я думаль — это страшный соњъ. 
Вдругъ дальный колокола ввонъ 
Раздался снова въ тишин — 

И тутъ все ясно стало миф... 

О, я узналъ его тотчасъ 

Онъ съ дётекихъ гдазъ уже не разъ 
Огонялъ видфнья сновъ живыхъ 
Про милыхъ ближнихъ и родныхъ, 
Про волю дикую степей, 

Про легкихъ, бъшеныхъ коней, 

Про битвы чудныя межъ скалъ, 
Гдъ вофхь одинъ я побёждалъ... 

И слушалъ я безъ слезъ, безъ силъ. 
Казалось, звонъ тотъ выходил 

Изъ сердца, — будто кто нибудь 
Желфзомъ ударялъ мн® въ грудь. 
И смутно понялъ л тогда, 

Что миф на родину слда 

Не проложить ужъ никогда. 


ххІ. 


„Да, заслужилъ я жребій мой! 
Могучій конь въ степи чужой, 
Плохаго сбросивъ сфдока, 
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Чтб я предъ нимъ? Напрасно грудь 
Полна желаньемъ и тоскои : 

Т6 жаръ безсильный и пустой, 

Игра мечты, болёзнь ума. 

На мнЪ печать свою тюрьма 
Оставила... Таковъ цвфтокъ 
Темничный: выросъ одинокъ 

И влъденъ онъ межъ илить сырыхъ, 
И долго листьевъ молодых 

На распускалъ, все ждалъ лучей 
Живительныхъ. И много дней 
Прошло, и добрая рука 

Печалью тронулась цвфтка, 

И былъ онъ въ садъ перенесёнъ, 

Въ сосфдетво розъ. Оо вобхъ сторонъ 
Дышала сладость бытя... 

Но чтб жъ? Едва взошла заря, 
Палящій лучъ ея обжогъ 

Въ тюрьм% воспитанный црЪтокъ:.. 


ХХИ. 


„И, такъ его, палилъ меня 
Огонь безжалостнаго дия. 
Напрасно пряталъ я въ траву 
Мою усталую главу; 
Изсохшій листъ ея вфицомъ 
Терновымъ надъ моимъ челомъ 
Свивался, — и въ лицо огнемъ 
Сама земля дышала мн®. | 
Сверкая быстро въ вышинё, 
Кружились искры, съ бЪлыхъ скалъ 
Струился паръ. Міръ Божій спалъ, 
Въ оцфиенёи глухомъ, 
Отчаянья тяжелымъ сномъ. 
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Послышалась, или ручья 
Ребячій лепетъ... Лишь зм$я, 
Сухимъ бурьяномъ шелется, 
Сверкая желтою спиной, 

Какъ будто надписью златой 
Покрытый до низу клинок, 
Браздя разсыпчатый песокъ, 
Скользила бережно; потомъ, 
Играя, нёжася на немъ, 
"Тройнымъ свивалася кольцомъ; 
То будто вдругъ обожжена, 
Металась, прыгала она 

И въ дальнихъ пряталась кустахъ... 


ХХ. 


„И было все на небесахъ 
Ов%гло и тихо. Сквозь пары 
Вдали чернЪли дв горы. 

Нашъ монастырь изъ-за одной 
Сверкалъ зубчатою стфной. 
Внизу Арагва и Кура, 
Обвивъ каймой изъ серебра 
Подошвы свёжихъ острововъ, 
По кориямъ шепчущихъ кустовъ 
Бъжали дружно и легко... 
До нихъ мн было далеко! 
ХотЬлъ я встать — передо мной 
Все закружилось съ быстротой; 
Хотёлъ кричать — языкъ сухой 
Беззвученъ и недвижимъ былъ... 
Я умиралъ. Меня томилъ 
Предсмертный бредъ. 

Казалось мнЪ, 
Что я лежу на влажиомъ диф 
Глубокой рёчки — и была 
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И, жажду вёчную поя, 
Какъ ледъ холодная струя, 
Журча, вливалася миф въ грудь... 
И я боялся лишь заснуть, — 
Такъ было сладко, любо миф... 
А надо мною въ вышин® 
Волна тёснилася къ воли 
И солнце сквозь хрусталь волны 
Оіяло сладостнЪй луны... 
И рыбокъ пестрыя стада 
Въ лучахъ играли иногда, 
И помню я одну изъ нихъ: 
Ола призфтливёй др 
Ко мн ласкалась. Чешуей 
Была покрыта золотой 
Ея спина Она вилась 
Надъ головой моей не разъ, 
И взоръ ея зеленыхъ глааъ 
Былъ грустно нуженъ и глубокъ.. 
И надивиться я не могъ: 
Ея сребристый голосокъ 
Мн р$фчи странныя шепталъ, 
И п%лъ, и снова замолкалъ. 
Онъ говорилъ : 

„Дитя мое, 
„Останься здъсь со мной: 
„Въ водъ привольное житье: 
„И холодъ п покой: 


„Я созову моихъ сестеръ: 
„Мы пляской кругово 
„„Развеселимъ туманный взоръ 
„И духъ усталый твой. 
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„Усни; постель твоя мягка, 
„Прозраченъ твой покровъ. 
„Пройдутъ года, пройдуть вЪка 


„Подъ говоръ чудныхъ сновъ. 


+ 


„О, милый мой! не утаю, 
„Что я тебя люблю, 
„Люблю какъ вольную струю, 
„Люблю какъ жизнь мою.,.%* 


„И долго, долго слушалъ я; . 
И мнилось, звучная струя 
Сливала тихій ропотъ свой 
Съ словами рыбки волотой; 
Тутъ я забылся. Божій свфтъ 


Въ глазахъ угасъ. Безумный бродъ 
Безсилью тфла уступилъ... 


ХХІҮ. 


„Такъ я найденъ и поднятъ быль... 
Ты остальное знаошь самъ. 
Я кончилъ. В$рь моим словамъ, 
Или не вфрь, миё все равно. Е 
Меня печалитъ лишь одно: 
Мой трупъ холодный и ңёмой 
Не будегъ тлфть въ земл родной, 
И повсть горькихъ мукъ моихъ 
Не призоветъ межъ стЬнъ глухихъ 
Вниманье скорбное ничье 3 
На имя темное мое. м) 
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хХХУ. 


„Прощай, отецъ... дай руку мн: 
Ты чувствуешь, моя въ огни... 
Знай, этотъ пламень, съ юныхъ дней 
Таяся, жилъ въ груди моей; 

Но нын% пищи нётЪ ему, 

И онъ прожогъ свою тюрьму, 
И возвратится вновь къ Тому, 
Кто всёмъ законной чередой 
Даетъ страданье и покой... 


Б ХХҮІ. 


„Когда я стану умирать, 
И, вБрь, тебб не долго ждать — 
Ты перенесть меня вели 
Въ нашъ садъ, въ то мёсто, гдЪ цвёли 
Акацій бёлыхъ два куста... 
Трава межъ ними такъ густа, 
И свёжій воздухъ такъ душистъ, 
И такъ прозрачно золотистъ 
Играющий на солнц листъ! 
'Тамъ положить вели меня. 
Сілньемъ голубаго дня 
Упьюся я въ послёдній разъ. 
Оттуда видфнъ и Кавказъ! 
Быть можетъ, онъ Съ своихъ высоть 
Привъгъ прощальный мн% пришлетъ, 
Пришлетъ съ прохладнымъ вфтеркомъ... 
И близъ меня передъ концомъ 
Родной опять раздастся звукъ! 
И стану думать я, что другъ, 
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Отеръ внимательной рукой 

Оъ лица кончины хладный потъ, 
И что въ-полголоса поетъ 

Онъ мн% про милую страну... 
И съ этой мыслью я засну, 

И никого не прокляну...“ 
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ПЕРВОЕ ЯНВАРЯ. 


Какъ часто, пестрою толпою окруженъ, 

Когда передо мной, какъ будто бы сквозь сонъ, 
При шум% музыки и пляски, 

При дикомъ шопотЕ затверженныхъ р%чей, 

Мелькаютъ образы бездушные людей — 
Приличьемъ стянутыя маски, 


Когда касаются холодныхъ рукъ моихъ, 

Съ небрежной смфлостью, красавицъ городскихъ 
Давно-безтрепетныя руки, — 

Наружно погружась въ ихъ блескъ и суету, 

Ласкаю я въ душ старинную мечту, 
Погибшихъ лётъ святые звуки. 


И если какъ-нибудь на мигъ удастся миё 
_ Забыться, — памятью къ недавней старинф 
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И вижу л себя ребенкомъ; и кругомъ 
Родныя все мста: высокій барскій домъ 
И садъ съ разрушенной теплицей: 


Зеленой соБтью травъ подернутъ спящій прудъ, 

А за прудомъ село дымится — и встаютъ 
Вдали туманы надъ полями. 

Въ аллею темную вхожу я; сквозь кусты 

Глядитъ вечерній лучь, и желтые листы 
Шумять подъ робкими шагами. 


И странная тоска тфснитъ ужъ грудь мою: 

Я думаю объ ней, я плачу и люблю. 
Люблю мечты моей созданье 

Съ глазами полными лазурнаго огия, 

Съ улыбкой розовой, какъ молодаго дил 
За рощей первое сіянље. 


Такъ царства дивнаго всесильный господинъ — 
Я долге часы просиживалъ одинъ, 
И память ихъ жива поныи% 
Подъ бурей, тягостныхъ сдмифній и страстей, 
Какъ свёжій остропокъ безвредно средь морей 
Цьћтетъ на влажной ихъ пустынћ, 


Когда жъ, опомнившись, обманъ я узнаю, 

И шумъ толпы людской спугнетъ мечту мою — 
На праздникъ нёзванную гостью, 

О какъ миё хочется смутить веселость ихъ, 

И дерзко бросить имъ въ глаза желёзный стихъ, 
Облитый горечью и злостью! , 
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КАЗАЧЬЯ КОЛЫБЕЛЬНАЯ ШЪСНЯ, 


Спи, младенецъ мой прекрасный, 
Баюшки-баю? 

Тихо смотритъ мсяцъ ясный 
Въ колыбель твою. 

Стану сказывать я сказки, 
П%сенку спою; 

Ты жъ дремли, закрывши глазки, 

шки-баю. 


По камнямъ струится Терекъ, 
Плещетъ мутный валъ; 

Злой Чеченъ ползетъ на берегъ, 
Точитъ свои кинжалъ; 

Но отецъ твой — старый воинъ, 
Закаленъ въ бою; 

Спи малютка, будь спокоенъ, 
Баюшки-баю. 


Самъ узнаешь, — будетъ время, — 
Бранное житье; 
См%ло вдфнешь ногу въ стремя 
И возмешь ружье. 
Я сдельце боевое 
Шолкомъ разошью... 
Спи, дитя мое родное, 
Баюшки-баю. 


Богатырь ты будешь съ виду 
И казакъ душой, 
Провожать тебя я выйду, — З 


ТОРУЫ то рі 


Сколько горькихъ слезъ украдкой 
Я въ ту ночь пролью!... 

Спи, мой ангелъ, тихо, сладко, 
Баюшки-бало. 


Стану я тоской томиться, 
о ждать; 
Стану ц день молиться, 
По ночамъ гадать; 
‚ Стану думать, что скучаешь 
Ты въ чужомъ краю... 
Опи жъ, пока ваботъ не знаешь, 
Баюшки-бало, 


Дамъ тебЪ я на дорогу 
Образокъ святой; 
Ты его, молясл Богу, 
Ставь передъ собой, 
Да, готовясь въ бой опасный, 
Помни мать свою... 
Спи, младенецъ мой прекрасный, 
Баюшки-бою. 
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ЖУРНАЛИСТЪ, ЧИТАТЕЛЬ И ПИСАТЕЛЬ, 


1,08 роМев говзет ее вах оши, ди? зе 
попттівѕепе сп висат 1600г раце, 
твай. 


Комната писателя; опущенныя шторы. Онъ сидить въ 
большихъ креслахъ передъ каминомъ. Читатель, съ си- 
гарой, стоитъ спиною къ камину. Журналистъ входить, 


ЖУРНАЛИСТУ, 


Я очень радъ, что вы больны: 
Въ заботахъ жизни, въ шум евфта 
Теряетъ скоро умъ поэта 
Свои бежествениые сны. 

Среди различныхь впечатлён, 
На мелочь душу размЪнявъ, 
Онъ гибнетъ жертвой общихъ мифмій. 
Когда ему въ пылу забавъ 
Обдумать зрёлое творенье?... 
За то какая благодать, 

Коль Небо вздумаеть послать 
Ему изгнанье, заточенье, 

Иль даже долгую болћзнь: 
"Готчасъ въ его уединеньи 
Раздастся сладостная пёнь! 
Порою влюбляетбя онъ страстно 
Въ свою нарядную печаль... 
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ПИСАТЕЛЬ. 


Да ничего... 


ЖУРНАЛИСТУ, 
Напрасно! 
ПИСАТЕЛЬ. 


О чемъ писать? Востокъ и Югъ 
[рн описаны, восифты ; 

олпу ругали всф поэты, 
Хвалили всф семейный кругъ; 
ВсЕ въ небеса неслись душою, 
Взывали съ тайною мольбою 
Къ №. №., нев%домой крас, — 
И страшно надофли већ. 


ЧИТАТЕЛЬ. 


И я скажу — нужна отвага 
Чтобы открыть... хоть вашъ журналь 
(Онъ ми ужъ руки обломалъ): 
Во-первыхъ, сфрая бумага, 
сч быть можетъ, и ричи) 

а какъ-то страшно перчатокъ... 
Читаешь — сотни опечатокъ! 
Стихи — такая пустота; 
Слова безъ смысла, чувства нту, 
Натянутъ каждый оборотъ ; 
рете — сказать ли по секрету? 

въ риемахъ часто недочетъ. 
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А если вамъ и попадутся 
Разсказы на родимый ладъ, 

То вёрно надъ Москвой смъются, 
Или чиновниковъ бранятъ. 

Съ кого они портреты пишутъ? 
ГдЪ разговоры эти слышутъ? 

А если и случалось имъ, 

Такъ мы ихъ слышать не хотимъ.. 
Когда же на Руси безплодной, 
Разставшись съ ложной мишурой, 
Мысль обрётетъ явыкъ простой 
И страсти годосъ благородный? 


ЖУРНАЛИСТЪ. 


Я точно то же говорю, 
Какъ вы, открыто негодуя, 


На музу русскую смотрю я, 
Прочтите критику мою. 


ЧИТАТЕЛЬ, 


Читалъ я. Мелкія нападки 
На шриФтъ, виньетки, опечатки, 
Намеки тонкіе на то, 

Чего не вфдаетъ никто, 

Хотя бъ забавно было свфту!... 
Въ чернилахъ вашихъ, господа, 
И желчи %дкой даже нёту — 
А просто грязнал вода. 


ЖУРНАЛИСТУ. 


И съ этимъ надо согласиться, 
Но верьте миф, душевно радъ 


Я был, ран дру бравар, р 
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Да какъ же быть?... меня бранятъ! 
Войдите въ наше положенье! 
Читаетъ насъ и низшій кругъ: 
Нагая рёзкость выраженья 
Не всякій оскорбляетъ слухъ; 
Приличье, вкусъ — все такъ условно; 
А деньги всф вфдь платятъь ровно! 
Повфрьте миъ: судьбою несть 
Даны намъ тяжкіл вериги. 
Окажите, каково прочесть 
Весь этотъ вэдоръ, всБ эти книги, — 
И все зачфмъ? чтобъ вамъ сказать, 
Что ихъ ненадобио читать. 


ЧИТАТЕЛЬ. 


За то какое наслажденье, 
Какъ отдыхаетъ умъ и грудь, 
Коль попадется какъ-нибудь 
Живое, свЪтлое творенье! 
Вотъ, напримфръ, пріятель мой: 
Владфетъ онъ изряднымъ слогомъ, 
И чувствъ и мыслей полнотой 
Онъ одаренъ всевышнимъ Богомъ, 


ЖУРНАЛИСТЪ. 
Все это такъ, да вотъ бёда: 
Не пишутъ эти господа. 


ПИСАТЕЛЬ, 


О чемъ писать?... Бываеть время, 
Когда заботъ спадаетъ бремя, — 
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Когда и умъ и сердце полны, 

И риемы дружныя, какъ волны, 

Журча, одна во слъдъ другой 

Несутся вольной чередой. 

Восходитъ чудное свфтило 

Въ душ проснувшейся едва; 

На мысли дышащія силой, 

Какъ жемчугъ нижутся слова... 

Тогда съ отвагою свободной 

Поэтъ на будущность глядитъ, 

И міръ мечтою благородной 

Предъ нимъ очищепъ и обмытъ. 

Но эти странныя творенья 

Читаетъ дома онъ одинъ, 

И ими послъ, безъ зазрънья, 

Онъ затопляетъ свой каминъ. 

Ужель реблческія чувства, 

Воздушный, безотчетный бредъ 

Достойны строгаго искусства ? 

Ихъ осмфетъ, забудеть свЪтъ.. 

Бываютъ тягостныя ночи: 

Безъ сна, горятъ и плачут очи, 
На сердц — жадная тоска; 
Дрожа, холодная рука 
Подушку жаркую объемлетъ; 
Невольный страхъ власы подъемлетъ; 
Болёзненный безумный крикъ 
Изъ груди рвется — ‘м языкъ 
Лепечегъ громко, безъ сознанья, 
Давно забытыя названья ;. 
Давно забытыя черты 
Въ сіяньи прежней красоты 
Рисуетъ память своевольно : 
Въ очахъ любовь, въ устахъ обманъ — 
И вБришь снова имъ невольно, 
И какъ-то весело и больно 
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Перомъ сердитымъ водить умъ; 

"Го соблазнительная повсть 

Сокрытыхъ дълъ и тайныхъ думъ; 

Картины хладныя разврата, 

Преданья глупыхъ юныхъ дней, 

Давно безъ пользы и возврата 

Погибшихъ въ омутБ страстей, 

Оредь битвъ незримыхъ, но упорныхъ, 
ди обманщицъ и невёждъ, 

со сомиёній ложно черныхъ 
ложно радужныхъ надеждъ. 

Судья безвёстный и случайный, 

Не дорожа чужою тайной, 

Приличьемъ скрашенный порокъ 

Я см%ло предаю позору; 

Неумолимъ я и жестокъ... 

Но, право, этихъ горькихъ строкъЪ 

Неприготовленному взору 

Я не р&шуся показать... 

Скажите жъ мн, о чемъ писать? 

Къ чему толпы неблагодарной ° 

Ми% злость и ненависть навлечь, — 

Чтобъ бранью назвали коварной 


Мою пророческую рёчь? 


Чтобъ т й ядъ страницы знойной 
Смутилъ ребенка сонъ спокойной 

И сердце слабое увлёкъ 

Въ свой необузданный потокъ? 

О, нётъ! преступною мечтою 

Не ослпляя мысль мою; 

"Такой тажелою цфною 

Я вашей славы не куплю... 
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ВОЗДУШНЫЙ КОРАБЛЬ, 


(изъ ЗЕЙДЛИЦА.) . 


По синимъ волнамъ океана, 
Лишь звёзды блеснутъ въ небесахъ, 
Корабль одинокій несется, 

Несется на всфхъ парусахъ. 


Не гнутся высокія мачты, 
На нихъ Флюгера не шумять, 
И, молча, въ открытые люки 
Чугунныя пушки глядитъ. 


Не слышно на немъ капитана, 
Не видно матросовъ на немъ; 
Но скалы и тайныя мели, 

И бури ему ни по-чемъ. 


Есть островъ на томъ океан — 
Пустынный и мрачный гранитъ; 
На остров томъ есть могила, 

А въ ней императоръ зарытъ. 


Зарытъ онъ безъ почестей бранныхъ 
Врагами въ сыпучій песокъ. 
Лежитъ на немъ камень тяжелый, 
Чтобъ встать онъ изъ гроба не могъ. 


И въ часъ его грустной кончины, 
Въ полночь, какъ свершается годъ, 
Къ высокому берегу тихо 


Воздушни вора сирисрур. | 
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Изъ гроба тогда императоръ, 
Очнувшись, является вдругъ ; 
На немъ треугольная шляпа 
И срый походный сюртукъ. 


Скрестивши могучія руки, 
Главу опустивши на грудь, 
Идетъ и къ рулю онъ садится 
И быстро пускается въ путь. ^ 


Несется онъ къ Франши милой, 
Где славу оставилъ и тронъ, 
Оставилъ наслфдника-сына, 

И старую гвардію онъ. 


И только-что земли родную 
Завидитъ во мрак ночному, 
Опять его сердце трепещетъ 
И очи пылаютъ огнемъ. 


На берегъ большими шагами 
Овъ смёло и прямо идетъ, 
Сдратниковъ громко онъ кличетъ 
И маршаловъ грозно зоветъ. 


Но спятъ усачи-гренадеры 
Въ равнин%, гд Эльба шумитъ, 
Подъ снфгомъ холодной Росси, 
Подъ знойнымъ пескомъ пирамидъ. 


И маршалы зова не слышатъ: у 
Иные погибли въ бою, КЫ 
Другіе ему измфиили а. 8 " 
И продали шпагу свою. Ся 
к ', А А 
 толнувъ о землю наса. «А 
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По тихому берегу ходитъ, 
И снова онъ громко зоветъ : 


Зоветъ онъ любезнаго сына, 
Опору въ превратной судьбЪ; 
Рр. обфщаетъ полміра, 

А Францію только — себ. 


Но въ цвётЕ надежды и силы 
Угасъ его царственный сынъ, 
И долго, его поджидая, 

Стоитъ императоръ одинъ — 


Стоитъ онъ и тяжко вздыхает, 
Пока озарится востокъ, 
И капаютъ горькія слезы 
Изъ глазъ на холодный песокъ. 


Потомъ на корабль свой волшебный, 
Главу опустивши на грудь, 
Идетъ и, махнувши рукою, 
Въ обратный пускается путь 


И СКУЧНО И ГРУСТНО, 
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Въ минуту душевной Е 
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Любить... но кого же?... на время — не стоить труда, 
А вЪчно любить невозможно. 

Въ себя ли заглянешь ? — тамъ прошлаго нтъ и си 
И радость, и муки, и все тамъ ничтожно... 


Что страсти ? — вФдь рано иль поздно, ИхЪ сладки недугъ 
счезнетъ при словф разсудка; 

И жизнь, какъ посмотришь 55 холоднымъ вниманьемъ 

вокругь — 

Такая пустая и „аа 


РЕБЕНКУ. 


О грезахъ юности томимъ воспоминаньемтъ, 
Съ отрадой тайною и тайнымъ содроганьемъ, 
Прекрасное дитя, я на тебя смотрю... 

О, если бъ знало ты, какъ я тебя люблю! 


Какъ милы миф улыбки молодыя, 
И быстрые глаза, ‚кух и золотыя; 
И звонкій голосокъ е правда ль, говорягъ, 


Ты на нее похомъ? — Увы! года летят; 
Страдашя ее до срока измфинли, 
Но вёрныя мечты тотъ обрахъ сохранили 
Въ груди моей; тотъ взоръ, исполненный огил, 
Конви со мной, А ты, ты любишь ли меня? 

е скучны ли непрошевныя ласки? 
Не слишкомъ Е ль я твои цалую глазки? 
Слеза моя ланитъ не обожгла ль? 
Зире жъ, не. ат аы ‘ми про мою печаль, 

Ни вовсе е. ъ чему? Ее, м можетъ, 
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Не мн ты все пов%рь. Когда въ вечерній часъ, 
Предъ образомъ съ тобой заботливо склонясь, 
Молитву дётскую она теб шептала 
И въ знаменье креста персты твои сжимала, 

И вс® знакомыя, родныя имена 

Ты повторялъ за ней, — скажи, тебя она 

Ни за кого молиться не учила? 

Бл%дн®я, можетъ быть, она произносила 
Названіе, теперь забытое тобой... 

Не вспоминай его... Что имя? — звукъ пустой! 
Дай Богъ, чтобъ для тебя оно осталось тайной. 
Но если, какъ нибудь, когда нибудь, случайно 
Узнаешь ты его, — ребячесќіе дни 

Ты вспомни, и его, дитя, не прокляни! 


ОТЪ ЧЕГО, 


Мн грустно, потому что я тебя люблю, 
И знаю: молодость цвфгушую твою 
Не пощадитъ молвы коварное гоненье. 
За каждый свЪтлый день, иль сладкое мгновенье 
Слезами и тоской заплатишь ты судьбЪ. 
Миё грустно... потому что весело’ теб, 
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БЛАГОДАРНОСТЬ. 


За все, за все тебя благодарю я: 
За тайныя мученія страстей, 
За горечь слезъ, отраву поцалуя, 
За месть враговъ и клевету друзей : 
За жаръ души, растраченный въ пустын®, 
За все, чёмъ я обмануть въ жизни былъ... 
Устрой лишь такъ, чтобы тебя отнын% 
Недолго я еще благодарилъ. 


ИЗЪ ГЁТЕ, 


Горныя вершины 
Опятъ во тьм ночной; 
'Тихія долины 
Полны свёжей мглой; 
Не пылитъ дорога, 

Не дрожатъ листы... 
Подожди немного, 
Отдохнешь и ты. 


№ 
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ТУЧИ. 


-_——4— 


Тучки небесныя, вёчные странники! 
Степью лазурною, цёпью жемчужною 
Мчитесь вы, будто какъ я же, изгнанники 
Оъ милаго сёвера въ сторону южную. 


Кто же васъ гонитъ: судьбы ли рЪшеніе? 
Зависть ли тайная? злоба ль открытая? 
Или на насъ тяготитъ преступленіе? 

Или друзей клевета ядовитая? 


Нфтъ, вамъ наскучили нивы безилодныя... 
Чужды вамъ страсти и чужды страданія ; 
В$чно холодныя, вЪчно свободныя, 

Нътъ у васъ родины, нётъ вамъ изгнанія. 


СОСНА. 


На сфверё дикомъ стоитъ одиноко 
На голой вершин сосна, 
И дремлетъ качаясь, и снфгомъ сыпучимъ 
Одта, какъ ризой, она. 
И снится ей все, что въ пустын% далекой, 
Въ томъ краб, гдЪ солнца восходъ, 
Одна и грустна на утес горючемъ 
Прекрасная пальма растетъ. 
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На овфтскія ции, 
На блескъ упоительный бала 
тущія степи 
Украйны она промфняла. 


Но юга родного 
На ней сохранились примфты, 
Среди ледяного, 
Среди безпощаднаго свфта. 


І 
Какъ почи Украйна 

Въ мерцаши звЪздъ незакатныхъ, — 
Исполнена тайны 

Слова ея устъ ароматных, 


Прозрачны и сини, 


Какъ небо тфхъ странъ, ел глазки; , 


Какъ вфтеръ пустыни, 
И нёжатъ и жгутъ ея ласки. 


И зрёющей сливы 
Румянецъ на щечкахъ пушистыхъ, 
И солнца отливы 
Играютъ въ кудряхъ золотистыхъ, 
И, слфдуя строго 
Печальной отчизны прим$ру, 
Въ наде на Бога, 


Хранить уке. | 
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Какъ племя родное, 
У чуждыхъ опоры не проситъ, 
И въ ғордомъ поко% 


Насмшку и зло переносить. 


Отъ дерзкаго взора 

Въ ней страсти не вспыхнутъ пожаромъ, 
Полюбитъ не скоро, 

Зато не разлюбить ужъ даромъ. 


ЛЮБОВЬ МЕРТВЕЦА. 


Пускай холодною землею 
Засышанъ я, 

О, другъ! всегда, везде съ тобою 
Душа моя. 

Любви безумнаго томленья, 
Жилецъ могилъ, 

Въ стран покоя и забвенья, 
Я не забылъ. 


Безъ страха, въ часъ послфдней муки, 
Покинувъ свфтъ, 

Отрады ждалъ я отъ разлуки — 
Разлуки нётъ, 

Я видёлъ прелесть безтёлесныхъ, 
И тосковалъ, 

Что образъ твой въ чертахъ небесныхь 
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Я перенесъ земныя страсти 
Туда съ собой: . 
Ласкаю я мечту родную 
Везд% одну; 
Желаю, плачу и ревную, 
Какъ встарину. 


Коснется ль чуждое дыханье 
Твоихъ ланитъ, 

Душа моя въ ифмомъ страданьв 
Вся задрожитъ, 

Случится ль — шепчешь, засыпая, 


Ты не должна любить другова, 
Н%тъ, не должна; 

Ты мертвецу святыней слова 
Обручена. 

Увы! твой страхъ, твои моленьл, 

Е Къ чему он? 

окоя, мира и енья 

Не й у 
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Есть рёчи, — значенье 
Темно иль ничтожно, 
Но имъ безъ волненья 
Внимать невозможно, 


Какъ полны ихъ звуки 
Безуметвомъ желанья! 

Въ нихъ слезы разлуки, 
Въ пихъ трепетъ свиданья: 


Не встр$ётить отвфта 
ее а шума мірскова 
зъ пламя и свёта 
Рожденное слово; * 


Но въ храм, средь бол, 
И гд я ни буду, 
Услышавъ, его я 
Узнаю повсюду *; 


* Три послёднія строфы, по другому списку чи- 


таются такъ: 


Какъ полны ихъ звуки 
Тоскою желанья! 
Въ нихъ слезы разлуки 
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Не кончивъ молитвы, 


На звукъ тотъ отвфчу 
И брошусь изъ битвы 


Ему я на встрёчу. 


ЗАВЬЩАНТЕ, 


Нлаединё съ тобою, братъ, 

Хотвлъ бы я побыть: 

На свт мало, горорятъ, 

Мн$ остается жить! 

Пофдешь скоро ты домой: 

Смотри жъ... Да чтб! моей судьбой, 
° Сказать по правд, очень 

Никто не озабоченъ. 


А если спроситъ кто-нибудь... 

Ну, кто бы ни спросилъ, — 

Скажи имъ, что на-вылетъ въ грудь 
Я пулей раненъ былъ; 


Ихъ краткимъ привётомъ 
Едва онъ домчится, 

Какъ Божіимъ свётомъ 
Душа озаритоя, 


оре шума мірскова, 
гд я ни буду, 
Я сердцемъ то слово 
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Что умеръ честно за царя, 

Что плохи наши лекаря, ч 

И что родному краю %, 
< Поклонъ я посылаю. | 


Отца и мать мою едва ль 
Застанешь ты въ живыхъ... 
Признаться, право, было бъ жаль 
Мн% опечалить ихъ; 

Но если кто изъ нихъ и живъ, 
Скажи, что я писать лёнивъ, 
Что полкъ въ походъ послали, 
И чтобъ меня не ждали. 


Сосфдка есть у нихъ одна... 
Какъ вспомнишь, какъ давно 
Разстались... обо миъ она 
Не сироситъ... Все равно, _ 
Ты разскажи всю правду ей, 
Пустого сердца не жалЪи; 
Пускай она поплачетъ.., 

Ей ничего не значить! 


ОПРАВДАНГЕ, 


Когда одни воспоминанья 
О заблужденіяхъ страстей, 
На мЁсто славнаго названья, 


Пою тонер еи 
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То сердце, гд кип$ла кровь, 

Тдф такъ о, такъ напрасно 

Съ враждой боролася любовь; ь 
Когда предъ общимъ приговоромъ 

Ты смолкнешь, голову склоня, 

И будетъ для тебя позоромъ 

Любовь безгрёшная твоя: — 


Того, кто страстью и пороком 
Затмилъ твои младые дни, 
Молю, язвительнымъ упрекомъ 
Ти въ оный часъ не помяни. 

Но предъ судомъ толпы" и 
Скажи, что судитъ васъ Иной, 
И что прощать святое право _ 
Страданьемъ куплено тобой. 


РОДИНА, 


{Люблю отчизну я, но странною любовью; 
Не побфдитъ ея разсудокъ мой. 
Ни слава, купленная кровью, 
Ни полный гордаго довёрйя покой, 
Ни темной старины завтныя преданья, 


Но шезелять эү р оурррр О 
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Но я люблю — за чтб, не знаю. самъ — 
Ея степей холодное молчанье, 

Ея лесовъ безбрежныхъ колыханье, _ 
Разливы рфкъ ея, подобные морямъ; 
Проселочнымъ путемъ люблю скакать въ телфг% 
И, взоромъ медленнымъ пронзая ночи тЪнь, 
Встречать по сторонамъ, вздыхая о ночлег, 
Дрожащіе огни печальныхъ деревень, 
Люблю дымокъ спаленной жнивы, 

Въ степи кочующій обозъ, 

И на холм%, средь желтой нивы, 

Чету бБльющихь березъ, 

Съ оградой, многимъ незнакомой, 

Я вижу полное гумно, 

Избу, покрытую соломой, 

Съ рзными ставнями окно; 

И въ праздникъ, вечеромъ росистымъ, 
Омотр®ть до полночи готов» 

На пляску съ топаньемъ и свистом+ъ, 

Подъ говоръ пьяныхъ мужичковъ. 


ПОСЛЬДНЕЕ НОВОСЕЛЬЕ. 


Межъ тёмъ, какъ Франція, среди рукоплесканій 
И кликовъ радостныхъ, вотръчаєтъ хладный прахъ 
Погибшаго давно среди вёмыхъ страданій 
Въ изгнаньв мрачномъ и въ ціпяхъ; 
Межъ тёмъ, какъ міръ услужливой хвалою 
Вёнчаетъ поздняго раскаянья порывъ, 
И вздорная толпа, довольная собою, 


пои РОК 


189 


Негодованію и чувству давъ свободу, 
Понявъ тщеславие сихъ праздничаыхъ заботъ 
Миф хочется сказать великому народу: 
Ты жалкій и пустой народъ! 
Гы жалокъ, потому что вфра, слава, геній, 
Все, все великое, священное земли, 
Съ насмъшкой глупою ребяческихъ сомнёній 
"Тобой растоптано въ пыли. 
Изъ славы сдфлалъ ты игрушку лицемЪрья, 
Изъ вольнесви — орудье палача, 
И всф завётныя отцовскія повфрья 
Ты имъ рубилъ, рубилъ съ плеча, — 
Ты погибалъ,.. и опъ явился съ строгимъ взором, 
Отм$ченный божественнымь перстомъ, 
И признанъ за вождя всеобщимь приговоромъ, 
И ваша жизнь слилася въ немъ, — 
И вы окрпли вновь въ тфии его державы, 
И міръ трепещущій въ беамодвін взиралъ 
На ризу чудную могущества и славы, 
Которой васъ ожь одЪвалъ, 
Одинъ, — онъ былъ вездЪ, холодный, неизмфиный, 
Отецъ сБдыхъ дружинъ, любимый сынъ молвы, 
Въ степяхъ египетскихъ, у стфнъ покорной В$ны, 
Въ снфгахъ пылающей Москвы. 
А вы чтб дфлали, скажите, въ это время, 
Когда въ поляхь чужихъ онъ гордо погибалъ? 
Вы потрясали власть, избранную какъ бремя, 
Точили въ темпотб кинжалъ! 
Среди послёднихъ битвъ, отчаянныхъ усилій, 
Въ испугЪ не поняв позора своего, 
Какъ женщина, ему вы измфнили 
И, какъ рабы, вы предали его! 
Лишенный правъ и мЪста гражданина, 
Разбитый свой вёнецъ онъ снялъ и бросилъ самъ, 
И вамъ оставилъ онъ въ валогъ роднаго сына — 
Вы сына выдали врагамъ! 
Тогда, отяготивъ позорными цёлями, 
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И на чужой скал%, за синими морями, 
Забытый, онъ угасъ одинъ — 

Одинъ, замученъ мщешемъ безплоднымъ, 

Безмолвною и гордою тоской, 

И, какъ простой болдатъ, въ плаще своемъ походномъ 
Зарытъ наемною рукой... 


+ 


Но годы протекли, и вфтреное племя 

Кричитъ: „Подайте намъ священный этотъ прахъ! 

Онъ нашъ; его теперь, великой жатвы сфмя, 
Зароемъ мы въ спасенныхь имъ стъпахъ!“ 

-) возвратился онъ на родину. Безумно, 

акъ прежде, вкругъ него тъснятся и бгутъ, 

И въ пышный гробъ, среди столицы шумной, 
Остатки тлнные Я 

Желанье позднее увёнчано успъхомъ! 

И краткій свой восторгъ смћнивъ уже другим. 

Гуляя, топчетъ ихъ съ самодовольнымъ смёхомт, 
Толпа, дрожавшая предъ нимъ! 


+ 


И грустно мн, когда подумаю, что нынЪ 
Нарушена святая тишина 
Вокругъ того, кто ждалъ въ своей пустынф 

Такъ жадно, столько лЪтъ — спокойствія и сна! 
И если духъ вождя примчится на свиданье 
Съ гробницей новою, гдф прахъ его лежить, 
Какое въ немъ негодованье 

При этомъ виде закипитъ! 
Какъ будетъ опъ жалёть, печалію томимый, 
О знойномъ остров подъ небомъ дальнихъ странъ, 
Где сторожилъ его, какъ опъ непобвдимый, 

Какъ онъ великій, оксанъ! 


Һір:/7тсіп-ога.р! 
Е. 


" 141 


КИНЖАЛ, 


Люблю тебя, булатный мой кинжалъ, 
"Говарищъ свётлый и холодны 
Задумчивый Грузинъ на месть тебя ковалъ, 
На грозный бой точилъ Черкесъ свободный. 


Лилейная рука тебя миф поднесла 

Въ знакъ памяти, въ минуту разставанья, 

И въ первый разъ не кровь вдоль по тебБ текла, 
Но свЕтлая слеза — жемчужина страданья. 


И черные глаза, остановясь на миё, 
Исполнены таинственной печали, 

Какъ сталь твоя предъ трепетомъ огня, 
То вдругъ тускибли, то сверкали, 


Ты данъ мн. въ любви залогъ нёмой, 
И страннику въ тебё примБръ не безполезный: 


Да, я не измнюсь и буду твердъ душой 
Какъ ты, какъ ты, мой другъ желёзный. 
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ПЛЬННЫЙ РЫЦАРЬ, 


Молча сижу подъ окошкомъ темницы. 
Синее небо отсюда миф видно: 

Въ небЕ играютъ вс вольныя птицы, 
Глядя на нихъ, миё и больно и стыдно. 


Н%тъ на устахъ моихъ грёшной молитвы, 
Н%ту ни псни во славу любезной; 

Помню я только старинныя битвы, 

Мечъ мой тяжелый, да панцырь желфзный. 


Въ каменный панцырь я ным» закованъ, 
Каменный шлемъ мою голову давитъ, 
Щитъ мой отъ стрЕлъ и меча заколдованъ, 
Конь мой бёжитъ, и никто имъ не правит. 


Быстрое время — мой конь неизмённый, 
Шлема забрало — рёшотка бойницы, 
Каменный панцырь — высокія саны, 
Щитъ мой — чугунныя двери темницы. 
Мчись же, быстрбе, летучее время! 
Душно подъ новой бронею миф стало! 


Смерть, какъ пріёдемъ, подержитъ мн отремл; 
Ол%зу и сдерну съ лица я забрало. 


= 
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ПАРУСЪ, 


Бёлфетъь парусъ одинокій 

Въ моря голубомъ... 

Чтб ищетъ онъ въ странф далекой? 
Что кинулъ онъ въ краю родномъ? 


Играютъ волны; вЪтеръ свищетъ, 
И мачта гнется и скрипитъ... 
Увы, онъ счастія не ищетъ, 

И не отъ счастія бъжитъ! 


Подъ нимъ струя свётлёй лазури, 
Надъ нимъ лучъ солица золотой; 
А онъ, мятежный, проситъ бури, 
Какъ будто въ буряхъ есть покой! 


ЖЕЛАНТЕ, 


Отворите мн темницу, 
Дайте миф сіянье дня, 
Черноглазую д$вицу, 


Черногриваго коня! 
Дайте разъ по синю полю 


Проскура р] 
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Дайте разъ на жизнь и волю, 
Какъ на чуждую миф долю, 
Посмотрёть поближе миф. 


Дайте мнё челнокъ досчатый 
Съ полусгнившею скамье 
Парусъ сфрый и етих 
Ознакомленный съ грозой: 

Я тогда пущуся въ море 
Беззаботенъ и одинъ, и 
Разгуляюсь на простор% 

И потёшусь въ буйномъ морф 
Съ дикой прихотью пучинъ, 


Дайте миф дворецъ высокій 

И кругомъ зеленый :садъ, 

Чтобъ въ тни ‚его. широкой 

3 янтарный виноградъ, 

бъ Фонтанъ, не умолкая, 

Въ зале мраморномъ журчалъ, 
# И меня, въ мечтаньяхъ рая, 

Хладной пылью орошая, 

Усыплялъ и пробуждалъ... 


е Е 
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СОСЪДКА, 


Не дождаться мн видно свободы, 
А тюремные дни будто годы; 
И окно высоко надъ землей, 


Н А у еее АТР АТС р ж: 
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Умереть бы ужъ миф въ этой клЪтЕЪ, 
Кабы не было милой собфдки... 
Мы проснулись сегодня съ зарей: 
Я кивнулъ ей слегка головой. 


- 


Разлучивъ насъ, сдружила неволя, 
Познакомила общая доля, 
Породнило желанье одно 
Да съ двойною ршеткой окно. 


У окна лишь поутру я сяду, 
Волю дамъ ненасытному взгляду, — 
Воть напротивъ окошечко стукъ! 
Занавфска подымется вдругЪ. 


На меня побмотрьла плутовка! 
Опустилась на ручку головка, 
А съ плеча, будто сдулъ вЪгерокъ, 
Полосатый скатился платокъ. № 


Но блёдна ея грудь молодая, 
И сидить она, долго вздь 1 
Видно буйную думу тая: 

Все тоскуетъ по волЪ, какъ < 
Не грусти, дорогал собъдиа1 А 24 е « 
Захоти лишь — отворится кафтка, = РЕЯ 
И, какъ Божіи птички, вдвоемъ 
Мы въ широкое поле порхнемъ. 


У отца ты ключи миё укралешь, 4 
Оторожей за пирушку усадишь ў _ 
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Избери только ночь потемифе, 
Да отцу дай вина похмёльнёе, 
Да повЪфсь, чтобы вфдать я могъ, 
На окно полосатый платокъ. 


ДОГОВОРЪ. 


Пускай толпа клеймитъ преврфньемъ 
Нашъ неразгаданный союзъ, 
Пускай людскимъ предубёжденьемъ 
Ты лишена семейныхь узъ, 


Но передъ идолами свфта 
Не гну колфни я мои; 
Какъ ты, не знаю въ немъ предмета 
“Ни сильной злобы, ни любви. 


Какъ ты, кружусь въ весельф шумномъ, 
Не отличая никого: 
ДЪлюся съ умнымъ и безумнымъ, 
Живу для Е. ‚своего. 


Земнаго ‹ Насти мы не цфнимъ, 
Людей привыкли мы цЪнить; 
Себ мы оба ие измёнимъ, 

А намъ не могутъ измфнить. 


Въ толп др 
Сошлись и обама жа 
Была безъ радостей любовь, _ 
Разлука будетъ безъ печали. _ 
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Ты помнишь ли, какъ мы съ тобою 
Прощались позднею порою? 
Вечерній выстрълъ загрем&лъ, 

И мы съ волнешемъ внимали... 
Тогда лучи ужъ догорали 

И на мор$ туманъ густлъ ; 

Ударъ съ усимемъ промчался 

И вдругъ за бездною скончался. 


Окончивъ трудъ дневныхь работъ, 
Я часто о тебф мечтаю; 

Бродя вблизи пустынныхъ водъ, 
Вечернимъ выстрёламъ внимаю. 
И между тёмъ какъ чередой 
Глушитъ волнами ихъ сёдыми, 

Я плачу, я томимъ тоской, 

Я умереть желаю съ ними... 


УУ 
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Изъ-подъ таинственной, холодной полумаски 
р мнё голосъ твой, отрадный какъ мечта, 
Свфтили миё твои пафнительные глазки 


И у яр п .ого:р 
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Сквозь дымку легкую замётилъ я невольно 

И дъвственныхтъ ланитъ и шен белизну. 
Счастливецъ! видблъ я и локонъ своевольный, 
Родвыхъ кудрей покинувшій волну!... 


И создалъ я тогда въ моемъ воображеньи 
По легкимъ признакамъ красавицу мою, 
И съ той поры безилодное видёнье 

Ношу въ душ моей, ласкаю и люблю. 


И все миъ кажется: живыя эти рёчи 

Въ года минувшів:елыхалъ когда-то. лу; 

И кто-то шепчеть мн, что. послБ этой встрёчи 
Мы вновь увидимся, какъ старые друзья. 


+ #8 
Не плачь, не ‚ мое дитя! 
Не стбитъ онъ ой муки. 
ВБрь, онъ аль тебя шутя, 
Вфрь, о тебя отъ скуки! 
И мало ль іи у насъ 


а а Фноий найдется? 
) | ихъ черных глазъ, 
И черный усъ ихъ лучше вьется! 


Изъ дальней, чуждой стороны 
Онъ къ намъ заброшенъ былъ ‘судьбою ; 
Онъ ищеть славы и войны, — 
И чтб жъ онъ могъ найдти ©ъ 10600? 


Тебя онъ уул гейтего. рі Р | 


ма в с № 


КҠлялел, что вёчно не измнитъ, 
Онъ ласки дорого цЕнилъ — 
Но слезъ твоихъ онъ не оцфнитъ! 


# ++ 


Это случилось въ послёдше годы могучаго Рима. 

Царствовалъ грозный Тивер и гналъ хрисцанъ без 
пощадно; 

Но ежедневно на мёст® отрублепныхъ вЗтвей, у древа 

Церкви Христовой юные вновь зеленёли. побфги. 

Въ тайной пещер%, надъ Тибромъ ревущимъ, скрывался 
въ то время 

Праведный старецъ, въ -постё и молить свой вбкъ 
доживая; 

Богъ его въ людихъ Своей благодатью прославилъ. 

Чудный онъ даръ получить: исцёдять .отъ недуговъ 
тБлесныхъ 

И отъ страданій душевныхъ. [Рано утромъ однажды, 

Горько рыдая, приходитъ къ нему старуха простого 

Званія, —сЪ нею и мужъ ея, грусти безмолвной исполнен. 

Проситъ она воскресить ея дочь, внезапно во цввтћ 

Дфвственной жизни умершую.., — „Вотъ ужъ два дня 
и диб ночи“ — 

Такъ она говорила, — „мы нашихъ боговъ неотступно 

Молимъ во храмахъ и жжемъ ароматы на мрамор® 
хладномъ, 

Золото сыплемъ жрецамъ ихъ и плачемъ :.. по все без- | 
полезно! а 

Если бъ зналъ ты Виргиийо нашу, тожалосгь ственила бъ 

Сердце твое, равнодушное къ прелестямъ міра: какъ 
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Дряхлые старцы, любуясь на б$лыя плечи, волнистыя 
кудри, 

На темныя очи ея — молодфли; юноши страстным 

Взоромъ се провожали, когда, напфвая простую 

П%сню, амъору держа надъ главой, осторожно тро- 
пинкой = 

Къ Тибру спускалась она за водою, иль въ пляск® 

Передъ домашнимъ порогомъ, подругъ побфждала ис- 
кусствомъ, 

Звонкимъ ребяческимъ смёхомъ родительскій слухъ 
утфшал. 

Только въ послёднееё время примфлно она изменилась : 

Игры наскучили ей и взоръ отуманился думой, 

Изъ дома стала она уходить до зари; возвращаясь 

Вечеромъ темнымъ, и ночи безъ сна проводила. При 
свЪтЪ 


Поздней лампады я видфла разъ, какъ она, на колфняхЪ 
Тихо, усердно и долго молилась... кому?... неизвестно... 
Оозвали мы стариковъ и родных для совта ; рішили 5 


КАЗБЕКУ. 


Сифша на сфверЪъ издалека, 

Изъ теплыхъ и чужихъ сторонъ, 
Тебф, Казбекъ, о, стражъ Востока! — 
Привезь я, странникъ, свой поклонъ. 
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Чалмою бёлою отъ вЪка 
Твой лобъ наморщенный увитъ, 


И гордый ропотъ человфка 
Твой гордый міръ не возмутитъ. 


Но сердца тихаго моленье 

Да отнесутъ твои скалы 

Въ надзвздный край, въ твое владънье — 
Къ престолу вфчному Аллы. 


Молю, да снидел”ь день прохладный 
На знойный долъ и пыльный путь, 
Чтобъ миё въ пустын безотрадной 
На камн% въ полдень отдохнуть; 


Молю, чтобъ буря не, застала, 
Гремя въ наряд боевом 

Въ ущельи мрачнаго Дарьяла 
Меня съ измученнымъ конёмъ. 


Но есть еще одно желанье... 
Боюсь сказать... душа дрожитъ... 
Чтб... если я со дня изгнанья 
Совсмъ на родинЪ забыть! 


Найду ль тамъ прежнія объятья? 
Старинный встрёчу ли привётъ? 
Узнаютъ ли друзья и братья 

Страдальца посл многихъ лтъ? 


Или, среди могилъ холодныхъ, 
Я наступлю на прахъ родной 
Тьхь добрыхъ, пылкихъ, благородныхъ, 
Дфлившихъ молодость со мной? 


О! если такъ... своей мятелью, 
Казбектъ, засыпь меня скорёй, 
И пракъ бездомный по ущелю 
Безъ сожалнія развъй! 


Һр :7/тсітт-ого.р! 


Я не хочу, чтобъ сифтъ узналъ 
Мою тапиственную понфсть, 

Какъ я любилъ, ва чтб страдалъ: 
Тому судья лишь Богъ да совфоть, 


Имъ сердце въ чувствахъ дасгъ отчетъ, 
У нихъ попроситъ сожалёнья, — 

И пусть меня накажеть тотъ, 

Кто изобрълъ мои мученья. 


Укоръ невёждъ, укоръ людей 
Души высокой не печалить; 
Пускай шумитъ волна морей, — 
Утесъ гранитный не помалитъ. 


Его чело межъ облаконъ; 

Онъ двухъ стихій жилец угрюмый, 
И, кромї бури да громовъ, 

Онъ никому не выбрить думы, 


Гляжу на будущность съ боязиью, 
Гляжу на прошлое, съ тоской, 
И, какъ преступникъ передъ казнью, 
Ищу кругомъ души родной, | 
Повфдать, чтб мн -Богъ готовилъ, 
ЗачЪмъ такъ горько прекословилъ 
Надеждамъ юности. моей? 
Придетъ ли встникъ избавленья 
Открыть мнф жизни назначенье, 
Ц%ль упованій и страстей? 


Земав АНУС. ОТО. 
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Любви, надеждъ, добра и зла. 

Начать готовъ я жизнь другую.. 

Молчу и жду... Пора пришла. 

Я въ мірЬ не оставлю брата; 

И тьмой и холодомъ 

Душа усталая мол. 14 
Какъ ранпій плодъ, лишенный сока, 
Она увяла въ буряхъ рока 

Подъ знойнымъ солицемъ бытія. 


Не см$йся надъ моей пророческой тоскою, 

Я зналъ, — ударъ судьбы меня не обойдетъ, — 

Я зналъ, что голова, любимая тобою, 

Съ твоей груди на плаху перейдетъ. 

Я говорилъ тебв: ни счастія, ни славы 

Мн въ м!рБ не найти. Настанетъ часъ кровавый, 

И я паду, — и хитрая вражда 

Съ улыбкой очернить мой недоцифтшій геній. * 
И я погибну безъ слфда 
Моихъ надеждъ, моихъ мучений .. 

Но я бевъ страха жду. довременный конецъ; 

Деж ‚пора миф міръ увидьть новый, 

плос толпа растопчетъ мой вфнецъ, 

нецъ ифвеца, вёнецъ терновый — 
Пускай! я имъ не дорожиль!...* 


* Неокончено. 
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ВИДЪ ГОРЪ ИЗЪ СТЕПЕЙ КОЗЛОВА. 


ПИЛИГРИМ ЪЪ. 


Аллахъ ли тамъ, среди пустыни 
Застывшихъ волнъ, воздвигъ твердыни, 
Притоны ангеламъ своимъ ; 

Иль Дивы, словомъ роковымъ, 
От%ной умфли такъ высоко 
Громады скалъ нагромоздить, 
Чтобъ путь на сфверъ з 

Звфздамъ, кочующимъ съ востока? 
Вотъ свтъ все небо озарилъ: 

То не пожаръ ли Царяграда? 

Иль Богъ ко сводамъ пригвоздилъ 
Тебя, полночная лампада, 

Маякъ спасительный, отрада 
Плывущихъ по морю свётилъ? 


МИРЗА. 


Тамъ былъ я: тамъ, со дня созданья, 
Бушуетъ вёчная мятель; 

Потоковъ видёлъ колыбель, 

Дохнулъ — и мерзнулъ паръ дыханья. 
Я проложилъ мой смелый слъдъ, 

ГдЪ для орловъ дороги нЪтъ, 


и ое Ие еро) 
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И "тамъ, гдЪ надъ моей чалмою 


Одна сверкала лишь звфзда, — 
То Чатырдагъ былъ... 


ПИЛИГРИМ, 


А!... — 


БЪГЛЕЦЪ. 


ГОРСКАЯ ЛЕГЕНДА, 


Гарунъ бъжальъ быстрће лани, 
Быстрй чЪмъ залцъ отъ орла: 
Бжалъ онъ въ страх съ поля брани, 
Гд% кровь черкесская текла. 
Отецъ и два родные брата . 
За честь и вольность тамъ легли, — 
И подъ пятой у супостата 
Лежатъ ихъ головы въ пыли. 
Ихъ кровь течетъ и проситъ мщенья. 
Гарунъ забылъ свой долгъ и стыдъ, 
Онъ растерялъ въ пылу сраженья 
Винтовку, шашку, и бфжитъ. 
И скрылся день; клубясь, туманы 
Одфли темныя поляны 
Широкой бёлой пеленой. 

ло холодомъ востока 
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Всталъ тихо мЪояцъ золотой. 
Усталый, жаждою томимый, 

Съ лица стирая кровь и погъ, 
Гарунъ межъ скалъ аулъ родимый 
При лунномъ свЪтЬ узнаетъ. Е 
Подкрался онъ, никфмъ незримый ; 
Круғомъ молчанье и покой. 

Съ кровавой битвы, невредимый 
Лишь онъ одинъ пришель домой, 
И къ сакл онъ сиБшитъ знакомой; 
"Тамъ блещетъ свЪтъ: хознинъ — дома. 
Скрфиясь душой, какъ только могъ, 
Гарунъ ступилъ черезъ порогъ. 
Селима звалъ онъ прежде другомъ; 
Старикъ пришельца не увиналъ. 

На лож? мучимый нёдугомъ, 
Одниъ, онъ молча умиралъ. 
„Великъ Аллахь! отъ злой отрава 
Онъ свётлымъ ангеламъ своимъ 
Велфлъ беречь тебя для славы... 
Что поваго?...“ спросилъ Селимъ, 
Подпявъ слабъющя вёжды, 

И взоръ блеснулъ огнемъ надежды, 
И онъ привсталъ, и кровь бойца 
Вновь разыгралась въ часъ конца. 
— Два дня мы булисл въ тёснинЪ; 
Отецъ мой палъ и братья съ нимъ,/ 
И скрылся я, одинъ въ пустыи. 
Какъ звърь преслёдуемъ, гонимъ, 
Съ окровавленными: ногами 

Отъ острыхъ камней и кустовъ, 

Я шелъ безвёстными тронахог 

По сл$ду вепрей и волковъ. 
Черкесы гибнуть. Врагъ повсюду. 
Прими меня, мой старый другъ, 
И, вотъ пророкъ! — твоихъ заелугь 
Я до могилы не забуду. 


А мара ИА ОГО. 
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„Ступай, достоинъ ты презрЕнья! 
Ни крова, ни благословенья 
Здьсь у меня для труса ифтъ,“ 
Стыда и тайной муки полный, 
Безъ гнфва вытерпъвъ упрекъ, 
Ступилъ опять Гарун 
За непривфтливый пороть: 
И саклю новую минуя, 
На мигъ остановился онъ, 
И прежнихъ дней летучій сонъ 
Вдругъ обдалъ жаромъ поцалуя А 
Его холодное чело, 
И стало сладко и свфтло 
Его душ; во мракЪ ночи, 
Казалось, пламенныя” очи 
Блеснули ласково предъ нимъ, 
И онъ подумаль: „я любимъ, 
Она лишь мной живетъ издышетъ...“ 
И хочегъ онъ войти, — и слышитъ... 
И слышить пфеню старины. 
И сталь Гарунъ блёдиёй луны. 
М%ъсяцъ плыветъ, 
И тихъ, и спокоенъ, 
А юношна-вониъ 
На битву идетъ. 
Ружье зарлжаетъ джигитъ 
И два ему говоритъ: 
„Мой милый, смёлфе 
Ввфряйся ты року. 
Молися Востоку, 
Будь вёренъ пророку, 
Будь слав вёриёй, 
Своимъ измЪлившій 
Измфной кровавой, 
Врага не сразивши, 
Погибнёгъ безъ славы, 
Дожди его ранъ не обмоютъ; 


БУТА РРР 
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Въ горахъ никого нътъ, 

Кто бъ вынесъ позоръ, 

И труса прогонитъ 

® Красавица горъ. 
Главой поникнувъ, съ быстротою 
Гарунъ свой продолжаетъ путь, 
И крупная слеза, порою, 
Съ рёсницы падаетъ на грудь. 
Но вотъ, отъ бури наклоненный, 
Предъ нимъ родной бфлфетъ домъ; 
Надеждой снова ободренный, 
Гарунъ стучится подъ окномъ, 
Тамъ, врно, теплыя молитвы 
Восходятъ къ небу за него; 
Старуха-мать ждетъ сына съ битвы, 
Но ждетъ его не одного. 
„Мать, отвори! Я странникъ бёдный, 
Я твой Гарунъ, твой младшій сынъ, 
Сквозь пули вражія безвредно 
Пришелъ къ тебъ...“ 
— Одинъ? — 
- „Одинъ!“ 

— А гдВ отецъ и бралъя? — 


Пророкъ ихъ смерть благословил, 
И ангелы ихъ души взяли.“ 
— Ты отомстилъ? — 

„Не отомстилъ. 
Но я стрлой пустился въ горы, 
Оставилъ мечъ въ чужомъ краю, 
Чтобы твои утъшить взоры 
И утереть слезу твою.“ 
— Молчи, молчи! гяуръ 
Ты умереть не могъ со славой! 
Такъ удались, живи одинъ, 
Твоимъ стыдомъ, бёглецъ свободы, 


Не омрачу я стары годы, 
. ра УГО ре 
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Умолкло слово отверженья, 

И все кругомъ объято сномъ. 
Проклятья стоны и моленья 
Звучали долго подъ окномъ, 

И наконецъ ударъ кинжала 
Пресфкъ несчастнаго позоръ, 

И мать поутру увидала, 

И хладно отвернула взоръ. 

И трупъ, отъ праведныхъ изгнанный, 
Никто къ кладбищу не отнесъ, 

И кровь его съ глубокой раны, 
Лизалъ, рыча, домашній песъ. 
Ребята малые ругались 

Надъ хладнымъ тёломъ мертвеца, 
Въ преданьяхъ вольности остались _ 
Позоръ и гибель бъглеца 

Душа его отъ глазъ пророка 

Оо страхомъ удалилась прочь, 

И тфнь его въ горахъ Востока 
Понын% бродить въ темну ночь; 
И подъ окномъ, поутру рано, 
Онъ въ саклю просится, стуча; 
Но, внемля громкій стихъ Корана, 
Бежитъ опять подъ сёнь тумана, 
Какъ прежде бъгалъ отъ меча, 


жж % 


Олёпецъ, страданьемъ вдохновенный 
Вамъ строки чудныя писалъ, 
И прежнихъ лётъ восторгъ священный, 


и еура уо рі 
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Онъ передъ вами изливалъ, "З 
Онъ васъ не зрёлъ, но ваши рчи, © 
Баға отголосокъ юзйшъ дней, 

ри первомъ звук новой встрчи 
Его встревожили сильнёй. Р 
Тогда признательную руку +5 _ 
Въ отвётъ на вашъ привбтный взоръ, 
На встрёчу радостному звуку 
Онъ въ упоенін простеръ: 


И я повфренный случайный 


Надеждъ и думъ его живыхъ, 
Я буду дорожить, какъ тайной, 
Печальнымъ выраженьемъ ихъ. 
Я вфрю, годы не убили, 
Изгладить даже не могли; 

Все, чтб вы прежде возбудили 
Въ его возвышенной груди. 

Но да сойдетъ благословенье 
На вашу жизнь за то, что вы 
Хоть на единое мгновенье 
Умфли снять вфнецъ мученья 
Съ его преклонной головы! 


На буйномъ пиршеств® задумчивъ онъ сидёлъ, 


Одинъ покинутый друзьями; 
И въ даль грядущаго, закрытую предъ нами, 
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И помню я, исполнены печали, 
Средь звона чашъ, и криковъ, и, рёчей, 
пфоенъ праздничных и хохота гостей, 
"Его слова пророчески звучали. 
2 


ВА ЛЕРИКЪ. 


Я къ вамъ пишу случайно; право, 
Не знаю какъ и для чево; 
Я потерялъ ужъ это право. 
И чтб скажу вамъ? — ничего; 
Что помню ,васъ?... Но, Боже правый! 
Вы это знаете давно; 
И вамъ, конечно, все равно; 
И знать вамъ также ныгъ нужды, 
Гдф я? чтб я? въ какой глуши? 
Душею мы другъ другу чужды... 
Да врядъ ли есть родство души! 
Страницы прошлаго читая, 
Ихъ по порядку разбирая 
Теперь остынувшимъ умомъ, 
Разувфряюсь я во всемъ: 
Смшно же сердцемъ лицемфрить 
Передъ собою столько лЪтъ : 
Добро бъ, еще морочить свътъ... 
Да и притомъ, чтб пользы вфрить 
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Тому чего ужъ больше нётъ? 
Безумно ждать любви заочной... 
Въ нашъ вкъ всф чувства лишь на ерокъ 
Но я васъ помню — да и точно 

Я васъ никакъ забыть не могъ: 
Во-первыхъ, потому, что много 

И долго, долго васъ любилъ, 
Потомъ — страданьемъ и тревогой, 
За дни блаженства заплатилъ, 
Потомъ — въ раскаяньи безплодномъ 
Влачилъ я цвнь безплодныхъ лётъ, 
И размышленіемъ холоднымъ 
Убилъ послфдній жизни цвътъ. 

Съ людьми сближаясь осторожно, 
Забылъ я шумъ младыхъ проказъ, 
Любовь, поэзію... но васъ 

Забыть мнф было невозможно, 

И къ мысли этой я привыкъ; 
Мой крестъ несу я без роптанья : 
И то и это — наказанье! 

Не все ль одно: я жизнь постигъ, 
СудьбБ, какъ турокъ иль татаринъ, 
За все равно л благодаренъ; 

У Неба счастья не прошу 

И молча зло переношу: 

Быть можетъ, небеса Востока 
Меня съ ученьемъ ихъ пророка 
Невольно сблизили. Притомъ 

И жизнь всечасно кочевая, 

Труды, заботы ночью, днемъ, 

Все, раамышленію мешая, 
Приводитъ въ первобытный видъ 
Больную душу, — сердце спите, 
Простора нётъ воображенью 

И нётъ работы голов... 

За то лежишь въ густой травЪ 

И дремлешь подъ широкой тфнью 
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Кругомъ бфлЬются палатки; 
Казачьи тощія лошадки 

Отоятъ рядкомъ, повфся носъ; 

У мдныхъ пушекъ спитъ прислуга, 
Едва дымятея Фитили, 

Попарно цёпь стоитъ вдали, 

Штыки горятъ подъ солнцемъ Юга. 
Вотъ — разговоръ о старинъ 

Въ палатк ближней слышенъ миф: 
Какъ при Ермолов ходили з 

Въ Чечню, въ Аравію, къ сорамъ, 
И какъ дрались, и какъ ихъ били,.. 
И вижу я, неподалеку, 

У ръчки, слёдуя пророку, 

Мирнбй татаринъ свой. намазъ 
'Творитъ, не подымая глазъ. 

И воть кружкомъ сидять другіе: 
Люблю я цвфтъ ихъ желтыхъ лицъ, 
Подобный цвету ваговидъ, 

Ихъ шашки, рукава худые, 

Ихъ томный и звый взоръ 

И ихъ гортанный разговоръ. 


Чу! — дальній выстрёлъ... прожужжала 
Шальная пуля... славный звукъ!.,. 
Вотъ крикъ... и снова все вокругъ 
Затихло. Но жара ужъ спала, 
Ведутъ коней на водопой, 
Зашевелилася пЕхота; 
Воть проскакалъ одинъ, другой: 
Шумъ, говоръ... „Гдв вторая рота?“ 
„Чтб, вьючитъ что ли капитанъ? 
„Повозки!... выдвигаите живо! 
„Савельичъ!... — ой-ли? — „дай осниво!“ 
Подъемъ ударилъ барабанъ, 
Гудитъ музыка полковая, 
Между колоннами въћажаля, 
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Впередъ со свитой проскакалъ: 
Разсыпались въ широкомъ пол%. 

Какъ пчелы, съ гикомъ казаки; 

Ужъ показалися значки 

Тамъ на опушкЪ — дваи бол; 

А вотъ въ чалм® один мюридъ, 

Въ черкеск красной Фдеть важно, 

Конь сифтло-сБрый весь кипитуь + 

Онъ машетъ, кличетъ.,. ГдЪ отважный? 
Кто выйдегъ съ нимъ на смертный бой? 
Сейчас... смотрите: въ шанк® черной 
Казакъ пустился требенокой, 

Винтозку выхватилъ проворно, 

Ужъ близко... выстрёлъ.,. легкій дымъ... 
„Эй вы, станичникя, за-нимъ !...“ 
„Чтб, раненъ? — Ничего, бездвлка!,.:“ 
й завязалась перестрёлка. . 
Но въ этихъ сшибкахъ удалыхь 
Забавы много, толку мало; 
Прохладнымъ вечеромъ, бывало, 

Мы любовалися на нихъ 

Безъ кровожаднаго волненья, 

Какъ на трагически балетъ; 

За то видалъ я предотавленья, 

Какихъ на еценф у васъ нфгь... 

Разъ, — это было подъ горами, — 

Мы проходили темный л%еъ; 

Огнемъ дыша, пылалъ надъ нами 
Лазурно-яркій сводъ небесъ. 

Намъ былъ обфщанъ бой жестоки. 
Уже въ Чечню на страшный зовъ 
Толпы стекались удальцовъ, 

Надъ допотопными лёсами 

Мелькали маяки кругомъ — 

И дымъ ихъ то вился кругомъ. 

То разстилался облаками, 

И оживлялися лёса, 
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Подъ ихъ зелеными шатрами... 

Едва лишь выбрался обозъ 

Въ полянку, — дёло началось. 

Чу! въ арьергардъ орудьё просятъ, 

Изъ-за кустовъ вдгъ ружья носятъ, 

За ними тащутъ и людей 

И кличутъ громко лекарей... 

И вотъ изъ лса, изъ опушки 

Вдругъ съ гикомъ бросились на пушки... 

И градомъ пуль съ вершинъ деревъ 

Отрядъ осыпанъ; — впереди же 

Все тихо... Тамъ, между кустовъ 

Б%жалъ потокъ ; подходимъ ближе, 

Пустили ифсколько гранат, 

Еще подвинулись... молчать; 

Но водъ, подъ бревнами завалы, .. 

Какъ будто ружья заблистали. . 

Потомъ мелькнули шапки дв — 

И вновь все спряталось ъъ травЪ. 

То было грозное молчанье! 

Не долго длилося оно, 

Но въ этомъ страшномъ ожиданьф 

Забилось сердце не одно. 

Вдругъ залиъ... глядимъ: лежатъ рядами; 

Ч1б нужды? здъшніе полки 

Народъ испытанный... „Въ штыки! 

„Дружн\е!“ — раздалось за нами. 

Кровь загорфлася въ груди! 

Вс офицеры впереди, 

Верхомъ помчался на завалы, 

Кто не успёлъ спрыгнуть съ коня, 

Ура! — и шашки вон... кинжалы... 

„Въ приклады !* и пошла рфэня... 

И два часа въ струяхъ потока 

Бой длился; рфзались жестоко, 

Какъ звфри, молча, съ грудью груль; 
ей тфлами запрудили, 
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Но мутная струясь волна 
Была тепла, была красна... 


На берегу; подъ тЕнью дуба, 
Пройдя заваловъ длинный рядъ, 
Стоялъ кружокъ; одинъ солдатъ 
Былъ на колфияхъ; мрачно, грубо 
Казалось выраженье лицъ, 

Но слезы капали бъ рћсницъ, 
Покрытыхъ пылью, на шинели: 
Спиною къ дереву лежалъ 

Ихъ капитанъ... онъ умиралъ. 

Въ груди его едва чернфли 

ДвЪ раны; кровь изъ нихъ чуть-чуть 
Сочилась, по высоко грудь 

И трудно подымалась; взоры 
Бродили страшно, онъ шепталъ : 
„Спасите, братцы! — Тащутъ въ гӧры! 
„Постойте!... гд же генералъ? 

„Не слышу..." Долго онъ шепталъ, 
Но все слабЪи, и понемно 

Затихъ и — душу отдалъ Богу, 

На ружья опершись, кругомъ 
Стояли усачи сБдые 

И тихо плакали; потомъ 

Его останки боевые 

Покрыли бережно плащомъ 

И понесли... 


Уже затихо все; тЪла 
Изрубленныхъ стащили въ кучу... 
Мы Кровь потекла 
Струей багряной по каменьямъ: 
Ея тяжелымъ испареньемъ 
Былъ полонъ воздухь; генералъ 
Сидлъ въ тёни на барабан 
И донесенья приним: 
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Синфль въ дыму пороховомъ; 
А тамъ вдали — грядой нестройной, 
Но вфчно гордой и спокойной, 
Тянулись горы,.. и Казбекъ 
Сверкалъ главой оконечной, 
И съ грустью тайной и сердечной 
Я думалъ: жаль человъкъ! 
Чего онъ хочетъ?.,. Небо ясно, 
Подъ небомъ мъста много всъмъ ; 
Но безпрестанно и напрасно 
Одинъ враждустъ онъ... зачфмъ?... 
Галубъ* прервалъ мое мечтанье, 
Ударилъ по плечу — онъ былъ 
Кунакъ мой — я его. спросилъ, 
Какъ мфсту этому названье? 
Онъ отвфчалъ мнЪ: „Валерикъ. 
„А перевесть на вашь языкъ, 
„Такъ будеть — ръка смерти; вёрно, 
„Дано старинными людьми!“ 
А сколько ихъ дралось, примЪрно, 
Сегодня? — „Тысячь до семи.“ 
А много Горцы потеряли? 
„Какъ знать! вачмъ вы не считали?“ 
— Да, будеть, — кто-то. тутЪъ сказалъ, 
Имъ въ память этотъ день кровавый! 
Чеченецъ посмотрлъ лукаво 
И головою покачалъ... 


Но я боюся вамъ наскучить. 
Въ забавахъ свфта вамъ смёшны 
Тревоги дикія войны; 
Свой умъ вы не привыкли мучить 
Тяжелой думой о конц; . 
На вашемъ молодомъ лиц\ь 
Слфдовъ заботы и печали 
Не отыскать, и вы едва ли 
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Вблизи когда нибудь видали, 

Какъ умираютъ... Дай вамъ Богъ 
И не видать! И такъ тревогъ 
Довольно есть, въ самозабвеньи 

Не лучше ль жизни кончить путь, 
И безпробуднымъ сномъ заснуть 

Съ мечтой о близкомъ пробужденьи? 


Теперь прощайте! — Если насъ 
Мой безъискусственный разсказъ 
Развеселитъ, займетъ хоть малость, — 
Я буду счастливъ; а ие такъ... 
Простите миф его, какъ шалость, 

И тихо молвите: чудак! 


СКАЗКА ДЛЯ ДЪТЕИ. 


Умчался вЬкъ эпическихъ поэмъ 
И повфети въ стихахъ пришли въ унадокъ; 
Поэты въ томъ виновны не совсфмъ 
(Хотя у многихъ стихъ не вовсе гладокъ.) 
И публика не права, между тм. 
Кто виновать, кто правъ, ужъ я ие знаю, 
А самъ стиховъ давно я не читаю, 
Не потому, чтобъ не любилъ. стихонъ, 
А такъ: — смшно жъ терять для звучныхъ строфъ 
Златое время... въ нашемъ вЪк% зръломъ, 
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Стиховъ я не считаю, но люблю 
Марать шутя бумаги листъ летучш; 
Свой стихъ за хвостъ ‘отважно я ловлю; 
Я безъ ума отъ тройственныхъ созвучій 
И влажныхъ риемъ, какъ, напримфръ, на ю. 
Вотъ почему пишу я эту сказку. 

Ея волшебно темную завязку 

Не стану я подробно объяснять, 
Чтобъ кой-какихъ допросовъ избфжать; 
За то конецъ не будетъ безъ морали, 
Чтобы ее хоть дфти прочитали: 


Герой извфстенъ и не новъ предметъ, 
Тёмъ лучше: устарфло все, чтб ново! 
Кипя огнемъ и силой юныхъ лЪгъ, 

Я прежде пёлъ про демона инова: 

То былъ безумный, страстный, дётскій бредъ. 
Богъ знаетъ, гд завбтная тетрадка? 
Касается ль душистая перчатка 

Ея листовъ и слышно с'ехі о}... 

Иль мышь надъ ней старается въ пыли. 

Но этотъ чортъ совсфмь иного сорта — 
Аристократъ и пе похожъ на чорта: 


Перенестись теперь прошу сейчасъ» 
За мною въ спальню: розовыя шторы 
Опущены; съ трудомъ лишь можеть глазъ 
Сл$дить ковра восточные узоры 
Пріятный трепетъ вдруг» объемлеть васъ, 
И, двственнымъ дыханьемъ напоёиный, 
Огнемъ въ лицо намъ пышегъ воздухъ сонный 
Вотъ ручка, вотъ плечо, и возл® нихъ, 
На кисе подушекъ кружевныхъ, 
Рисуется младой, но строгій проФилъ... 
И на него взираетъ Мефистофель. 


То былъ ли самъ великій сатана, 
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Которыхъ дружба людямъ такъ нужна 

Для тайныхъ дёлъ, семейныхъ и любовныхъ, — 
Не знаю. Если бъ имъ была дана 

Земная Форма, по рогамъ и платью 

Я могъ бы сволочь различить со знатью, 

Но духь — извЪстио, что такое духъ: 

Жизнь, сила, чувство, зрЕнье, голосъ, слухъ: 

И мысль безъ тЪла, — часто въ видахъ разныхљ 
(Бфсовъ вообще рисуютъ безобразныхъ). 


Но я не такъ всегда воображалуь 
Врага святыхъ и чистыхъ побужденій. 
Мой юный умъ, бывало, возмущалъ 
Могучій образъ; — межъ ийыхъ:-видній, 
Какъ царь, нЪмой и гордый, онъ сіялъ 
Такой баон красотою, 

Что было страшно... И душа тоскою 
Сжималася — и этоть дикій бредъ 
Преслдовалъ мой разумъ много лЪтъ. 
Но я, разставшись съ прочими мечтами, 
И отъ него отдФлалея — стихами! 


Оружіе отличное: врагам 
Кидаете въ лицо вы эпиграммой... 
Вамъ насолить захочется ль друзьямъ? 
Пустите въ нихъ поэмой или драмой... 
Но полно, къ длу; Я сказаль ужъ вамъ, 
Что въ спальне той таился хитрый демонъ ; 
Невиннымъ сномъ былъ тронутъ не совефмъ онъ — 
Не мудрено: кипёла въ немъ не кровь, 
И понималъ ипаче онъ любовь; 
И рёчь его коварныхъ искушеній 
Была полна: — вфдь онъ не даромъ геній! 


„Не знаешь ты, кто я но, ужъ данно 
Читаю я въ душЪ твоей; незримо, 
Неслышно говорю съ тобою ; по 
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Реблческаго сердца, и оно 

Дивится имъ спокойно и въ молчаньћ. 
Пускай! Зачмъ тебБ мое названье? 
Ты съ ужаомъ отвергнула бъ мою 
Безумную любовь. я люблю 

По своему: терифть и ждать могу я; 
Не надо мнъ ни ласкъ, ни поцалуя. 


„Когда ты спишь, © ангелъ мой земной! 
И шибко бьется дёвственною кровью 
Младая грудь подъ грезою ночной, 

Знай, это л, склонившись къ изголовью, 
Любуюся и говорю съ тобой; 

И, въ тишин%, наставникъ твой случайный, 
Чудесныя разсказываю тайны... 

А много было взору моему 

Доступно и понятио, потому, 

Что узами земными я не связанъ 

И вфчностью и энашемъ наказанъ.., 


„Тому назадъ еще немного лётъ, 
Я пролеталъ надъ сонною столицей; 
Кидала почь свой странный полусвЪгъ; 
Румяный западъ съ новою денницей 
На сЪверф сливались, — какъ привфгь 
Свиданя съ моленіемъ разлуки; 
Надъ городомъ таинственные звуки, 
Какъ грышныхъ сновъ иескромпыя слова, 
Неясно раздавались — и Нева, 
Межъ кораблей сверкая на простор%, 
Журча, съ волной ихъ уносила въ море. 


„Звдумчиво столбы дворцовъ пъмъыхтъ 
По берегамъ тфснилися какъ тЕми, 
И въ пън водъ — гранитныхъ крылецъ их» 
Купалися широкія ступени; 
Минувшихъ лтъ событій роковыхъ 
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И улыбались звфзды голубыя, 

Глядя съ высотъ ‘на гордый прахъ земли, 
Какъ будто міръ достоин их ча р 
Какъ ны имъ земля небесъ дороже. . 

И я тогда... я улыбнулся тоже. 


„И я кругомъ глубокій кинулъ ваглядъ; 
И увидалъ съ невольно отрадой 
Преступный сонъ подъ сЪнію палатъ, 
Корыстный трудъ предъ тощею лампадой, 
И страшныхъ тайнъ вездЪ печальный рядъ. 
Я сталъ ловить блуждающіе звуки, 
Веселый смфхъ и крикъ послфднёй муки: 
То ликовалъ иль мучился порокъ! 

Въ молитвахъ я подслушивалъ упрекъ, 
Въ бреду любви — безстыдное желанье; 
Вездф обманъ, безумство, иль страданье! 


„Но близъ Невы одинъ старинный домъ 
Казался полнъ священной тишиною, 
Все важностью наслфдственною въ немъ 
И роскошью дышало в$ковою: 
Украшенъ былъ онъ княжескимъ гербом; 
Изъ мрамора волнистаго колонны 
Кругомъ тЪснились чинно, и балконы 
Чугунные, воздушною семьёй, 
Межъ нихъ гордились дивною рБаьбой;; 
И оконъ рядъ, воегда прозрачно темныхъ 
Манилъ, пугая взоръ очей нескромныхъ. 


„Пора была, боярская пора! 
ТЪенилась знать въ роскошные покои — 
Былая знать минувшаго двора, 
Забытыхъ дфлъ померкшіе герои! 
Музыкой тугь гремфли вечера, 
Въ Нев дробился блескъ высокихъ окон, 
Напудренный мелқалъ и вилоя локонъ, 


И часто зокре ур Ру 
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Давала знакъ условный подъ столомъ; 
И старики въ звёздахъ и брилліянтахъз 
Судили рёзко о тогдашнихъ Франтахтъ. 


„Тотъ вЪкъ прошелъ, и люди т% шли ; 
См№нили ихъ другіе; родъ етаринный 
Переёвелея; въ готической пыли 
Портреты гордыхъ баръ, краса гостиной, - 
Забытые, тускиёли : поросли 
Дворы травой, и блескъ смёнивъ бывалый, 
Сырая мгла п сумракъ длинной залой 
Спокойно завладфли... Тих домъ 
Казалея пустъ; но жилъ хозяин въ немъ — 
Старикъ худой и съ виду величавый, 
Озлобленный на новой вёкъ и нравы. 


„Онъ ростомъ былъ двфнадцати вершков; 
Съ домашними былъ.строгъ неумолимо; 
Всегда молчалъ, ходилъ до двухъ часовъ, 
Об%далъ, спаль... да иногда томимый 
Безсонницей, собранье острых словъ 
Перебиралъ, или читалъ Вольтера. 

Какъ быть! — сильна къ преданьямъ въ аюдяхъ вфра... 
ИмЪфлъ онъ дочь четырнадцати лд\утъ; 

Но съ ней видалоя ръдко; ва обёдъ 

Она являлась въ ФартучкБ, съ мадамон, 

Сидфла чинно и держалась прямо. 


„Всегда одна, вапугана отцомъ 
И Англичанки строгостыю небрежной, 
Она росла, какъ ландышъ за стекломъ, 
Или, скор®й, какъ блёдный ив®тъ подснёжный, 
Она была стройна, но съ каждымъ днемъ 
Съ ея лица сбёгали жизни краски, 
ЗадумчивФй больше стали глазки; 


По ь книжку скучную, она а 
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И вдалек® мечты ея блуждали, 
Пока ее играть не посылали. 


„Тогда она сходила въ длинный залъ, 
Но б$гать въ немъ ей какъ-то странно было, 
И какъ-то странно дълскій шагъ звучалъ 
Между колоннъ. — Разрытою могилой 
Надъ юной жизнью воздухъ тамъ дышалъ, 
И въ зеркалахъ являлися предметы 
Длиннфе и безцвётнће, одЪты 
Какой-то мертвой дымкою; и вдругъ 
Неясный шорохъ слышался вокругъ; 

То загремитъ, то снова тише, тише ... 
(То были тени предковъ, или мыши). 


„И чтб жъ? — она привыкла толковать 
Но своему развалинь говоръ странный, 
И стала мысль горячая летать 
Надъ бБдною головкой, и туманный, 
Воздушный рой видфн!И навфвать. 
Я съ ней не разлучался. Дфтеюй лепетъ 
Подслуживать, невинной груди трепетъ 
Олдить, ея дыханіемъ съ иёмой, 
Мучительной и жадною тоской, 
Какъ жизнью упиваться.., это было 
Омфшно, — но миф такъ ново и такъ мило! 


„Влюбился я. И точно хороша” 
Была не въ шутку маленькая Нина. 
Н%тъ, никогда свинецъ карандаша 
Рафаэля, иль кисти Перуджина 
Не начертали, пламенемт, дыша, 
Подобный профиль. ВсБ ёл движенья 
Особаго, казалось, выраженья 
Исполнены. Но съ самыхъ дётскихь дней 
Ея глаза не изменяли ей, І 
Тая ранно надежду, радость, горе — 
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„Я понялъ, что душа ея была 
Изъ тёхъ, которымъ рапо все понятно. 
Для мукъ и счастья; для добра и зла 
Въ пихъ пищи миого; только невозвратно 
Он% идутъ, куда ихъ повела 
Случвйность, безъ раскаянья, учрековъ 
И жалобы. Имъ въ жизни игъ уроковъ; 
Ихъ чувствамъ повторяться не дано... 
Такія души я любилъ давно 
Отыскивать по спёту на свобод : 
Я самъ вфдь былъ немножко въ этомъ род! 


„Ее смущали страшныл мечты. 
Порой, она, среди пуэтаго зала, 
Сіянье, роскошь, музыку, цвти, 
Толпу гостей и шумъ воображала; 
Кипфла кровь отъ душной тфеноты. 
На платьице чудесные узоры 
Видифлись ей — и воть грембли шпоры: 
Къ ней кавалеръ незримый подходил 
И въ мнимый вальеъ съ собою уносилъ; 
И потъ- она кружилась въ вихрЪ бала, 
И, утомясь, на кресла упадала... 


„И тутъ она, склонивъ лукавый взоръ 
И выставивъ едва примфтно пожку, 
Двусмысленный и темвый разговоръ 
Съ нимъ завести старалась понемножку. 
Сначала былъ онъ веселъ м остеръ, 
А иногда и черезчуръ небреженъ ; 
Но подъ конецъ за то какъ милъ и ифженъ !... 
Чтд дблать ей? Притворно строгій взглядъ 
Его, какъ громъ, отталкивалъ назадъ, 
И сердце билось въ ней такъ шибко, шибко... 
И по устамъ змфилася улыбка: 


„Предъ зеркаломъ, бывало, цфльшй часъ 
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Цвътокъ припшилитъбкъ нимъ; движенью глазъ. 
Головк® наклоненной видъ ленивый : 

Придавъ, стоить... и учится. Не. разъ. 
Хотфлось мн совбтъ ей дать лукавый; 

Но умъ ея и смфтливый и здравый 

Отгадывалъ всё мигомъ самъ собой. 

Такъ годы шли безмолвной чередой, 

И вогъ насталъ тотъ возрастъ, о которомъ 

Такъ полны ваши книги всякимъ вздоромъ, 


„То былъ великій день: семнадцать лёть! 
Все, чтб досель таилось за рёшогкой, 
"Теперь надменно явится на свтъ! 
Старикъ-отець послалъ за старой теткой, 

И събхались родные на совътъ: 

Ихъ затруднялъ удачный выборъ бала. 

Чтб, будетъ дворъ, иль нъгь? лхЪ пугала 
Застнчиность дикарки молодой; 

Но очень тонко замфталъ другой, 

Что это видъ ей даетъ оригинальный. 
Потомъ нарядъ осматривали бальный, 


„Но вотъ насталъ и вечеръ роковой. 
Она съ утра была какъ въ лихорадк® : 
Поплакала немножко, золотой 
Браслетъ сломала; въ суетахъ, перчатки 
Разорвала. (00 страхомъ и тоской 
Она въ ‘карету сёла, и дорбвой 
Была полна мучительной тревогой, 

И, выходя, споткнулась на крыльцф, 

И съ блЕдностью ыы нех на лиц 

Вступила въ ‚.. Странный шопотъ встрътиль 
Ея явленье: ра е ве замётилъ, 


„Кипълъ, сіялъ ужъ въ полномъ блескЪ балъ. 
Тутъ было все, что пазьваюгъ свЪтомъ... 
Не я ему названье это далъ, 


Хоть ое ке 16 Б $ этомъ, 
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"Своихъ друзей я тутъ бы не узналъ: 
Улыбки, лица лгали такъ искусно, 

Что даже мив чуть-чуть не стало ырустно. 
Прислушаться хотфлъ я; но едва 

Ловилъ мой слухъ летучія. слова, 

Отрывки безъименныхъ чувствъ и мн _ 
сни" зоон зираи 


+ 


соп Ъ. 


Въ полдневный жаръ, въ долинф Дагестана, 
Оъ свинцомъ въ груди лежалъ недвижимъ я; 
Глубокая еще дымилась рана, 
По каплф кровь точилася моя. у 
Лежалъ одинъ я на пескъ долины, 

Уступы скалъ тБснилися кругомъ, 

И солнце жгло ихъ желтыя вершины · 

И жгло женя, — но спалъ я мертвымъ сномъ. 


И снился миф сілющій огнями 

Вечерній пиръ въ родимой сторон; 

Межъ юныхъ женъ увфичанныхъ цвфтами, 
Шелъ разговоръ веселый обо мн%. 


Но, въ разговоръ веселый не вступая, 
Сидфла тамъ задумчиво одна, 

И въ грустпый сонъ душа ея младая 
Богъ знаетъ чёмъ была погружена. 


* Нвокончено; и Е 
а Е" 


118 


И снилась ей долина Дагестана; 

Знакомый трупъ лежалъ въ долин той, 

Въ его груди, яымясь, чернила рана 

И кровь лилась хлад®ющей струей... 
"я 


' 


ТАМАРА, 


Въ глубокой тЕснин® Дарьяла, 
Гдъ роется Терекъ во мглф, 
Старинная башня стояла, 
Черния, на черной скал$. 


Въ той башни высокой и тфеной 
Царица Тамара жила, 

Прекрасна, какъ ангелъ небесный, 
Какъ демонъ — коварна и зла. 


И тамъ, сквозь туманъ полуночи, 
Блисталъ огонекъ золотой, 
Кидался онъ путнику въ очи, 
Манилъ онт на отдыхъ ночной: 


И слышался голосъ Тамары — 
Онъ весь былъ желанье и 

Въ немъ были всесильныя чары, 
Была непонятная власть. 


На голосъ невидимой пери 
Шелъ воинъ, купецъ и пастухъ; 
Предъ нимъ отворялися двери, 
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На мягкой пуховой постели, 

Въ парчу и расах убрава, 
Ждала она гостя. 

Предъ нею два кубка’ вв Ы 


Сплетались горячія р руки, 

Уста прилипали къ устамъ. Е. 
И страстные, дикіе звуки 

Всю ночь раздавалися тамъ, — 


Какъ будто въ ту башню пустую 
Сто юношей пылкихъ и жонъ 
Сошлися на свадьбу ночную, 

На тризну большихъ похоронъ. 


Но только-что утра сіянье 
Кидало свой лучъ по горамъ: 
Мгновенно и мракъ и молчанье 
Опять воцарялися тамъ. 


Лишь Терекъ въ тёснин% Дарьяла, — 
Гремя, нарушалъ тишину: 

Волна на волну набфгала, 

Волна погоняла волну. 


И съ плачемъ безгласное тло 
Опшили он унести... 
Въ оки тогда чтб-то бБлЬло, 


Зғучало ель „прости!“ 


И было такъ иёжно прощанье, 
Такъ сладко тотъ голосъ звучалъ, 
Какъ будто восторги свиданья 

И ласки любви обЪщалъ... 


54 
ғ 


Һр://гсіп.ого-рі ле» 
РИ 


180 


УТЕСТ. 


Ночевала тучка золотая 

На груди утеса великана, 

Утромъ въ путь она умчалась рано, 
По лазури весело играя; 


Но остался влажный слёдъ въ морщин 
Отараго утеса. Одиноко 

Онъ стоитъ ; задумался глубоко 

И тихонько плачеть онъ въ пустын%... 


І 


Выхожу одинъ я на дорогу: 

Сквозь туманъ кремнистый путь блеститъ ; 
Ночь тиха; пустыня внемлетъ Богу, 

И зв%зда съ звЪздою говорить. | 


П. 


Въ небесахъ торжественно и чудно! 
Спитъ земля въ сілньБ голубомъ... 
Что же мн такъ больно и такъ трудно: 


Жау ль рари уре пое 
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Ш. 


Ужъ не жду отъ жизни ничего я, 
И не жаль миё прошлаго ничуть, 

Я ищу свободы и покоя: 

Я бъ хот&лъ забыться и заснуть... 


Тү; 


Но не тёмъ холоднымъ сномъ могилы 
Я бъ желалъ на вфки тамъ заснуть, — 
Чтобъ въ груди дрожали жизни силы, 
Чтобъ, дыша, вздымалась тихо грудь. 


у. 
Чтобъ всю ночь, весь день мой слухъ лелёя, 
Про любовь мнф сладкій голосъ пёлъ, 


Надо мной чтобъ, вёчно зеленжя, 
"Темный дубъ склонялся и шумёлъ, 


МОРСКАЯ ЦАРЕВНА, 


Въ море царевичъ купаетъ коня, 
Слышитъ: „Царевичъ, взгляни на меня!“ 
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Слышитъ царевичъ: „Я царская дочь: 
Хочешь провесть ты съ царевною ночь?“ 


Вотъ показалась рука изъ воды, 
Ловитъ за кисти шелковой узды. 


Вышла младая потомъ голова; 
Въ косу вплелася морская трава. 


Синія очи любовью горятъ, 
Брызги на шев какъ жемчугъ дрожатъ. 


Мыслитъ царевичъ: „Добро же постой! ай 
За косу ловко схватилъ онъ рукой, — 


Дёржитъ. Рука боевая сильна... 
Плачетъ, и молитъ, и бьется она. 


Къ берегу витязь отважно плыветъ; 
Выплылъ, товарищей громко зоветъ. 


„Эй вы! сходитесь, лих!е друзья; 
Гляньте, какъ бьется добыча моя... 


„Что жъ вы стоите смушенной толпой ? 
Али красы не видали такой?“ 


Вотъ оглянулся царевичъ назадъ, 
Ахнулъ, — тома» торжествующій взглядъ. 


Видитъ: лежитъ на песк золотомъ 
Чудо морское съ зеленым хвостом. 


Хвостъ, чешуею зм$финой покрытъ, 
Весь замирая, свиваясь, дрожитъ. 


П%на струями сбфгаетъ съ чела, 


Очи охала риву су | 
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Бл%дныя руки хватаютъ песокъ, 
Шепчутъ уста непонятный упрекъ... 


Тдетъ царевичь задумчиво прочь... 
Будетъ онъ помнить про царскую дочь! 


++ + 


Дубовый листокъ оторвался отъ втки родимой 
въ степь укатился, жестокою бурей гонимый ; 

Засохъ и увялъ отъ холода, зноя и горя, 

И вотъ, наконецъ, докатился до Чернаго Моря. 


У Чернаго Моря чинара стоитъ молодая, 

Съ ней шепчется вфтеръ зеленыя вфтви лаская; 
На вётвяхъ веленыхъ качаются райскія птицы, 
Поютъ оне ифсни про славу морской царь-дфвицы. 


И странникъ прижался у корня чинары высокой, 

Пріюта на время онъ молить съ тоскою глубокой. 

И такъ говорить онъ: „Я бБдный листочекъ дубовый 
" „До срока созрёлъ и ‘я выросъ въ отчизне суровой. 


„Одинъ и безъ цфли по свфту ношуся давно я, 
„Засохъ я безъ-тёни, увялъ я безъ сна и покоя. 
„Прими же пришельца межъ листьевъ своихъ изум- 
рудныхъ, — 
„Не мало я знаю разсказовъ мудреныхъ и чудныхъ.“ 


— На чтб мн тебя? отвёчаегъ младая чинара: 
Ты пыленъ и желтъ, и сынамъ моимъ свъжимъ не пара. 
Ты много вилалъ, да къ чему мнЪ твои небылицы? 
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Иди себ дальше, о странпикъ! тебя я не знаю. 
Я солнцемъ любима, цвту для него и блистаю; 
По небу я вётви раскинула эдъсь на простор, 
И корни мои умываетъ покорное море. — 


Н%тъ, не тебя такъ пылко я люблю, 
Не для меня красы твоей блистанье, — 
Люблю въ тебЪ я прошлое страданье 

И молодость погибшую мою. 


Когда, порой, я на тебя смотрю, 

Въ твои глаза вникая долгимъ взоромъ, 
Таинственнымь я занятъ разговоромъ, 
Но не съ тобой, — я съ сердцемъ говорю 


Я говорю съ подругой юныхъ дней, 
Въ твоихъ чертахъ ищу черты другія, 

| Въ устахъ живыхъ — уста давно нЪмыя, 
Въ глазахъ — огонь угаснувшихъ очей. 
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ПРОРОКЪ, 


Съ тёхъ поръ какъ Вфчный Судя 
Мнф далъ всевфдфнье пророка, 

Въ очахъ людей читаю я 
Страницы злобы и порока, 


Провозглашать я сталъ любви 
И правды чистыя ученья: 
Въ меня всф ближе мои 
Бросали бшено каменья. 


Посыпалъ пепломъ я главу, 

Изъ городбвъ бЪжалъ я нищій, — 

И вотъ, въ пустынЪ я живу, 

Какъ птицы — даромъ Божьей пищи. 


Завётъ Предвфчнаго храня, 

Мн% тварь покорна тамъ земная, 
И звёзды слушаютъ меня, 
Лучами радостно играл, 


Когда же черезъ шумный градъ 
Я пробивалюсь торопливо, 

Тамъ старцы дътямъ говорятъ 
Съ улыбкою самолюбивой : 


Смотрите: вотъ примёръ для васъ! 
Онъ гордъ былъ, не ужился съ нами; 
Глупецъ, хотёлъ увфритъ насъ, 
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Смотрите жъ, дЪти, на него, 

Какъ онъ угрюмъ, и худъ, и блёденъ! 
Смотрите, какъ онъ нагъ и бфденъ, 
Какъ презирають вс его!“ 


СВИДАНИЕ, 


Т 


Ужъ за горой дремучею 
Погасъ вечерній лучъ, 
Едва струей гремучею 
Сверкасть жаркій ключъ; 
Сады благоуханісмъ ~ 
Наполнились живымъ; 
Тифлисъ объятъ молчаніемъ, 
Въ ущельи мгла и дымъ; • 
Летаютъ сны мучители 
Надъ гршными людьми, 
И ангелы хранители 
Бесбдують съ дфтьми. 


Е 


'Гамъ, за тведыней старою, 
На сумрачной гор, 

Подъ свфжею чинарою 
Лежу я на ковр%, — 

Ра одинъ и пру 
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Свиданье, въ ночь юмую, 
Назначила ты т" 

И въ этотъ часъ таинственный, 
Но сладкій для любви, 

Тебя, мой другъ единственный, 
Зовутъ мечты мои. 


ш. 


Внизу огни дозорные 
Лишь на мосту горятъ, 
И колокольни черныя 
Какъ сторожи стоятъ; 
И поступью несмфлою 
Изъ бань, со воёхъ сторонъ, 
Выходятъ цфиью бфлою ь 
Четы грузинскихъ жонъ; “ 
Вотъ улыцей пустынною 
редут, едва скользя... 
Но подъ чадрою длинною 
Тебя узнать нельзя! 


гу. 


Твой домикъ съ крышей гладкою 
Мнё видёнъ вдалек%, 
Крыльцо съ ступенью шаткою 
Купается въ рк. 
Среди прохлады, вёющей 
Надъ синею Курой, 
Онъ сфтью зеленвющей 
Окутанъ плющевой. 
За тополью высокою 
Я вижу тамъ окно... 
Но свбчкой одинокою 
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я Въ недоум%ніи 
ары о бродитъ взоръ : 
ан въ нетерпнім 
Изрёзалъ я коверъ, 
Я р 2 тоской безплодною; 
иё грустно, тяжело ,. 
Вотъ сыростью холодною 
Съ востока понесло; 
Красифютъ за ми _ 
'Свдыхъ вершинъ зубцы; 
Выходятъ съ караванами 
Изъ города купцы... = 


ҮТ 
ә 4, 


Понятна ми%, змя! Ч 
Я знаю, чёмъ утБщенный, = 
По звонкой мостовой 
Вчера сказалъ, какъ бфшеный, 
Татарин молодой. 
Недаромъ онъ красуется. 
Передъ твои сой, 
И твой отецъ ое 
Персидскимъ жеребибмъ! 


ҮШ " 


а" винтовку а: те? 
ойду я изъ воротъ! 
'Тамъ, подъ скалой пустынною 
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До полдня за могильною 
Часовпей подожду, 
И на дорогу пыльную а 
Винтовку наведу. 
Напрасно грудь колыщется! 
Я легъ между камней... 
Чу! близқій топотъ слышится... 
А! это ты, злодвй! 
Е 


СПОР Ъ. 


Какъ-то разъ, передъ толпою 
Соплеменныхъ горъ, 
У Казбека съ Шатъ-горою 
Ва аа зоа 
„Берегисъ!“ сказалъ 
ны Шать: 
„Покорился аас А 
1 не даромъ, братъ! 
Онъ хатро И СЕЕ келій 
о уступамъ горъ, 
Въ сууна твоихъ ущолій 
ый ремить топоръ; 
И желёзная лопата 
Въ каменную грудь, 
Добывая м®дь и злато, 
. Врёжетъ страшный путь. 
Ужъ проходять караваны 
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Тдъ носились лишь туманы, 
Да цари-орлы. - 
Люди хитры! Хоть и труденъ 
Первый былъ скачокъ — 
Берегитесь! многолюденъ 
И могучъ Восток!“ 
— Не боюся я Востока! 
Отвёчалъ Казбекъ :9 
Родъ людской тамъ спитъ глубоко 
жъ девятый вЪкъ. 2 
Посмотри: въ т&ни чинары, 
Пъну сладкихъ винъ 
На узорные шальвары 
Сонный льетъ грузинъ ; 
И, склонясь въ дыму кальяна 
На цвфтной диванъ, 
У жемчужнаго Фантана — 
Дремлетъ Тегеранъ. . 
Вотъ у ногъ Ерусалима, 
Богомъ сожжена, = 
Безглагольна, недвижима · + 
Мертвая страна; 
Дальше, в%чно чуждый т$ни, 
Моетъ желтый Нилъ ^ 
Раскаленныя ступени 
Царственных могилъ. 
Бедуинъ забылъ нафзды 
Для цвётныхь шатровъ, 
И поетъ, считая бвфзды, 
у дЪла отцовъ 
Все, чтб здБсь доступно дку, 
Спитъ покой цвия — 
Н%тъ пе дряхлому Востоку 
Покорить меня! © 


— „Не хвались еще А 
МЕ: 77А: 
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„Вотъ на свер въ туман 
Что-то видно, братъ!“ — 


Тайно былъ Казбекъ огромный 
ВЪстью той смущонъ; 
И, смутясь, на сфверъ темный 
Взоры кинулъ онъ; 
И туда въ недоумбнь® 
Смотритъ, полный думъ: 
Видигь странное движенье, 
Слышитъ звонъ и шумъ. 
Отъ Урала до Д 
До большо рёки, 
Колыхаясь и сверкая 
Движутся полки; 
ВБютгъ бфлые султаны, 
Какъ степной ковыль; 
Мчатся пестрые уланы, 
Подымая пыль; 
Боевые батальоны 
Тфено въ рядъ идутъ, 
Впереди несутъ зиамёны, 
Въ барабаны бьютъ; 
Баттареи мднымъ строемъ 
качутъ и гремятъ, 
И, дымясь, какъ передъ боемъ, 
Фитили горятъ. 
И испытанный трудами 
Бури боевой, 
Ихъ ведетъ, грозя очами, + 
Генералъ сБдой. 
Идутъ вс полки могучи, 
Шумны какъ потокъ, 
Страшно — медленны какъ тучи 
Прямо из Востокъ, 


И, томимъ зловфщей дума. 
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"4 Сталъ считать Казбекъ угрюмый, 
р 2 И не счелъ враговъ, — 
Грустнымъ взоромъ онъ окинулъ 
% Племя горъ своихъ, 
Шапку на брови надвинулъ — 
и Де. затихъ, 
___Зе арам к 
Б 
ж ж ж 
Они любили другъ друга такъ долго и нёжно 
Съ тоскою глубокой и страстью безумно мятежной; 
По, какъ враги, избфгали иризнанья и встръчи, 
И были пусты и хладны ихъ краткія р®чи, 
Они разстались въ безмолвномъ и гордомъ страданьи 
И милый образъ во сиё лишь порою видали; 
И смерть пришла; наступило за гробомъ свиданье, — 
~ Но въ мір новомъ другъ друга они не узнали. 
тобен 
НАУМБУРГЪ, | МАОМВОВС, * 
А въ типографін Г. Петца. ОгисК уоп б. Рам. 
ү Һр://гсіп.ого.р! 
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